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Pentru procedura corecta de configurare, cititi mai intéi Ghidul de

siguranta produsului, apoi Ghidul de instalare si configurare rapidé. Dupa

parcurgerea acestui manual, pastrati-l intr-un loc sigur pentru consultarea Versiunea 03
rapida a acestuia. ROM



Introducere

Nota importanta

B Continutul acestui document si specificatiile acestui produs sunt supuse modificarilor fara notificare.

W Brother Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabild, ale specificatiilor si
materialelor continute Tnh acest document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru niciun fel de daune
(inclusiv rezultate pe cale de consecinta) cauzate de increderea in materialele prezentate, inclusiv, dar
fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente publicatiilor.

B Imaginile de pe ecran din acest document pot fi diferite in functie de sistemul de operare al computerului
dvs., modelul produsului si versiunea de software.

m inainte de a utiliza imprimanta de etichete, asigurati-va c4 ati citit toate documentele incluse cu imprimanta
pentru informatii privind siguranta si functionarea corecta.

B Imprimanta prezentata in ilustratii poate fi diferita fatd de imprimanta dvs.
B Consumabilele disponibile pot varia Tn functie de tara.

Manuale disponibile

Vizitati site-ul web Brother support la support.brother.com si faceti clic pe Manuale in pagina modelului dvs.
pentru a descarca cele mai recente manuale.

Ghid de siguranta produsului Acest ghid va ofera informatii privind siguranta; cititi-l inainte de
’ utilizarea imprimantei.

Ghid de instalare si configurare rapida ' Acest ghid va ofera informatii de baza privind utilizarea imprimantei,
’ alaturi de sfaturi de depanare.

Manual de utilizare 2 Acest ma_nugl va_ofera |_nforma’g!| suplimentare Qespfte_ setérile Si
operatiunile imprimantei, conexiunea in retea si setarile, sfaturi
privind depanarea si instructiuni de intretinere.

T Manual imprimat in cutie

2 Manual PDF pe site-ul web Brother support


http://support.brother.com/

Simboluri utilizate in acest manual

Urmatoarele simboluri sunt folosite Tn acest manual:

A AVERTIZARE

Indica o situatie potential periculoasa care, in situatia in care produsul este
manipulat fara respectarea avertizarilor si a instructiunilor, ar putea cauza moartea
sau raniri grave.

A ATENTIE

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate cauza raniri
minore sau moderate.

IMPORTANT

Indica informatii sau instructiuni care trebuie urmate. Ignorarea acestora poate
cauza defectiuni sau operatiuni esuate.

Nota

Indica note care furnizeaza informatii sau instructiuni ce va pot ajuta sa intelegeti
mai bine si sa utilizati mai eficient produsul.




Masuri generale de precautie

Rola DK (Eticheta DK si Banda DK)

W Utilizati numai accesorii si consumabile Brother originale (cu marcajele % .DI§). NU UTILIZATI
accesorii sau consumabile neautorizate.

B Daca eticheta este aplicata pe o suprafatd uda, murdara sau uleioasa, ea se poate dezlipi usor. Tnainte
de a aplica eticheta, curatati suprafata pe care va fi aplicata eticheta.

B Rolele DK folosesc hartie termica sau film termic ce se poate decolora sau dezlipi de pe suprafete in
cazul expunerii la raze ultraviolete, vant sau ploaie.

B NU expuneti rolele DK la lumina directa a soarelui, temperaturi ridicate, umiditate ridicata sau praf.
Depozitati-le intr-un loc racoros si intunecat. Utilizati rolele DK imediat dupa deschiderea ambalajului.

W Zgarierea suprafetei imprimate a etichetei cu unghiile sau cu obiecte metalice sau atingerea suprafetei
imprimate cu mainile umezite cu apa sau transpiratie pot cauza decolorarea sau modificarea culorii.

B NU aplicati etichetele pe persoane, animale sau plante. De asemenea, nu aplicati niciodata etichetele
pe proprietati publice sau private fara permisiune.

m [ntrucat capatul rolei DK este proiectat pentru a nu adera la bobina etichetei, e posibil ca ultima eticheta
sa nu fie taiata corespunzator. In acest caz, eliminati etichetele ramase, introduceti o noua rola DK si
reimprimati ultima eticheta.

Nota: Pentru a tine cont de aceasta, numarul de etichete DK incluse pe fiecare rold DK poate fi mai mare
decét cel indicat pe ambalaj.

B Daca o eticheta este dezlipita dupa ce a fost aplicata pe o suprafata, o parte a etichetei poate raméane
lipita.

m inainte de a utiliza etichete CD/DVD, asigurati-va c& urmati instructiunile din manualul de instructiuni al
CD/DVD player-ului dvs. privind aplicarea etichetelor CD/DVD.

B NU utilizati etichetele pentru CD/DVD intr-o fanta de incarcare a player-ului CD/DVD.

B NU dezlipiti eticheta CD/DVD dupa ce aceasta este aplicata pe CD/DVD, e posibil ca un strat subtire sa
se dezlipeasca, provocand deteriorarea discului.

B NU aplicati etichete CD/DVD pe discuri CD/DVD proiectate pentru utilizare cu imprimante cu jet de
cerneala. Etichetele se dezlipesc usor de pe aceste discuri, iar utilizarea discurilor cu etichete care se
dezlipesc poate genera pierderea sau deteriorarea datelor.

B |a aplicarea etichetelor CD/DVD, folositi aplicatorul inclus cu rolele de etichete CD/DVD. In caz contrar,
CD/DVD player-ul se poate deteriora.

W Utilizatorii isi asuma intreaga responsabilitate pentru aplicarea etichetelor CD/DVD. Brother nu accepta
responsabilitatea pentru pierderi sau deteriorari ale datelor cauzate de utilizarea neadecvata
a etichetelor CD/DVD.

B Aveti grija sa nu scapati rola DK din mana.
B Rolele DK folosesc hartie termica si film termic. Eticheta si caracterele imprimate se sterg la lumina

soarelui si la caldura.
NU folositi rolele DK pentru uz exterior care necesita durabilitate.

m in functie de zona, material si conditiile de mediu, eticheta se poate dezlipi sau nu mai poate fi dezlipita
sau culoarea ei se poate modifica sau se poate transfera pe alte obiecte. inainte de a aplica eticheta,
verificati conditiile de mediu si materialul. Testati eticheta prin aplicarea unei mici parti a acesteia pe
0 zona discreta a suprafetei tinta.

B Daca rezultatele imprimarii nu corespund asteptarilor, utilizati optiunile de reglare din driverul
imprimantei sau din Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).
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Configurarea imprimantei de etichete

Descrierea partilor componente

Fata
~

N J
1 LED de stare 8 LED Wi-Fi
2 Butonul de alimentare 9 LED Bluetooth
3 Butonul de incarcare 10 Fanta de iesire a etichetei
4 Butonul cutter-ului 11 Capacul compartimentului rolei DK
5 Butonul Bluetooth
6 Butonul Wi-Fi
7 Butonul WPS



Configurarea imprimantei de etichete

Spate

1 Port USB

2 Port LAN

3 Port gazda USB

4 Port de alimentare c.a.



Configurarea imprimantei de etichete

Conectarea cablului de alimentare

Conectati cablul de alimentare c.a. la imprimanta. Apoi, conectati cablul de alimentare c.a. intr-o priza
electrica impamantata.

IMPORTANT

Nu utilizati imprimanta in zone in care tensiunile de alimentare difera fata de tensiunea specifica
a imprimantei. Pentru detalii privind tensiunea adecvata, consultati Specificatiile produsuluila pagina 144.



Configurarea imprimantei de etichete

incarcarea rolei DK
0 Asigurati-va ca imprimanta este oprita.

9 Trageti manetele de eliberare din ambele parti ale imprimantei pentru a deschide capacul
compartimentului rolei DK.
Tineti imprimanta de partea din fata a acesteia si ridicati ferm capacul compartimentului rolei DK pentru
a-l deschide.

IMPORTANT
Inainte de a utiliza imprimanta, indepartati foaia de protectie (1) de pe fanta de iesire a etichetei.




Configurarea imprimantei de etichete

e Asezati rola DK in ghidajul bobinei rolei (1).
+ Asigurati-va ca bratul bobinei rolei (2) este introdus ferm in ghidajul bobinei rolei.
* Asigurati-va ca Stabilizatorul (3) gliseaza in canelura imprimantei.

@ Derulati rola DK prin imprimanta.
+ Aliniati marginea rolei DK cu marginea verticala a fantei de iesire a etichetei.
+ Verificati daca rola DK este derulata drept, astfel incat etichetele sa nu fie indoite.

« Impingeti prima eticheta prin fanta de iesire a etichetei pana cand capatul iese in afara fantei, conform
ilustratiei.

Nota

Daca intampinati dificultati la introducerea primei etichete, puteti realiza introducerea simpla prin
introducerea partii de sub senzor (1).




Configurarea imprimantei de etichete

@ inchideti capacul compartimentului rolei DK.

IMPORTANT
* Nu Iasati etichete imprimate in imprimanta. Aceasta cauzeaza blocarea etichetelor.

+ Cand nu utilizati imprimanta, scoateti rolele DK din interiorul imprimantei si inchideti capacul
compartimentului rolei DK pentru a preveni acumularea de praf si murdarie in imprimanta.



Configurarea imprimantei de etichete

Pornirea/oprirea alimentarii

Pornire: Apasati butonul de alimentare ((')) pentru a porni imprimanta. LED-ul de stare devine verde.

IMPORTANT

Apasati butonul de incarcare (i[J) pentru a alinia capatul rolei DK.

Oprire: Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare (())) din nou pentru a opri imprimanta.

IMPORTANT

La oprirea imprimantei, nu deconectati cablul de alimentare c.a. decat atunci cand LED-ul de stare se
stinge.



Imprimarea cu ajutorul unui computer
(P-touch Editor)

Instalarea driverelor de imprimanta si a software-ului pe un
computer

Pentru a imprima de pe computerul dvs. cu Windows sau Mac, instalati driverul de imprimanta, P-touch Editor
si alte aplicatii pe computer.

Software pentru Windows:
Driver de imprimanta, P-touch Editor, P-touch Update Software, Printer Setting Tool (Instrument de
configurare a imprimantei), BRAdmin Light si BRAdmin Professional

Software pentru Mac:
Driver de imprimanta, P-touch Editor, P-touch Update Software, Printer Setting Tool (Instrument de
configurare a imprimantei) si Expertul de configurare a dispozitivului wireless

0 Vizitati site-ul nostru web (install.brother) si descarcati programul de instalare pentru cele mai recente
software-uri si manuale.

9 Faceti dublu clic pe fisierul .exe descarcat (pentru Windows) sau pe fisierul DMG (pentru Mac) si urmati
instructiunile pas cu pas pentru a incepe instalarea.

Nota

Pentru a conecta imprimanta de etichete la un computer folosind o conexiune wireless, va recomandam
urmatoarele:

+ Atunci cand porniti imprimanta pentru prima data dupa ce ati achizitionat-o sau dupa resetarea
acesteia, imprimanta intra in modul de configurare a setarilor wireless cu usurinta. Porniti instalarea
dupa pornirea imprimantei.

» Va recomandam sa notati SSID (nume retea) si parola (cheie retea) a retelei wireless in avans. Daca
nu gasiti aceste informatii, intrebati administratorul de retea sau producatorul punctului de
acces/routerului wireless.

* Pentru a conecta imprimanta la un computer folosind Wireless Direct, selectati conexiunea USB in
timpul instalarii. La finalul instalarii, faceti clic pe link pentru Wireless Direct, urméand instructiunile pas
Cu pas.

9 inchideti fereastra de dialog la finalizarea instalarii.

Nota

Pentru a utiliza imprimanta folosind o metoda de conectare diferita fata de cea selectata in timpul instalarii,
utilizati din nou programul de instalare pentru a reinstala software-ul si driverele de imprimanta si selectati
noua metoda de conectare.
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Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

Conectarea imprimantei de etichete la un computer

Consultati urmatoarele instructiuni pentru tipul sau metoda de conectare:
B Conexiune prin cablu USB
Consultati Conectarea printr-un cablu USB la pagina 10.
B Conexiune LAN wireless
Consultati Conectarea prin Wi-Fi la pagina 10.
B Conexiune LAN prin cablu
Consultati Conectarea printr-o retea LAN prin cablu la pagina 14.
B Conexiune Bluetooth
Consultati Conexiune Bluetooth la pagina 14.

Conectarea printr-un cablu USB

6 Asigurati-va ca imprimanta este oprita inainte de a conecta cablul USB.

9 Conectati cablul USB la portul USB din partea din spate a imprimantei si apoi la computer.

e Porniti imprimanta.

Conectarea prin Wi-Fi

Sunt disponibile urmatoarele metode de conectare Wi-Fi:
B Mod infrastructura

B Wireless Direct

® WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

Mod infrastructura

Modul infrastructura va permite sa conectati imprimanta la un computer prin intermediul unui punct de
acces/router Wi-Fi.

® inainte de a incepe

Mai intéi, trebuie sa configurati setarile retelei Wi-Fi pentru imprimanta dvs. pentru comunicatia cu punctul
de acces/routerul retelei Wi-Fi. Dupa configurarea imprimantei, computerele din reteaua dvs. vor avea
acces la imprimanta.
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Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

IMPORTANT

» Pentru a conecta imprimanta in retea, va recomandam ca inainte de instalare sa contactati administratorul
de sistem. Inainte de a incepe instalarea, trebuie sa confirmati setarile Wi-Fi.

» Pentru a configura setarile Wi-Fi din nou sau daca starea conexiunii Wi-Fi pentru imprimanta dvs. nu este
clara, resetati setarile Wi-Fi ale imprimantei. Pentru mai multe informatii referitoare la resetarea setarilor,
consultati Resetarea imprimantei de etichete la pagina 128.

+ Atunci cand porniti imprimanta pentru prima data dupa ce ati achizitionat-o sau dupa resetarea acesteia,
imprimanta intra in modul de configurare a setarilor wireless cu usurinta. Porniti instalarea dupa pornirea
imprimantei.

Not

Pentru a obtine rezultate optime la imprimarea documentelor uzuale, asezati imprimanta cat mai aproape
de punctul de acces/routerul Wi-Fi, pentru a reduce la minimum obstacolele. Obiectele de mari dimensiuni
si peretii dintre cele doua dispozitive, precum si interferentele cu alte echipamente electronice, pot afecta
comunicarea sau viteza de transfer a datelor din documentele imprimate.

B Conectarea imprimantei la punctul de acces/routerul

a Mai intéi, notati numele SSID (nume de retea) si parola (cheie de retea) aferente punctului de
acces/routerului Wi-Fi.

9 Porniti imprimanta.

@ Porniti instalarea si continuati urmand instructiunile pas cu pas.

Nota

Daca se afiseaza ecranul pentru selectarea retelei, selectati SSID pe care I-ati notat.

e Atunci cand conexiunea dintre imprimanta si punctul de acces/routerul Wi-Fi este stabilita,
computerele care se afla in aceeasi retea ca imprimanta vor avea acces la imprimanta.
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Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

Wireless Direct

Wireless Direct va permite sa conectati imprimanta direct la un computer fara a utiliza un router/punct de
acces wireless; imprimanta serveste ca punct de acces Wi-Fi.

o Urmati instructiunile pas cu pas pentru a selecta conectarea prin USB si continuati cu instalarea.

9 Setati imprimanta de etichete pe modul Wireless Direct.

B Pentru Windows

1

2
3
4

5

Lansati Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) pe computerul dvs.
Faceti clic pe butonul Communication Settings (Setari de comunicare).
Faceti clic pe Communication Settings (Setari de comunicare) din fila General (Generalitati).

Confirmati ca Infrastructure and Wireless Direct (Infrastructura si Wireless Direct) sau Wireless
Direct sunt selectate pentru Selected Interface (Interfata selectata) si apoi confirmati fila
Wireless Direct.

Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a seta imprimanta pe modul Wireless Direct.
Inchideti Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).

Apasati si mentineti apasat butonul Wi-Fi de pe imprimanta timp de o secunda pentru a activa
functia Wi-Fi.
LED-ul Wi-Fi incepe sa lumineze intermitent in verde o data la fiecare trei secunde.

Pentru mai multe informatii, consultati Setéri de comunicare pentru Windows la pagina 26.
B Pentru Mac

1

2
3
4

Lansati Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) pe computerul dvs.
Faceti clic pe fila Wireless LAN (LAN wireless).
Confirmati ca Wireless Direct este setat pe On (Pornit).

Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a seta imprimanta pe modul Wireless Direct.
Inchideti Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).

9 Utilizati computerul pentru a selecta SSID al imprimantei dvs. Asigurati-va ca computerul dvs. si
imprimanta sunt conectate printr-o conexiune wireless.

B Pentru Windows

Imprimanta trebuie adaugata pe computer. Urmati instructiunile pas cu pas pentru adauga imprimanta.

Not3

SSID-ul si parola implicite din fabricatie sunt urmatoarele: SSID: ,DIRECT-*****_QL-1110NWB?”, unde
***** reprezinta ultimele cinci cifre ale numarului de serie al produsului. Parola este: 111***** unde *****
reprezinta ultimele cinci cifre ale numarului de serie al produsului.

* Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) va permite, de asemenea, sa aplicati
modificarile setarilor de retea la mai multe imprimante. Pentru mai multe informatii, consultati Aplicarea
setarilor modificate la mai multe imprimante de etichete la pagina 35.

* Nu va puteti conecta la internet prin Wi-Fi de pe computerul dumneavoastra in timp ce utilizati Wireless

Direct.
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Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

Daca punctul de acces/routerul Wi-Fi accepta WPS, setarile si conexiunile pot fi configurate cu usurinta.

a Mai intéi, confirmati ca punctul de acces/routerul Wi-Fi are simbolul WPS.

o

9 Amplasati imprimanta in aria de acoperire a punctului dvs. de acces/routerul dvs. Wi-Fi. Aria de
acoperire poate diferi in functie de mediul dvs. Consultati instructiunile furnizate odata cu punctul de
acces/routerul Wi-Fi.

@ Apasati butonul WPS de pe imprimanta.
Cand conexiunea este realizata, LED-ul Wi-Fi este aprins in verde.

Nota

» Computerele care fac parte din aceeasi retea cu imprimanta vor avea acces la imprimanta.

» Imprimanta va incerca sa se conecteze folosind WPS timp de doua minute. Daca butonul WPS este
apasat in acest timp, imprimanta va continua sa incerce sa se conecteze timp de inca doua minute.
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Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

Conectarea printr-o retea LAN prin cablu

Not

Pentru a utiliza adresa IP statica in scopul conectarii imprimantei printr-o conexiune LAN prin cablu,
instalati driverele imprimantei si Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei), iar apoi
specificati setarile conexiunii LAN prin cablu.

Pentru mai multe informatii, consultati Instalarea driverelor de imprimanta si a software-ului pe un
computer la pagina 9.

0 Daca, in timpul instalarii, pe ecran se afiseaza instructiunile pas cu pas, asigurati-va ca imprimanta este
oprita inainte de a conecta cablul LAN.

9 Conectati cablul LAN la portul LAN din partea din spate a imprimantei.

0 Porniti imprimanta.

Cablu de retea

Utilizati un cablu torsadat direct de Categoria 5 (sau mai mare) pentru reteaua Fast Ethernet 10BASE-T sau
100BASE-TX.

Not3

Nu conectati acest produs la o conexiune LAN supusa supratensiunilor.

Conexiune Bluetooth

6 Apasati butonul Bluetooth (*) de pe imprimanta. LED-ul Bluetooth este aprins in culoarea albastra.
B Pentru Windows
1 Urmati instructiunile pas cu pas pentru a continua instalarea.

2 Atunci cand se afiseaza rezultatele cautarii, selectati imprimanta de etichete. Comunicarea
Bluetooth porneste.

B Pentru Mac
1 Selectati conexiunea USB pentru instalare.

2 Atunci cand activati conexiunea Bluetooth pe Mac dupa instalare, Mac identifica imprimanta pe
care doriti sa o configurati.
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Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

Conectarea imprimantei de etichete la un scaner cu coduri de
bare cu ajutorul Bluetooth (numai Windows)

Puteti conecta imprimanta la un scaner de coduri de bare folosind o interfata Bluetooth.

Nota

» Urmati recomandarile producatorului dispozitivelor dvs. echipate cu Bluetooth, precum scanere de coduri
de bare sau adaptor Bluetooth si instalati orice hardware si software necesar.

+ Setarile conexiunii Bluetooth sunt salvate chiar si dupa ce imprimanta este oprita.

B Conectarea imprimatei la un scaner de coduri de bare prin Bluetooth

Pentru a imprima codurile de bare folosind o conexiune Bluetooth trebuie sa urmati pasii prezentati mai
jos:

Dupa stabilirea unei conexiuni, imprimanta raméne conectata pana cand este oprita, prevenind
conectarea sa la alt dispozitiv.

6 Apasati butonul Bluetooth (*). LED-ul Bluetooth lumineaza in culoarea albastra.

9 Executati asocierea de la un dispozitiv Bluetooth destinatie.
Tn cazul in care este necesar codul PIN al imprimantei, setarea din fabricd pentru codul PIN reprezinté
ultimele patru cifre ale numarului de serie al produsului.
Puteti schimba codul PIN folosind Setari de comunicare ale Instrument de configurare a imprimantei.

@ Daca nu este selectata caseta Request Secure Simple Pairing (SSP) settings during pairing
(Setari in cursul asocierii de tip Request Secure Simple Pairing (SSP)) in fila Bluetooth din
Communication Settings (Setari de comunicare), conexiunea Bluetooth este realizata cu succes.

Daca este selectata caseta Request Secure Simple Pairing (SSP) settings during pairing (Setari
in cursul asocierii de tip Request Secure Simple Pairing (SSP)) in fila Bluetooth, din Communication

Settings (Setari de comunicare), apasati butonul Bluetooth ()B) de pe imprimanta atunci cand LED-ul
Bluetooth LED lumineaza in albastru.
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Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

Imprimarea de pe un computer

Aplicatii disponibile

Pentru a utiliza eficient imprimanta, sunt disponibile o serie de aplicatii si functii.

Trebuie sa instalati driverul de imprimanta pentru a utiliza aceste aplicatii.

Vizitati site-ul nostru web (install.brother) si descarcati programul de instalare pentru aplicatii si driver de

imprimanta.
Utilizare Windows Mac Functii
Creeaza si imprima etichete personalizate cu instrumentele
P-touch Editor 4 v de desenare integrate, creati text utilizand diverse fonturi si
stiluri, coduri de bare si imagini grafice importate.
Va permite sa transferati sabloane si alte date pe imprimanta
P-touch Transfer Manager 4 si sa salvati copii de rezerva ale datelor pe computer.
Aceasta aplicatie este instalatd impreuna cu P-touch Editor.
Gestioneaza si imprima sabloane P-touch Editor.
P-touch Library v Puteti folosi P-touch Library pentru a imprima sabloane.
Aceasta aplicatie este instalatd impreuna cu P-touch Editor.
P-touch Update Software v v Actualizeaza software-ul la cea mai recenta versiune.
Imprima folosind atat conexiunea wireless, cat si conexiunea
P-touch Editor Lite LAN v cu cablu.
Nu este necesar sa instalati driverul de imprimanta.
Printer Setting Tool
(Instrument de configurare v v Specifica setarile imprimantei de pe un computer.
a imprimantei)
Expert d?. conflgqrare v Va permite sa configurati imprimanta pentru o retea wireless.
a dispozitivului wireless ; ’
BRAdmin Light v Gaseste |mpr|manta d_|n reteaua dvs._$| este utilizat pentru a
efectua setari de configurare de baza de pe computerul dvs.
Gaseste imprimanta din reteaua dvs. si este utilizat pentru
BRAdmin Professional 4 a efectua setari de configurare avansate si actualizari de pe
computerul dvs.
Functie Windows Mac Functii
Aceasta imprimanta poate imprima unul sau mai multe
Imorimare si decupare v coduri de bare dintr-un fisier .pdf de dimensiunea A4/Letter.
P ’ P Va identifica automat codurile de bare si le va decupa si
imprima in mod individual.
La imprimarea unui numar mare de etichete, imprimarea
poate fi distribuita Tntre mai multe imprimante.
Imprimarea distribuita v Dat fiind faptul ca imprimarea este efectuata concomitent,

timpul total pentru imprimare poate fi redus.

Pentru mai multe informatii, consultati Imprimarea distribuita
(numai pentru Windows) la pagina 74.
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Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

Crearea etichetelor de la computerul dumneavoastra

Exista diferite metode de imprimare cu aceasta imprimanta.

Mai jos este descrisa procedura pentru imprimare de pe un computer utilizand P-touch Editor.

0 Porniti P-touch Editor si apoi deschideti documentul pe care doriti sa il imprimati.

9 Creati un design pentru eticheta.

9 Verificati optiunile de taiere.

6 Selectati File (Fisier) > Print (Imprimare) sau facand clic pe pictograma Print (Imprimare).

Optiuni de taiere

Optiunile de taiere va permit sa specificati modul de alimentare si de taiere la imprimarea etichetelor. Utilizati

driverul de imprimanta pentru a selecta optiunea de taiere atunci cand imprimati de pe computer.

Tabelul optiunilor de taiere a etichetelor

Taiere automata Taiere la final Imagine
Nu Da ABC ABC
Nu Nu ABC AB(
ABC
Da Da sau Nu
ABC
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Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

Lipirea etichetelor

0 Dezlipiti eticheta de pe hartia suport.

9 Asezati eticheta si apoi apasati cu fermitate trecand degetul de sus pana jos, pentru a lipi eticheta.

Not

Lipirea etichetelor poate fi dificila pe suprafete ude, murdare sau neuniforme. Etichetele se pot dezlipi usor
de pe aceste suprafete.

18



Imprimarea folosind un dispozitiv mobil

Instalarea aplicatiilor pentru utilizarea cu dispozitive mobile
(Android/iOS)

Brother ofera diferite aplicatii pentru utilizarea cu imprimanta dvs., inclusiv aplicatii ce va permit sa imprimati
direct de pe iPhone, iPad si iPod touch sau de pe dispozitivele mobile Android™, precum si aplicatii ce va
permit sa transferati wireless date, cum ar fi sabloane, simboluri si baze de date care au fost create cu ajutorul
unui computer, pe imprimanta dvs. autonoma.

Aplicatii disponibile

Descarcati aceste aplicatii Brother gratuite de pe Google Play (pentru dispozitivele Android) sau de pe App
Store (pentru dispozitivele Apple (iO0S)).

Utilizare

Functii

Brother iPrint&Label

Aceasta aplicatie va permite sa creati si sa imprimati etichete din sabloane
folosind un dispozitiv mobil.

Mobile Transfer Express

Aceasta aplicatie va permite sa utilizati un dispozitiv mobil pentru a descérca
baze de date si date de etichete (create pe un computer utilizadnd P-touch
Editor si salvate intr-un serviciu de stocare in cloud), iar apoi sa le trimiteti la
imprimanta.

Conectarea imprimantei de etichete la un dispozitiv mobil

Conectare utilizand Wireless Direct

+ Cand utilizati un dispozitiv mobil, modificati setarile necesare utilizand aplicatia inainte de imprimare.
Setarile variaza in functie de aplicatie.

« Inainte de conectarea unui dispozitiv mobil, puteti specifica setari detaliate conectand imprimanta la un
computer si utilizadnd Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).

* Pentru conectare, utilizati cablul USB furnizat cu imprimanta.

0 Conectati imprimanta si computerul folosind cablul USB furnizat, iar apoi confirmati setarea Wireless
Direct folosind Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta).

B Pentru Windows

1

2
3
4

Lansati Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) pe computerul dvs.
Faceti clic pe butonul Communication Settings (Setari de comunicare).
Faceti clic pe Communication Settings (Setari de comunicare) din fila General (Generalitati).

Confirmati ca Infrastructure and Wireless Direct (Infrastructura si Wireless Direct) sau Wireless
Direct este selectat pentru Selected Interface (Interfata selectata). Daca nu, selectati
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Imprimarea folosind un dispozitiv mobil

Infrastructure and Wireless Direct (Infrastructura si Wireless Direct) sau Wireless Direct si
faceti clic pe butonul Apply (Aplicare).

B Pentru Mac
1 Lansati Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) pe computerul dvs.
2 Faceti clic pe butonul Communication Settings (Setéri de comunicare).
3 Faceti clic pe fila Wireless LAN (LAN wireless).
4 Confirmati ca Wireless Direct este setat pe On (Pornit).

9 Apasati si mentineti apasat butonul Wi-Fi (=) de pe imprimanta timp de o secunda pentru a activa functia
Wi-Fi. LED-ul Wi-Fi incepe sa lumineze intermitent in verde o data la fiecare trei secunde.

9 De pe ecranul setarilor Wi-Fi ale dispozitivului mobil, selectati SSID-ul retelei wireless, SSID-ul
imprimantei si apoi introduceti parola.

Not

» SSID-ul si parola implicite din fabricatie sunt urmatoarele:
SSID: ,DIRECT-*****__QL-1110NWB” unde ***** reprezinta ultimele cinci cifre ale numarului de serie al
produsului.
Parola: 111*****, unde ***** reprezinta ultimele cinci cifre ale numarului de serie al produsului.

+ Puteti conecta imprimanta la un dispozitiv mobil in modul infrastructura prin intermediul unui punct de
acces/router wireless.

Conectarea prin Bluetooth

6 Apasati butonul Bluetooth (*). LED-ul Bluetooth lumineaza in culoarea albastra.

9 De pe ecranul de setari Bluetooth al dispozitivului mobil, selectati imprimanta dvs.
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Imprimarea folosind un dispozitiv mobil

Imprimarea etichetelor de pe un dispozitiv mobil

a Porniti aplicatia de imprimare mobila de pe dispozitivul dumneavoastra mobil.

Not

Asigurati-va ca imprimanta este conectata la dispozitivul dvs. mobil printr-o conexiune wireless.
Consultati Conectarea imprimantei de etichete la un dispozitiv mobil la pagina 19.

9 Selectati un sablon sau un design pentru eticheta.

Nota

Puteti, de asemenea, selecta o eticheta sau o imagine creata anterior si o puteti imprima.
e Atingeti optiunea Imprimare in meniul aplicatiei.

Optiuni de taiere

Consultati Optiuni de taiere la pagina 17.

Utilizarea unui dispozitiv mobil pentru a imprima sabloane create pe un
computer

Puteti utiliza P-touch Transfer Manager pentru a salva datele sablonului care a fost creat utilizadnd P-touch
Editor, in format .blf sau .pdz. Apoi, puteti utiliza Mobile Transfer Express pentru a trimite fisierul salvat de pe
dispozitivul dvs. mobil pe imprimanta si a imprima fisierul.

a Salvati datele sablonului in format .blf sau .pdz utilizand P-touch Transfer Manager.
Pentru mai multe informatii, consultati Crearea fisierelor de transfer si a fisierelor pachet de transfer
la pagina 99.

9 Utilizati una dintre urmatoarele metode pentru a folosi un fisier .blf file sau .pdz cu dispozitivul dvs. mobil.

B Salvati fisierul utilizadnd un serviciu de stocare in cloud, iar apoi utilizati functia de partajare
a sistemului de operare al dispozitivului mobil pentru a partaja fisierul.

B Trimiteti fisierul ca atasament la e-mail de pe computer pe dispozitivul mobil, iar apoi salvati fisierul
pe dispozitivul mobil.

0 Conectati imprimanta la dispozitivul dvs. mobil, iar apoi lansati Mobile Transfer Express.
Se afiseaza datele sablonului.

9 Selectati sablonul pe care doriti sa-1 imprimati si apoi transferati sablonul pe imprimanta.

Not

Pentru a descarca un fisier de pe un serviciu de stocare in cloud pe dispozitivul dvs. mobil, trebuie sa
conectati dispozitivul dvs. mobil utilizdnd modul infrastructura. Prin urmare, in cazul in care conectati si
dispozitivul mobil la imprimanta utilizdnd modul infrastructura, puteti transfera rapid fisierele descarcate
(numai fisierele .blf).
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Imprimarea folosind un dispozitiv mobil

@ Utilizati scanerul de coduri de bare pentru a selecta sablonul pe care doriti sa-I imprimati de pe fisierul
transferat si a-l imprima.

Lipirea etichetelor

0 Dezlipiti eticheta de pe hartia suport.

9 Asezati eticheta si apoi apasati cu fermitate trecand degetul de sus pana jos, pentru a lipi eticheta.

Nota

Lipirea etichetelor poate fi dificila pe suprafete ude, murdare sau neuniforme. Etichetele se pot dezlipi usor
de pe aceste suprafete.
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Modificarea setarilor imprimantei de
etichete

Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei)
(numai pentru Windows)

Utilizati Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) pentru a specifica setarile de
comunicare ale imprimantei, setarile dispozitivului si setarile P-touch Template de pe un computer cu
Windowss.

Not

Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) este instalat automat cand utilizati
programul de instalare initial pentru a instala driverul de imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati
Instalarea driverelor de imprimanta si a software-ului pe un computer la pagina 9.

IMPORTANT
Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) este disponibil numai cu imprimante Brother
compatibile.

inainte de a utiliza Printer Setting Tool

W Verificati conectarea cablului de alimentare c.a. la imprimanta si la o priza electrica.
B Asigurati-va ca driverul de imprimanta a fost instalat corect si ca puteti imprima.
B Conectati imprimanta la un computer cu un cablu USB.
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Modificarea setarilor imprimantei de etichete

Utilizarea Printer Setting Tool (Instrument de configurare
a imprimantei) pentru Windows

0 Conectati imprimanta pe care doriti sa o configurati la computer.

9 Lansati Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).
B Pentru Windows 7 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:

Faceti clic pe Start > Toate programele > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting Tool
(Instrument de configurare a imprimantei).

B Pentru Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2:
Din ecranul Aplicatii, faceti clic pe Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).
B Pentru Windows 10 / Windows Server 2016:
Faceti clic pe Start > Brother > Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).
Apare fereastra principala.

Specify advanced settings for the selected printer.
1 — Printer: ‘Bruther KE-XHK v|

Communication Settings
"j Specify wired LAN, wireless LAN and Bluetooth communication settings.
-

Communication Settings... '— — 2
Device Settings

Specify settings refated to the printer operation, such as power settings, print
settings, and printer maintenance.

Device Settings... '— — 3

P-touch Template Settings

H Specify P-touch Template settings.
P-touch Template is a function for transferring text data from a connected
device into objects in a template saved on the printer.

P-touch Template Settings... '— — 4

1 Printer (Imprimanta)
Afiseaza imprimantele conectate.

2 Communication Settings (Setari de comunicare)
Specifica setéarile de comunicare pentru conexiunea LAN prin cablu, conexiunea LAN wireless si
conexiunea Bluetooth.
3 Device Settings (Setarile dispozitivului)
Specifica setarile dispozitivului. De exemplu, setarile de alimentare.
4 P-touch Template Settings (Setari P-touch Template)
Specifica setarile pentru P-touch Template.

Pentru mai multe informatii despre P-touch Template, descarcati ,,P-touch Template
Manual/Command Reference” (Manual privind sabloanele P-touch/Referinta de comandé) (numai in
engleza) de pe site-ul web Brother support de la support.brother.com/manuals.
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5 Exit (lesire)
Inchide fereastra.

e Verificati daca imprimanta pe care doriti sa o configurati apare l1anga Printer (Imprimanta). Daca apare
o imprimanta diferita, selectati imprimanta dorita din lista derulanta.

e Selectati setarea pe care doriti s& o modificati, iar apoi specificati sau modificati setarile din fereastra de
dialog.
Pentru mai multe informatii cu privire la ferestrele de dialog pentru setari, consultati Setari de comunicare
pentru Windows la pagina 26, Setérile dispozitivului pentru Windows la pagina 36 sau Setari P-touch
Template pentru Windows la pagina 41.

@ Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a aplica setérile imprimantei.
@ Faceti clic pe Exit (lesire) in fereastra principala pentru a finaliza specificarea setarilor.

IMPORTANT

Utilizati Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) pentru a configura imprimanta
numai atunci cand imprimanta este inactiva. Imprimanta poate functiona necorespunzator daca incercati
sa o configurati in timp ce prelucreaza sau imprima o comanda.
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Setari de comunicare pentru Windows

Utilizati Communication Settings (Setari de comunicare) din Printer Setting Tool (Instrument de configurare
a imprimantei) pentru a specifica sau a modifica informatiile de comunicare ale imprimantei atunci cand
conectati imprimanta si computerul folosind un cablu USB sau o conexiune Bluetooth. Nu numai ca puteti
modifica setarile de comunicare pentru o imprimanta, ci puteti, de asemenea, aplica usor aceleasi setari mai
multor imprimante.

Fereastra de dialog pentru setari

= Cnmmumcatlnn Settings - General > Current Status @
File Tools ﬂalpJ [
printer: [ Brother J0(X00K =])  [[wired Lan Hode Hame:
Wireless LAN Node Name: & - - T
Biuetooth Device Name:
General ) 6
enerel | wired LAN | wireless LAN | Wireless Direct | Bluetooth | |
J
1 —+—+ [ Disable these settings
~ Current Status ) )
Communication Settings The current status will be displayed.
LIPve
Network Settings on Power On: Keep Current State
Bluetooth on Power On: Keep Current State
IPv6 usage: Enable
Priority on IPv6 address: OFF
I
Refresh ] 8
woy_ I 9

1 Disable these settings (Dezactivarea acestor setari)
Cand este bifata aceasta caseta, lﬁ’&. apare in fila, iar setarile nu mai pot fi specificate sau schimbate.

Setarile dintr-o fila unde apare Lﬁ’& nu vor fi aplicate imprimantei chiar daca faceti clic pe Apply

(Aplicare). in plus, setarile din fil& nu vor fi salvate sau exportate atunci cand este executatd comanda
Save in Command File (Salvare in fisier de comanda) sau Export (Exportare).

Pentru a aplica setérile imprimantei, pentru a le salva sau pentru a le exporta, asigurati-va ca debifati
caseta.
2 Elemente

Cand Current Status (Stare curenta) este selectata, setarile curente apar in zona de afisare/modificare
a setarilor.

Selectati elementul pentru setarile pe care doriti sa le schimbati.
3 Bara de meniuri

Comenzile sunt impartite pe categorii in fiecare meniu (File (Fisier), Tools (Instrumente) si Help (Ajutor))
dupa functii.
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4 Printer (Imprimanta)
Afiseaza imprimantele conectate.
5 Numele nodului
Afiseaza numele nodului (nodurile pot fi redenumite). Pentru mai multe informatii, consultati Bara de
meniuri la pagina 28.
6 File pentru setari
Contin setari care pot fi specificate sau modificate.

Daca ]Té apare in fila, setarile din acea fila nu vor fi aplicate imprimantei.

7 Zona de afisare/modificare a setarilor
Afiseaza setarile curente pentru elementul selectat.
8 Refresh (Reimprospatare)
Actualizeaza setarile afisate cu cele mai recente informatii.
9 Exit (lesire)
lese din Communication settings (Setari de comunicare) si revine la fereastra principala a Printer Setting
Tool (Instrument de configurare a imprimantei).

IMPORTANT

Setarile nu sunt aplicate imprimantelor daca faceti clic pe Exit (lesire) fara sa faceti clic pe butonul Apply
(Aplicare) dupa schimbarea setarilor.

10 Apply (Aplicare)
Aplica setarile imprimantei.
Pentru a salva setarile specificate intr-un fisier de comanda, selectati Save in Command File (Salvare in
fisier de comanda) din lista derulanta. Fisierul de comanda salvat poate fi utilizat cu modul de stocare in
masa pentru a aplica setarile la o imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati Modul de stocare in
masa la pagina 71.

IMPORTANT
Daca faceti clic pe Apply (Aplicare), toate setarile din toate filele vor fi aplicate imprimantei.

Daca este bifata caseta Disable these settings (Dezactivarea acestor setari), setarile din acea fila nu
sunt aplicate.
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Bara de meniuri

* Apply Settings to the Printer (Aplicarea setarilor la imprimanta)
Aplica setarile imprimantei.

» Save Settings in Command File (Salvarea setarilor in fisier de comanda)
Salveaza setarile specificate intr-un fisier de comanda. Extensia fisierului este .bin.

Fisierul de comanda salvat poate fi utilizat cu modul de stocare in masa pentru a aplica setarile la
o imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati Modul de stocare in masé la pagina 71.

Nota

Daca este bifata caseta Disable these settings (Dezactivarea acestor setari), setarile din acea fila nu
sunt salvate.

IMPORTANT
» Urmatoarele informatii nu sunt salvate in fisierul de comanda:
* Numele nodului
+ Adresa IP, masca de subretea si gateway-ul implicit (cand adresa IP este setata la STATIC)

+ Comenzile setarilor de comunicare salvate va permit sa aplicati setarile numai pentru o imprimanta. Pentru
a aplica setarile la imprimanta utilizand acest fisier de comanda, utilizati modul de stocare in masa.

+ Fisierele de comanda salvate contin chei de autentificare si parole. Luati masurile necesare pentru
a proteja fisierele de comanda salvate, de exemplu prin salvarea acestora intr-o locatie la care alti
utilizatori nu au acces.

* Nu trimiteti fisierul de comanda la un alt model.

¢ Import (Importare)
H Import from the current computer wireless settings (Importare din setarile wireless curente ale
computerului)
Sunt importate setarile din computer.

Not3

+ Atunci cand importati setarile wireless ale computerului, sunt necesare drepturi de administrator pentru
computer.

» Pot fi importate numai setarile de autentificare de securitate personala (sistem deschis, autentificare cu
cheie publica si WPA/WPA2-PSK). Setarile de autentificare de securitate de intreprindere (cum ar fi LEAP
si EAP-FAST), WPA2-PSK (TKIP), WPA-PSK (AES) nu pot fi importate.

» Daca pe computerul utilizat sunt activate mai multe retele LAN wireless, primele setari pentru reteaua
wireless (numai setarile personale) care sunt detectate vor fi considerate pentru datele de importare.

+ Pot fi importate numai setérile (mod de comunicare, SSID, metoda de autentificare, mod de criptare si
cheie de autentificare) din fila Wireless LAN (Retea LAN wireless) - panoul Wireless Settings (Setari
wireless).

B Select a Profile to import (Selectarea unui profil pentru importare)
Importa fisierul exportat si aplica setarile unei imprimante.
Faceti clic pe Browse (Rasfoire) si selectati fisierul pe care doriti sa il importati. Setarile din fisierul
selectat apar in zona de afisare/modificare a setarilor.
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Not

+ Toate setarile, cum ar fi setarile pentru reteaua wireless sau setérile TCP/IP, pot fi importate, cu exceptia
numelor de noduri.

* Pot fi importate numai profilurile care sunt compatibile cu imprimanta selectata.

» Daca adresa IP a profilului importat este setata la STATIC, modificati adresa IP a profilului importat, daca
este necesar, in asa fel incéat in retea sa nu existe o adresa IP duplicat a unei imprimante configurata
existenta.

* Export (Exportare)
Salveaza setarile curente intr-un fisier.

Daca este bifata caseta Disable these settings (Dezactivarea acestor setari), setarile din acea fila nu
sunt salvate.

IMPORTANT
Fisierele exportate nu sunt criptate.

» Automatically restart the printer after applying new settings (Reporniti automat imprimanta dupa
aplicarea de noi setari)

Daca aceasta caseta este selectata, imprimanta reporneste automat dupa ce sunt aplicate setarile de
comunicare.

Daca aceasta caseta e debifata, trebuie sa reporniti imprimanta manual.

Not

Atunci cand configurati mai multe imprimante, puteti reduce timpul necesar pentru modificarea setarilor,
prin deselectarea acestei casete. In acest caz, va recomandam sa selectati aceasta caseta cand
configurati prima imprimanta astfel incat sa aveti confirmarea ca fiecare setare functioneaza asa cum
doriti.

* Automatically detects the connected printer, and retrieves the current settings (Detecteaza
automat imprimanta conectata si recupereaza setarile curente)

Daca este bifatd aceasta caseta si o imprimanta este conectata la computer, imprimanta este detectata
automat, iar setarile curente ale imprimantei sunt afisate in panoul Current Status (Stare curenta).

Not

In cazul in care modelul imprimantei conectate este diferit fata de cel al imprimantei indicat in lista
derulanta Printer (Imprimanta), setarile disponibile in toate filele se vor modifica pentru a corespunde cu
imprimanta conectata.

* Change Node Name/Bluetooth Device Name (Modificarea numelui nodului/numelui dispozitivului
Bluetooth)

Permite redenumirea unui nod.

* Reset to Default Communication Settings (Resetare la setarile de comunicare implicite)
Readuce toate setarile de comunicare la valorile lor implicite din fabrica.

 Display Help (Afisare Ajutor)
Afiseaza fisierul Subiecte ajutor.
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Fila General (Generalitati)

Communication Settings (Setari de comunicare)

* Network Settings on Power On (Setari de retea la pornire)
Precizeaza conditiile pentru conectarea prin Wi-Fi atunci cdnd imprimanta este pornita.

Selectati Wireless LAN by Default (LAN wireless implicit), Wired LAN by Default (LAN prin cablu
implicit) sau Keep Current State (Pastreaza starea curenta).

 Selected Interface (Interfata selectata)

Selecteaza Infrastructure or Ad-hoc (Infrastructura sau Ad-hoc), Infrastructure and Wireless Direct
(Infrastructura si Wireless Direct) sau Wireless Direct.

* Bluetooth on Power On (Bluetooth activat la pornire)
Precizeaza conditiile pentru conectarea prin Bluetooth atunci cand imprimanta este pornita.

Selectati On by Default (Activat implicit), Off by Default (Dezactivat implicit) sau Keep Current State
(Pastreaza starea curenta).

IPv6

* IPv6 Usage (Utilizare IPv6)
Selecteaza Enable (Activare) sau Disable (Dezactivare).

* Priority on IPv6 address (Prioritate pentru adresa IPv6)
Selecteaza pentru a da prioritate unei adrese IPv6.
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File pentru retea LAN prin cablu/retea LAN wireless

TCPI/IP (Prin cablu/Wireless)

* Boot Method (Metoda de incarcare)
Selecteaza AUTO, BOOTP, DHCP, RARP sau STATIC.
* IP Address (Adresa IP)/Subnet Mask (Masca de subretea)/Gateway (Adresa gateway)
Specifica diferitele valori de conectare in retea.
Puteti introduce aceste setari numai cand adresa IP este setata la STATIC.
* DNS Server Method (Metoda server DNS)
Selecteaza AUTO sau STATIC.

* Primary DNS Server IP Address (Adresa IP a serverului DNS primar)/Secondary DNS Server IP
Address (Adresa IP a serverului DNS secundar)

Puteti introduce aceste setari numai cand adresa serverului DNS este setata la STATIC.

IPv6

 Static IPv6 Address (Adresa IPv6 statica)
Specifica o adresa IPv6 permanenta.

* Enable this address (Activeaza aceasta adresa)
Activeaza adresa IPv6 statica specificata.

* Primary DNS Server IPv6 Address (Adresa IPv6 a serverului DNS primar)/Secondary DNS Server
IPv6 Address (Adresa IPv6 a serverului DNS secundar)

Specifica adresele IPv6 ale serverului DNS.
* |IPv6 Address List (Lista de adrese IPv6)
Afiseaza lista adreselor IPv6.

Wireless Settings (Setari wireless)

* Communication Mode (Mod de comunicare)
Selecteaza Infrastructure (Infrastructura) sau Ad-hoc.
* SSID (Network Name) (SSID (Nume retea))

Facand clic pe Search (Cautare) se afiseaza selectiile SSID disponibile intr-o fereastra de dialog
separata.

¢ Channel (Canal)
Enumera canalele disponibile.

Not

Aceasta setare este valabila numai in modul Ad-Hoc.

¢ Authentication Method (Metoda de autentificare)/Encryption Mode (Mod de criptare)

Modurile de criptare acceptate pentru metodele de autentificare sunt dupa cum se arata in Moduri de
comunicare si metode de autentificare/moduri de criptare la pagina 32.

* WEP Key (Cheie WEP)
Puteti specifica o setare numai cand WEP este selectat ca mod de criptare.
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* Passphrase (Fraza de acces)

Puteti specifica o setare numai cand WPA/WPA2-PSK este selectat ca metoda de autentificare.

¢ User ID (Nume de utilizator)/Password (Parola)

Puteti specifica setari numai cand LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS sau EAP-TLS este selectat ca
metoda de autentificare. In plus, cu EAP-TLS, nu este necesar sa inregistrati o parola, dar trebuie
inregistrat un certificat de client. Pentru a inregistra un certificat, conectati-va la imprimanta de la un
browser web si apoi specificati certificatul. Pentru detalii privind utilizarea unui browser web, consultati
Web Based Management (Administrare bazata pe web) la pagina 125.

* Display the key and password on-screen (Afisarea cheii si parolei pe ecran)

Daca este bifata aceasta casetd, cheile si parolele sunt afisate ca text simplu (necriptat).

Moduri de comunicare si metode de autentificare/moduri de criptare

B Cand Communication Mode (Mod de comunicare) este setat la Ad-hoc

Metoda de autentificare

Mod de criptare

Open System (Sistem deschis)

None (Niciunul)/WEP

B Cand Communication Mode (Mod de comunicare) este setat la Infrastructure (Infrastructura)

Metoda de autentificare

Mod de criptare

Open System (Sistem deschis)

None (Niciunul)/WEP

Shared Key (Cheie partajata) WEP
WPA/WPA2-PSK TKIP+AES / AES
LEAP CKIP

EAP-FAST/NONE (Niciunul)

TKIP+AES / AES

EAP-FAST/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

EAP-FAST/GTC

TKIP+AES / AES

PEAP/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

PEAP/GTC

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/CHAP

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/MS-CHAP

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/PAP

TKIP+AES / AES

EAP-TLS

TKIP+AES / AES

IMPORTANT

Pentru a specifica setari de securitate cu nivel mai ridicat:

Cand se efectueaza verificarea certificatului cu metodele de autentificare EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS
sau EAP-TLS, certificatul nu poate fi specificat din Printer Setting Tool (Instrument de configurare
a imprimantei). Dupa ce imprimanta este configurata pentru a se conecta la retea, specificati certificatul

prin accesarea imprimantei dintr-un browser web.

Pentru detalii privind utilizarea unui browser web, consultati Web Based Management (Administrare

bazata pe web) la pagina 125.
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Fila Wireless Direct

Wireless Direct Settings (Setari Wireless Direct)

* SSID/Network Key Generation (Generarea SSID/cheii de retea)
Selectati AUTO sau STATIC.
* SSID (Network Name) (SSID (Nume de retea))/Network Key (Cheie de retea)

Specifica SSID (25 caractere ASCII sau mai putin) si cheia de retea (63 caractere sau mai putin) pe care
doriti sa le utilizati in modul Wireless Direct.

Noté
SSID-ul si parola implicite din fabrica sunt urmatoarele:

SSID: ,DIRECT-***** _QL-1110NWB?”, unde ,*****” reprezinta ultimele cinci cifre ale numarului de serie al
produsului.

Parola: 111***** unde ***** reprezinta ultimele cinci cifre ale numarului de serie al produsului.

e Channel (Canal)
Precizeaza canalul care trebuie utilizat pentru modul Wireless Direct.
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Fila Bluetooth

Bluetooth Settings (Setari Bluetooth)

* Visible to Other Devices (Vizibil pentru alte dispozitive)

Permite imprimantei sa fie ,descoperitd” de alte dispozitive Bluetooth.
* Change PIN code (Modificare cod PIN)

Daca este bifatd aceasta caseta, puteti schimba codul PIN.
* PIN code (Cod PIN)

Precizeaza codul PIN care va fi utilizat la asocierea cu dispozitivele cu Bluetooth 2.0 sau o versiune
anterioara.

* Display the PIN code on-screen (Afiseaza codul PIN pe ecran)
Daca este bifatd aceasta caseta, computerul afiseaza codul PIN in mod implicit.

* Request Secure Simple Pairing (SSP) settings during pairing (Setari in cursul asocierii de tip
Request Secure Simple Pairing (SSP))

Daca este bifata aceasta caseta, asocierea se poate realiza folosind butoanele imprimantei pentru
dispozitivele cu Bluetooth 2.1 sau o versiune anterioara.

Reconectare automata

¢ Auto re-pairing (Reasociere automata)

Stabileste daca sa se reconecteze automat la dispozitivul Apple conectat anterior (iPad, iPhone sau
iPod touch).
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Aplicarea setarilor modificate la mai multe imprimante de etichete

o Dupa aplicarea setarilor la prima imprimanta, deconectati imprimanta de la computer si apoi conectati
a doua imprimanta la computer.

9 Selectati imprimanta din lista derulanta Printer (Imprimanta).

Not

Daca este selectata caseta Automatically detects the connected printer, and retrieves the current
settings (Detectare automata a imprimantei conectate si recuperare a setarilor curente) din fereastra de
dialog Option Setting (Setari optiuni), imprimanta conectata cu cablul USB este selectata automat.
Pentru mai multe informatii, consultati Setéri de comunicare pentru Windows la pagina 26.

@ Faceti clic pe Apply (Aplicare).
Aceleasi setari care au fost aplicate primei imprimante vor fi aplicate si celei de-a doua imprimante.

Nota

Recomandam bifarea casetei Automatically restart the printer after applying new settings (Reporniti
automat imprimanta dupa aplicarea de noi setari) la configurarea primei imprimante astfel incat sa puteti
confirma ca, folosind setarile, poate fi stabilita corect o conexiune la punctul de acces/routerul wireless.
Pentru mai multe informatii, consultati Setari de comunicare pentru Windows la pagina 26.

9 Repetati pasii @ — @ pentru toate imprimantele ale caror setari doriti sa le modificati.

IMPORTANT

Daca adresa IP este setata la STATIC, adresa IP a imprimantei va fi de asemenea modificata la aceeasi
adresa ca pentru prima imprimanta. Modificati adresa IP daca este necesar.

Nota

Pentru a salva setarile curente intr-un fisier, faceti clic pe File (Fisier) > Export (Exportare).

Aceleasi setari pot fi aplicate unei alte imprimante facand clic pe File (Fisier) > Import (Importare), iar apoi
selectand fisierul de setari exportat. Pentru mai multe informatii, consultati Setéri de comunicare pentru
Windows la pagina 26.
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Setarile dispozitivului pentru Windows

Utilizati Device Settings (Setari dispozitiv) din Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei)
pentru a specifica sau a modifica setarile atunci cand conectati imprimanta si computerul folosind un cablu
USB sau o conexiune Bluetooth. Nu numai ca puteti modifica setarile dispozitivului pentru o imprimanta, ci
puteti, de asemenea, aplica usor aceleasi setari mai multor imprimante.

La imprimarea de pe aplicatia computerului, pot fi specificate diferite setari de imprimare de pe driverul de
imprimanta; cu toate acestea, utilizand Device Settings (Setari dispozitiv) din Printer Setting Tool
(Instrument de configurare a imprimantei), pot fi specificate mai multe setari avansate.

Atunci cand deschideti Device Settings (Setari dispozitiv), setarile curente ale imprimantei sunt recuperate
si afisate. Daca setarile curente nu pot fi recuperate, sunt afisate setarile anterioare. Daca setarile curente
nu pot fi recuperate si cele anterioare nu au fost specificate, se afiseaza setarile din fabrica ale acestui aparat.

Fereastra de dialog pentru setari

1 —H sile Maintenance About(H)...
2 —F Printer: {Eroﬂ’ver HH-KHKK 'I Current Settings 1 4
3 —-{ Basic |Advanr.ed |Managamant|]
[ Disable these settings 5
Power Settings
Autg Power On: off hd
| ] 5
Auto Power Off: {4 haurs V]
£ Aoy [ et -7
8

1 Bara de meniuri
Comenzile sunt impartite pe categorii in fiecare meniu (File (Fisier), Maintenance (intretinere) si About
(Despre)) dupa functii.

2 Printer (Imprimanta)
Specifica imprimanta pe care doriti sa o configurati.
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3 File pentru setari
Contin setari care pot fi specificate sau modificate.

Nota

Daca ]]’& apare in fil&, setérile din acea fila nu pot fi modificate. In plus, setarile din fil& nu vor fi aplicate

imprimantei chiar daca faceti clic pe Apply (Aplicare). Setarile din fila nu vor fi salvate sau exportate nici
atunci cand utilizati comanda Save in Command File (Salvare in fisier de comanda) sau Export
(Exportare).

4 Current Settings (Setari curente)
Recupereaza setarile de la imprimanta conectata curent si le afiseaza in fereastra de dialog. De

asemenea, setarile vor fi recuperate pentru parametrii din file cu ]]’& .

5 Disable these settings (Dezactivarea acestor setari)
Cand este bifata aceasta caseta, [fb apare in fila, iar setarile nu mai pot fi specificate sau schimbate.

Setarile dintr-o fila unde apare ]Tb nu vor fi aplicate imprimantei chiar daca faceti clic pe Apply (Aplicare).
in plus, setarile din fila nu vor fi salvate sau exportate nici atunci cand utilizati comanda Save in Command
File (Salvare in fisier de comanda) sau Export (Exportare).

6 Parametri
Afiseaza setarile curente.

7 Exit (lesire)
lese din Device Settings (Setari dispozitiv) si revine la fereastra principala a Printer Setting Tool
(Instrument de configurare a imprimantei).

8 Apply (Aplicare)
Aplica setarile imprimantei.
Pentru a salva setarile specificate intr-un fisier de comanda, selectati Save in Command File (Salvare in
fisier de comanda) din lista derulanta.

Fisierul de comanda salvat poate fi utilizat cu modul de stocare in masa pentru a aplica setarile la
o imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati Modul de stocare in masa la pagina 71.
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Bara de meniuri

Optiunile de meniu File (Fisier)
* Apply Settings to the Printer (Aplicarea setarilor la imprimanta)
Aplica setarile imprimantei.
* Check Setting (Verificare setare)
Afiseaza setarile curente.
» Save Settings in Command File (Salvarea setarilor in fisier de comanda)
Salveaza setarile specificate intr-un fisier de comanda.
* Import (Importare)
Importa un fisier exportat.
* Export (Exportare)
Salveaza setarile curente intr-un fisier.
Optiunile de meniu Maintenance (intretinere)
* Print Unit Settings... (Imprimarea setarilor unitatii...)

Imprima un raport care contine informatii despre versiunea curenta de firmware si setarile dispozitivului.

De asemenea, puteti imprima acest raport utilizand butonul cutter-ului (8<). Pentru mai multe informatii,
consultati Confirmarea setérilor imprimantei de etichete la pagina 65.

Nota

Atunci cand imprimati acest raport, va recomandam sa utilizati rola DK de 62 mm sau o rola mai lata.

* Factory Reset (Resetare la valorile din fabrica)

Reseteaza toate setarile la valorile din fabrica, inclusiv setarile dispozitivului, datele transferate si setarile
de retea.

* Reset only Device Settings (Reseteaza numai setarile dispozitivului)

Reseteaza setarile dispozitivului din fila Basic (De baza), fila Advanced (Avansat) si fila Management
(Administrare) la setarile din fabrica.

* Delete Template and Database (Stergerea sabloanelor si a bazelor de date)
Sterge sabloanele si bazele de date stocate in imprimanta.
» Option Settings (Setari pentru optiuni)

Daca este bifata caseta Do not display an error message if the current settings cannot be retrieved
at startup (Nu afisati un mesaj de eroare daca setérile curente nu pot fi recuperate la pornire), nu va fi
afisat un mesaj data viitoare.
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Fila Basic (De baza)

* Auto Power On (Pornire automata)

Specifica daca imprimanta porneste automat cand cablul de alimentare de c.a. este conectat la o priza
electrica.

* Auto Power Off (Oprire automata)

Specifica perioada de timp care trece inainte ca imprimanta sa se opreasca automat atunci cand
e conectata la o priza electrica.

Nota

Auto Power Off (Oprire automata) se dezactiveaza cand realizati conectarea la o retea wireless, la o retea
cablata sau conexiune Bluetooth.

Fila Advanced (Avansat)

* Print Data after Printing (Date de imprimat dupa imprimare)
Specifica daca datele de imprimat sa fie sau sa nu fie sterse dupa imprimare.
* Printer Information Report (Raportul de informatii ale imprimantei)

Selecteaza informatiile pe care doriti sa le includeti in Printer Information Report (Raportul de informatii
ale imprimantei).

* Auto Cut (Taiere automata)
Setati metoda de taiere atunci cand imprimati mai multe etichete.
* Serialize Mode (Mod serializare)

Specifica modul in care puteti serializa (numarul) etichetelor imprimate.

Fila Management (Administrare)

IMPORTANT
Pentru a afisa aceasta fila, trebuie sa detineti privilegii de administrator pentru computer sau imprimanta.
Verificati daca aveti drepturi de administrator pentru imprimanta facéand clic pe Proprietati imprimanta si
apoi clic pe fila Securitate.

« Command Mode (Mod de comanda)
Selecteaza tipul modului de comanda.
* Airplane Mode (Mod avion)

Permite dezactivarea interfetelor Bluetooth sau Wi-Fi. Aceasta functie este utila atunci cand utilizati
imprimanta intr-un loc in care transmisiile de semnal nu sunt permise.
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Aplicarea setarilor modificate la mai multe imprimante de etichete

0 Dupa aplicarea setarilor la prima imprimanta, deconectati-o de la computer si apoi conectati a doua
imprimanta.

9 Selectati imprimanta din lista derulanta Printer (Imprimanta).

9 Faceti clic pe Apply (Aplicare). Aceleasi setari care au fost aplicate primei imprimante vor fi aplicate si
celei de-a doua imprimante.

9 Repetati pasii @ — @ pentru toate imprimantele ale caror setari doriti sa le modificati.
Not
Pentru a salva setarile curente intr-un fisier, faceti clic pe File (Fisier) > Export (Exportare).

Aceleasi setari pot fi aplicate unei alte imprimante facand clic pe File (Fisier) > Import (Importare), iar apoi
selectand fisierul de setari exportat. Pentru mai multe informatii, consultati Setérile dispozitivului pentru
Windows la pagina 36.
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Setari P-touch Template pentru Windows

Modul sablon P-touch va permite sa introduceti date in obiectele cu text si coduri de bare dintr-un sablon
descarcat folosind alte dispozitive conectate la imprimanta.
Retineti ca optiunile si consumabilele disponibile pot varia in functie de tara.

Pentru a specifica sau a modifica functiile sablonului P-touch, selectati Printer Setting Tool (Instrument de
configurare a imprimantei) si selectati P-touch Template Settings (Setari P-touch Template).

Not

* Modul P-touch Template este compatibil si cu alte dispozitive de intrare precum o scala, un aparat de
testare, un controler sau un dispozitiv logic programabil.

* Pentru mai multe informatii despre Setarile P-touch Template, descarcati ,P-touch Template
Manual/Command Reference” (Manual privind sabloanele P-touch/Referintd de comanda) (numai in engleza)
de pe site-ul web Brother support de la support.brother.com/manuals.
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Fereastra de dialog pentru setari P-touch Template

1 P-touch Template Settings - Brother QL- W

Set the Default Command Mode to [P-touch Template].

Specify the settings necessary for the transferred template.

If a different Default Command Mode is selected, use [Device Settings].

To indicate a control code in the text box, put "\mark before ASCII code [00 FF].

ex. TAB: \09, CR: \0D, \: \\ as lbyte each
2 —— Default Template Number: 1]
3 —— Data Delimiter for P-touch Template: 02
4 —— Trigger for P-touch Template Printing

@ Command Character: ~FF
Data Insertion into All the Objects
Received Data Size:

5 —— Character Code Table: Windows 1252 -

6 International Character Set: ‘Unltedstabes—'|

7 Command Prefix Character:

8 Non-Printed Character:

O —— Available Return Code: ACR -
10 — [CIReplace FNCL

Default Print Option
1 1 Number of Copies: 1 S || Give priority to print quality
12 — Wlautocut: every 1 ] labels [¥]cut atEnd
L ol |—15
[ Set \ ] [ Cancel
13 14

1 Default Command Mode (Mod de comanda impilicit)
Specifica modul P-touch Template ca mod implicit.
Pentru a schimba modul, consultati Fila Management (Administrare) la pagina 39.

2 Default Template Number (Numar de sablon implicit)
Specifica un numar de sablon implicit pe care imprimanta il seteaza atunci cand este pornita. Daca nu
doriti sa transferati un sablon in imprimantd, nu specificati un numar de sablon.

3 Data Delimiter for P-touch Template (Delimitator de date pentru P-touch Template)
Afiseaza un simbol utilizat pentru a indica limitele dintre grupuri de date intr-un fisier (maximum 20 de
caractere).

4 Trigger for P-touch Template Printing (Declansare pentru imprimarea sablonului P-touch)
Specifica o declansare pentru inceperea imprimarii de la un numar de optiuni.

+ Command Character (Caracter comanda): Imprimarea incepe atunci cand este receptionat caracterul
de comanda specificat aici.

» Data Insertion into All the Objects (Introducerea datelor in toate obiectele): Imprimarea incepe atunci
cand este receptionat delimitatorul pentru ultimul obiect.

* Received Data Size (Marime date primite): Imprimarea incepe atunci cand este receptionat numarul de
caractere specificat aici. Cu toate acestea, delimitatoarele nu sunt numarate in numarul de caractere.
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5 Character Code Table (Tabel cu coduri de caractere)
Selecteaza unul dintre seturile de coduri de caractere.

6 International Character Set (Set de caractere internationale)
Lista seturilor de caractere pentru anumite tari.
Urmatoarele coduri variaza in functie de tara selectata:
23h 24h 40h 5Bh 5Ch 5Dh 5Eh 60h 7Bh 7Ch 7Dh 7Eh

Pentru a schimba caracterele, descarcati ,P-touch Template Manual/Command Reference” (Manual privind
sabloanele P-touch/Referintad de comandé) (numai in engleza) din pagina Manuale dedicata modelului dvs.
de pe site-ul web Brother support, la adresa support.brother.com/manuals.

7 Command Prefix Character (Caracter prefix comanda)
Specifica codul caracterului de prefix, care identifica comenzile utilizate Tn modul P-touch Template.
8 Non-Printed Character (Caracter neimprimat)
Caracterele specificate aici nu sunt imprimate atunci cand sunt primite datele (maximum 20 de caractere).
9 Available Return Code (Cod retur disponibil)
Codul de rand nou este utilizat la alimentarea datelor pentru a indica faptul ca urmatoarele date trebuie
mutate pe urmatorul rand Tntr-un obiect text. Selectati unul din cele patru coduri de rand nou sau
introduceti codul de rand nou dorit (maximum 20 de caractere).
10 Replace FNC1 (inlocuire FNC1)
Inlocuieste codurile GS cu FNCH.
11 Number of Copies (Numar de copii)
Seteaza numarul de copii (maximum 99 de copii).
12 Optiune de taiere

Specifica daca imprimanta trebuie sa taie etichetele automat si numarul de etichete de imprimat Tnainte
de a fi taiate (maximum 99 de etichete).

13 Set (Setare)
Aplica setarile imprimantei.
Pentru a salva setarile specificate intr-un fisier de comanda pentru reutilizare ulterioara, selectati Save in
Command File (Salvare in fisier de comanda) din lista derulanta. Fisierul de comanda salvat poate fi
utilizat cu modul de stocare in masa pentru a aplica setarile la o imprimanta. Pentru mai multe informatii,
consultati Modul de stocare in masé la pagina 71.

14 Cancel (Anulare)
Anuleaza setarile si inchide fereastra de dialog. Setarile raman neschimbate.

15 Default (Implicit)
Readuce toate valorile setarilor din fereastra de dialog Setari P-touch Template la valorile implicite.
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Printer Setting Tool pentru Mac

Cu ajutorul Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei), puteti specifica setarile de
comunicare ale imprimantei si setarile dispozitivului de pe un computer Mac. Nu numai ca puteti modifica
setarile dispozitivului pentru o imprimanta, ci puteti, de asemenea, aplica usor aceleasi setari mai multor
imprimante.

Nota

Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) este instalat automat cand utilizati
programul de instalare initial pentru a instala driverul de imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati
Instalarea driverelor de imprimanta si a software-ului pe un computer la pagina 9.

IMPORTANT

Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) este disponibil numai cu imprimante Brother
compatibile.

inainte de a utiliza Printer Setting Tool

B Verificati conectarea cablului de alimentare c.a. la imprimanta si la o priza electrica.
B Asigurati-va ca driverul de imprimanta a fost instalat corect si ca puteti imprima.

B Conectati imprimanta la un computer cu un cablu USB. Setarile nu pot fi specificate utilizand Wi-Fi cu
acest instrument.

Utilizarea Printer Setting Tool pentru Mac

Conectati imprimanta pe care doriti sa o configurati la computer.

Faceti clic pe Macintosh HD > Aplicatii > Brother > Printer Setting Tool (Instrument de configurare
a imprimantei) > Printer Setting Tool.app.
Apare fereastra Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).

Verificati daca imprimanta pe care doriti sa o configurati apare 1anga Printer (Imprimanta). Daca apare
o imprimanta diferita, selectati imprimanta dorita din lista de tip pop-up.

Selectati oricare fila Setari, iar apoi specificati sau modificati setarile dorite.

Faceti clic pe Apply Settings to the Printer (Aplicarea setarilor la imprimanta) pentru a aplica setarile
la imprimanta.
@ Faceti clic pe Exit (lesire).

IMPORTANT

Utilizati Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) pentru a configura imprimanta
numai atunci cadnd imprimanta este inactiva. Imprimanta poate functiona necorespunzator daca incercati
sa o configurati in timp ce prelucreaza sau imprima o comanda.
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Fereastra de dialog pentru setari

2
[ ] Printer Setting Tool
1 — Printer: Brother XX-XXxX “ Import Export —1— 3
[ m Advanced  Management Bluetooth Settings  Wireless LAN ]77 4
Auto Power On: | Disable d
Auto Power Off(AC/DC): | None d
Apply Settings to the Printer 5
6 +— Factory Reset... Reset only Device Settings.. 7
Print Unit Settings... Current Settings Exit
8 9 10

1 Printer (Imprimanta)
Afiseaza imprimantele conectate.
2 Import (Importare)
Importa setari dintr-un fisier.
3 Export (Exportare)
Salveaza setarile curente intr-un fisier.
4 File pentru setari
Contin setari pe care le puteti specifica sau modifica.
5 Apply Settings to the Printer (Aplicarea setarilor la imprimanta)
Aplica setarile imprimantei.
6 Factory Reset (Resetare la valorile din fabrica)
Reseteaza toate setarile la valorile din fabrica, inclusiv setérile dispozitivului, datele transferate si setarile
de retea.
7 Reset only Device Settings... (Reseteaza numai setarile dispozitivului...)
Reseteaza setarile dispozitivului din fila Basic (De baza), fila Advanced (Avansat) si fila Management
(Administrare) la setarile din fabrica.
8 Print Unit Settings (Imprimarea setarilor unitatii)
Imprima un raport care contine informatii despre versiunea firmware si setarile dispozitivului.

De asemenea, puteti imprima acest raport utilizand butonul cutter-ului (§<). Pentru mai multe informatii,
consultati Confirmarea setérilor imprimantei de etichete la pagina 65.

Nota

Atunci cand imprimati acest raport, va recomandam sa utilizati rola DK de 62 mm sau o rola mai lata.

9 Current Settings (Setari curente)
Recupereaza setarile de la imprimanta conectata curent si le afiseaza in fereastra de dialog.

10 Exit (lesire)
Inchide Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).
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Fila Basic (De baza)

* Auto Power On (Pornire automata)

Specifica daca imprimanta porneste automat cand cablul de alimentare de c.a. este conectat la o priza
electrica.

* Auto Power Off (Oprire automata)

Specifica perioada de timp care trece inainte ca imprimanta sa se opreasca automat atunci cand
e conectata la o priza electrica.

Nota

Auto Power Off (Oprire automata) se dezactiveaza cand realizati conectarea la o retea wireless, la o retea
cablata sau conexiune Bluetooth.

Fila Advanced (Avansat)

* Print Data after Printing (Date de imprimat dupa imprimare)
Specifica daca datele de imprimat sa fie sau sa nu fie sterse dupa imprimare.
* Printer Information Report (Raportul de informatii ale imprimantei)

Selecteaza informatiile pe care doriti sa le includeti in Printer Information Report (Raportul de informatii
ale imprimantei).

* Cut Settings (Setari decupare)
Setati metoda de taiere atunci cand imprimati mai multe etichete.
* Serialize Mode (Mod serializare)

Specifica modul in care puteti serializa (numarul) etichetelor imprimate.

Fila Management (Administrare)

* Command Mode (Mod de comanda)
Selecteaza tipul modului de comanda.
* Airplane Mode (Mod avion)

Permite dezactivarea interfetelor Bluetooth sau Wi-Fi. Aceasta functie este utila atunci cand utilizati
imprimanta de etichete intr-un loc in care transmisiile de semnal nu sunt permise.
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Fila Bluetooth Settings (Setari Bluetooth)

* Bluetooth Device Name (Numele dispozitivului Bluetooth)
Afiseaza Bluetooth device name (Denumire dispozitiv Bluetooth).
* Bluetooth Address (Adresa Bluetooth)
Afiseaza adresa Bluetooth obtinuta.
* Visible to Other Devices (Vizibil pentru alte dispozitive)
Permite imprimantei sa fie ,descoperita” de alte dispozitive Bluetooth.
* Auto re-pairing (Reasociere automata)

Stabileste daca sa se reconecteze automat la dispozitivul Apple conectat anterior (iPad, iPhone sau
iPod touch).

* Change PIN code (Modificare cod PIN)

Daca este selectat On (Pornit), precizeaza codul PIN care va fi utilizat la asocierea cu dispozitivele cu
Bluetooth 2.0 sau o versiune anterioara.

* Request Secure Simple Pairing (SSP) settings during pairing (Setari in cursul asocierii de tip
Request Secure Simple Pairing (SSP))

Daca este bifata aceasta caseta, asocierea se poate realiza folosind butoanele imprimantei pentru
dispozitivele cu Bluetooth 2.1 sau o versiune anterioara.

Fila pentru Wireless LAN (LAN wireless)

* WirelessDirect
Activeaza sau dezactiveaza functia Wireless Direct.
» SSID/Network Key Generation (Generarea SSID/cheii de retea)
Selecteaza AUTO sau STATIC.
* SSID (Network Name) (SSID (Nume de retea))/Network Key (Cheie de retea)
Specifica SSID-ul (3 — 25 caractere ASCII) si cheia de retea de utilizat in modul Wireless Direct.

Puteti specifica o setare numai cand STATIC este selectat ca SSID/Network Key Generation (Generarea

SSID/cheii de retea).
 Display current settings (Afisarea setarilor curente)

Afiseaza setarile curente pentru Wireless Direct. Faceti clic pe Current Settings (Setari curente) pentru

a actualiza setarile afisate cu cele mai recente informatii.
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Aplicarea setarilor modificate la mai multe imprimante de etichete

0 Dupa aplicarea setarilor la prima imprimanta, deconectati imprimanta de la computer si apoi conectati
a doua imprimanta la computer.

9 Selectati imprimanta din lista derulanta Printer (Imprimanta).

9 Faceti clic pe Apply Settings to the Printer (Aplicarea setarilor la imprimanta).
Aceleasi setari care au fost aplicate primei imprimante vor fi aplicate si celei de-a doua imprimante.

9 Repetati pasii @ — @ pentru toate imprimantele ale caror setari doriti sa le modificati.
Not
Pentru a salva setarile curente intr-un fisier, faceti clic pe Export (Exportare).

Aceleasi setari pot fi aplicate unei alte imprimante facand clic pe Import (Importare), iar apoi selectand
fisierul de setari exportat. Pentru mai multe informatii, consultati Fereastra de dialog pentru setari
la pagina 45.
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Modificarea setarilor la imprimarea de pe un dispozitiv mobil

Daca utilizati un dispozitiv mobil, modificati setarile utilizand aplicatia inainte de imprimare. Setarile care pot
fi modificate variaza in functie de aplicatie.

Not3

Tnainte de conectarea unui dispozitiv mobil, puteti specifica setari detaliate conectand imprimanta la un
computer si utilizand Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei). Pentru mai multe
informatii, consultati Modificarea setarilor imprimantei de etichete la pagina 23.
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Operatiunile P-touch Template

Modul sablon P-touch va permite sa introduceti date in obiectele cu text si coduri de bare dintr-un sablon
descarcat folosind alte dispozitive conectate la imprimanta de etichete.

Operatiuni de baza
B /mprimarea standard a sabloanelor (consultati pagina 54)

Descarcati sabloane sau imagini utilizate frecvent si scanati un cod de bare pentru a selecta elementul de
imprimat.

B /mprimarea avansata a sabloanelor (consultati pagina 56)

Descarcati un sablon si scanati un cod de bare pentru a imprima o copie sau a introduce datele scanate
intr-un sablon diferit.

B /mprimarea prin cautare in baza de date (consultati pagina 59)

Descarcati o baza de date legata de un sablon si scanati un cod de bare pentru a gasi o inregistrare de
introdus in sablon si a-I imprima.

Functii avansate
B /mprimarea numerotata (numdar serializat) (consultati pagina 62)
Incrementati automat un text imprimat sau coduri de bare in orice sablon descarcat.

Nota

* Modul P-touch Template este compatibil si cu alte dispozitive de intrare precum o scala, un aparat de
testare, un controler sau un dispozitiv logic programabil.

+ Consultati ,P-touch Template Manual/Command Reference” (Manual privind sabloanele P-touch/Referinta de
comanda) pentru mai multe informatii. Puteti descarca cele mai recente versiuni de pe site-ul web Brother
support la support.brother.com/manuals.
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Pregatirea

inainte de a conecta scanerul de coduri de bare la imprimant&, specificati setarile scanerului de coduri de
bare utilizand setarile P-touch Template (din Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei)).

Specificarea setarilor in instrumentul de configurare P-touch Template

a Conectati imprimanta si computerul folosind un cablu USB, iar apoi porniti imprimanta.

9 Lansati Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).
B Pentru Windows 7 /| Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:

Faceti clic pe Start > Toate programele > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting Tool
(Instrument de configurare a imprimantei).

B Pentru Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2:

Din ecranul Aplicatii, faceti clic pe Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).
B Pentru Windows 10 / Windows Server 2016:

Faceti clic pe Start > Brother > Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).

@ Faceti clic pe P-touch Template Settings (Setari P-touch Template).
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9 Selectati setarile adecvate si faceti apoi clic pe Set (Setare).

Nota

¥ P-touch Template Settings - Brother QL-

Set the Default Command Mode to [P-touch Template].

Specify the settings necessary for the transferred template.

If a different Default Command Mode is selected, use [Device Settings].

To indicate a control code in the text box, put "\mark before ASCII code [00 FF].
ex. TAB: \09, CR:\0D, \: \\ as ilbyte each

=

P-touch Template
Default Template Number: 1} =
Data Delimiter for P-touch Template: \09
Trigger for P-touch Template Printing
@ Command Character; ~FF

Data Insertion into All the Objects

Received Data Size:

10

Character Code Table:
International Character Set:
Command Prefix Character:
Non-Printed Character:

Available Return Code:

[ Replace FNC1

Default Print Option

Number of Copies: 1

|V Auto cut:  every 1 2 labels

Windows 1252 -

“CR -

[ Give priority to print quality

|¥|Cutat End

« Tn mod implicit, imprimarea incepe cand codul ,AFF” este scanat de pe un cod de bare utilizand un scaner
de coduri de bare. (Acest lucru poate fi modificat cu setarile evidentiate prin (A) in imaginea anterioara.)
Daca optiunea Received Data Size (Marimea datelor primite) este selectata cu setarea numarului de biti,

sablonul se va imprima automat dupa scanarea numarului de biti specificat.

» Deoarece setarea modului de imprimare revine la modul raster de fiecare daté cand imprimati de pe
computer, trebuie sa schimbati setarea la modul sablon din nou.

+ Daca opriti imprimanta si apoi o porniti din nou, imprimanta porneste in modul sablon.
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Conectarea unui scaner de coduri de bare

Va recomandam sa utilizati un scaner de coduri de bare fiabil, de inalta calitate si sa verificati specificatiile
scanerului de coduri de bare inainte de a selecta un model.

B Metode de conectare a unui scaner de coduri de bare:
Utilizati interfata gazdei USB, interfata Wi-Fi sau interfata Bluetooth.
m Criterii recomandate de selectare a scanerului de coduri de bare:
+ Atunci cand utilizati interfata gazdei USB: modele din clasa HID care pot fi identificate ca tastatura

+ Atunci cand utilizati interfata Bluetooth: Bluetooth Versiunea 2.1 + EDR (Clasa 1) care accepta
profilurile SPP sau OPP

Not

* Pentru modul P-touch Template, sabloanele trebuie mai intai descarcate de pe un computer pe
imprimanta cu ajutorul P-touch Transfer Manager. Pentru mai multe informatii, consultati Utilizarea
P-touch Transfer Manager si a P-touch Library (Windows) la pagina 89.

» Scanerul de coduri de bare trebuie programat pentru a utiliza tastatura pentru engleza. Pentru incepatori,
scanerul de coduri de bare trebuie programat pentru a scana date fara caractere cu prefixe sau sufixe.
Pentru utilizatorii avansati, caracterele cu prefixe si sufixe pot fi utilizate drept comenzi pentru imprimanta
pentru a crea sabloane personalizate.

+ Contactati producatorul pentru mai multe informatii referitoare la modul de utilizare si programare
a modelului de scaner de coduri de bare.
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Imprimarea standard a sabloanelor

Descarcati sabloane sau imagini utilizate frecvent si scanati un cod de bare pentru a selecta elementul de
imprimat.

Exemplu:

ADANGER

Not

» Pentru mai multe informatii despre codurile de bare care pot fi scanate utilizand diferite setari, consultati
Lista codurilor de bare pentru functia P-touch Template la pagina 158.

+ Obiectele grupate vor fi convertite si trimise ca imagine.

6 Cu ajutorul P-touch Transfer Manager, transferati (din P-touch Editor) un sablon (format de etichetd) pe
imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati Utilizarea P-touch Transfer Manager si a P-touch
Library (Windows) la pagina 89.

Not

Un obiect text dintr-un format de eticheta poate fi convertit intr-o imagine. Dupa convertirea in imagine,
textul nu mai poate fi modificat. Acest lucru este util pentru protejarea sabloanelor frecvent utilizate
impotriva editarii accidentale.

in fereastra de formate a P-touch Editor, faceti clic dreapta pe obiectul text si apoi faceti clic pe Properties
(Proprietati). Faceti clic pe fila Expanded (Extins) si apoi bifati caseta Text Cannot Be Edited (Textul nu
poate fi editat).

Daca fila Expanded (Extins) nu se afiseaza, faceti clic pe Tools (Instrumente) > Options (Optiuni) >
General (Generalitati). In sectiunea Others (Altele), selectati caseta Display Expanded Tabs of Object
Properties (Afisati file extinse ale proprietatilor obiectului).

Cand caseta este debifata, obiectul este convertit la loc Tn text editabil.

9 Atunci cand transferati date in Configurations (Configuratii) din P-touch Transfer Manager, selectati
folderul care contine datele pe care doriti sa le transferati.

Nota

+ Atunci cand un sablon este transferat in Configurations (Configuratii) din P-touch Transfer Manager,
numarul Key Assign (Atribuire cheie) este atribuit automat.

- Pentru operatiile de baza, puteti specifica un numar Key Assign (Atribuire cheie) cuprins intre 1 si 10.

- Pentru operatii avansate, puteti specifica un numar Key Assign (Atribuire cheie) intre 1 si 255 pentru
orice sabloane descarcate pe imprimanta, dar trebuie sa scanati diferite coduri de bare la pasul @
pentru selectare si imprimare. Pentru mai multe informatii, descarcati ,P-touch Template
Manual/Command Reference” (Manual privind sabloanele P-touch/Referinta de comanda) (numai n
engleza) de pe site-ul web Brother support la support.brother.com/manuals.

* Puteti adauga directoare personalizate la Configurations (Configuratii) si puteti trage si glisa un sablon
transferat in acel director personalizat pentru a gestiona diferite seturi de sabloane.
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Imprimarea etichetelor utilizdnd P-touch Template

9 Selectati sablonul transferat, iar apoi faceti clic pe Transfer pentru a descarca sablonul la numarul Key
Assign (Atribuire cheie) din imprimanta.

9 Scanati codul de bare Comanda de sablon P-touch (Initializare + inceperea specificarii setarilor).
Consultati Lista codurilor de bare pentru functia P-touch Template |la pagina 158.

@ Din lista de coduri de bare din Setari de bazé, scanati fiecare cod de bare pentru a transmite o comanda
sau setare la imprimanta.

Nota

+ Setarile pot fi efectuate cu mai multe comenzi.

» Daca nu au fost efectuate setari prin scanarea comenzilor codurilor de bare, va fi imprimat un sablon
utilizand setarile P-touch Template. Setarile implicite P-touch Template vor fi imprimate intr-o singura
copie cu optiunea Auto Cut (Taiere automata) setata pe On (Pornit).

Pentru mai multe informatii despre setarile P-touch Template, descarcati ,P-touch Template
Manual/Command Reference” (Manual privind sabloanele P-touch/Referintd de comanda) (numai in engleza)
de pe site-ul web Brother support de la support.brother.com.

* Pentru a specifica numarul de copii dorite, scanati codul de bare Numaér de copii, iar apoi scanati codurile
de bare de sub Pentru introducerea numerelor pentru a specifica un numar format din trei cifre.

Exemplu:
Specificati numerele prin scanarea urmatoarelor coduri de bare: 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

* Pentru a schimba setarea pentru numarul de copii, scanati din nou codul de bare Numar de copii, iar apoi
scanati codurile de bare pentru noul numar format din trei cifre.

@ Scanati codul de bare de sub Numar de sablon presetat cu numarul identic cu numarul Key Assign
(Atribuire cheie) pentru formatul de eticheta dorit.

0 Eticheta specificata este imprimata.
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Imprimarea etichetelor utilizdnd P-touch Template

Imprimarea avansata a sabloanelor

Descarcati un sablon si scanati un cod de bare pentru a imprima o copie sau a introduce datele scanate intr-
un sablon diferit.

Not3

» Pentru mai multe informatii despre codurile de bare care pot fi scanate utilizand diferite setari, consultati
Lista codurilor de bare pentru functia P-touch Template la pagina 158.

+ Daca un cod de bare are un protocol diferit fatd de codul de bare din sablonul inregistrat deja cu
imprimanta, este posibil sa nu puteti crea sau imprima codul de bare.

« In functie de modelele de scaner de coduri de bare folosite, este posibil ca anumite standarde si protocoale
ale codului de bara sa nu fie compatibile cu aceasta imprimanta.

0 Cu ajutorul P-touch Transfer Manager, transferati (din P-touch Editor) un sablon (format de eticheta) pe
imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati Utilizarea P-touch Transfer Manager si a P-touch
Library (Windows) la pagina 89.
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IMPORTANT

Este important sa concepeti sabloane care sa indeplineasca cerintele codului de bare sau ale protocolului.
Dimensiunea etichetei si pozitia codului de bare trebuie sa fie adecvate pentru numarul si tipul caracterelor
trimise de pe scanerul de coduri de bare. Un cod de bare din sablon nu poate fi creat sau scanat in cazul
in care codul de bare cu datele introduse nu se potriveste in totalitate in zona de imagine imprimabila

a etichetei.

9 Atunci cand transferati date in Configurations (Configuratii) din P-touch Transfer Manager, selectati
folderul care contine datele pe care doriti sa le transferati.

Nota

+ Atunci cand un sablon este transferat in Configurations (Configuratii) din P-touch Transfer Manager,
numarul Key Assign (Atribuire cheie) este atribuit automat.

- Puteti specifica un numar Key Assign (Atribuire cheie) intre 1 si 10 pentru orice sabloane descarcate
pe imprimanta.

+ Puteti adauga directoare personalizate la Configurations (Configuratii) si puteti trage si glisa un sablon
transferat in acel director personalizat pentru a gestiona diferite seturi de sabloane.
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9 Selectati sablonul transferat, iar apoi faceti clic pe Transfer pentru a descarca sablonul la numarul Key
Assign (Atribuire cheie) din imprimanta.

9 Scanati codul de bare Comanda de sablon P-touch (Initializare + inceperea specificarii setarilor).
Pentru mai multe informatii, consultati Lista codurilor de bare pentru functia P-touch Template
la pagina 158.

6 Din lista de coduri de bare din Setéri de baza, scanati fiecare cod de bare pentru a transmite o comanda
sau setare la imprimanta.

Nota

+ Setarile pot fi efectuate cu mai multe comenzi.

+ Daca nu au fost efectuate setari prin scanarea comenzilor codurilor de bare, va fi imprimat un sablon
utilizand setarile P-touch Template. Setarile implicite P-touch Template vor fi imprimate intr-o singura
copie cu optiunea Auto Cut (Taiere automata) setata pe On (Pornit).

Pentru mai multe informatii despre instrumentul de configurare P-touch Template, descarcati ,P-touch
Template Manual/Command Reference” (Manual privind sabloanele P-touch/Referinta de comanda) (numai
in engleza) de pe site-ul web Brother support de la support.brother.com/manuals.

 Pentru a specifica numarul de copii dorite, scanati codul de bare Numaér de copii, iar apoi scanati codurile
de bare de sub Pentru introducerea numerelor pentru a specifica un numar format din trei cifre. Setarea
este aplicata automat atunci cand cele trei cifre au fost specificate.

Exemplu:
Specificati numerele prin scanarea urmatoarelor coduri de bare: 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

* Pentru a schimba setarea pentru numarul de copii, scanati din nou codul de bare Numaér de copii, iar apoi
scanati codurile de bare pentru noul numar format din trei cifre.

@ Scanati codul de bare Selectare sablon iar apoi scanati codurile de bare de sub Pentru introducerea
numerelor cu acelasi numar (trei cifre) ca numarul Key Assign (Atribuire cheie) utilizat pentru sablonul
descarcat pentru a fi imprimat.

Sablonul descarcat va fi selectat automat dupa ce numerele cu trei cifre au fost scanate.
Exemplu:
Specificati numerele cu trei cifre prin scanarea urmatoarelor coduri de bare: 7-[0][0][7], 15~[0][1][5]

Not

Puteti utiliza P-touch Editor pentru a crea si imprima o eticheta cu un singur cod de bare pentru pasul @.

ATS007 ATS015

Exemplu:
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Imprimarea etichetelor utilizand P-touch Template

0 Scanati un cod de bare care contine datele pe care doriti sa le introduceti in obiectul cu cod de bare din

sablonul descarcat selectat de la pasul @.

Exemplu:

ABC123456

(COD128/9 cifre)

@ Scanati codul de bare inceperea imprimdrii pentru a trimite comanda de initiere a imprimarii.

@ Codul de bare din sablonul imprimat va contine datele din codul de bare scanat la pasul @.

Exemplu:

ABC123456
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Imprimarea prin cautare in baza de date

Puteti sa descarcati o baza de date legata de un sablon, scanati un cod de bare drept cuvant cheie pentru
a gasi o inregistrare care contine acel cuvant cheie si apoi a introduce acea inregistrare in sablon si a-
imprima.

Not

» Imprimanta a rezervat coloana din extrema stanga (A) a unei baze de date legate descarcate pentru
aceasta operatie, prin urmare cuvantul cheie scanat de pe un cod de bare trebuie sa se afle in aceasta
coloana a bazei de date.

* Pentru ca imprimanta sa poata gasi cuvintele cheie, datele din coloana din extrema stanga (A) trebuie sa
se potriveasca exact cu cuvintele cheie scanate de pe un cod de bare.

 P-touch Editor si imprimanta pot citi numai un rand de date din fiecare camp al unei baze de date legate,
de aceea nu recomandam utilizarea bazelor de date cu doua sau mai multe randuri de date in coloana din
extrema stanga (A).

» Pentru mai multe informatii despre codurile de bare care pot fi scanate utilizand diferite setari, consultati
Lista codurilor de bare pentru functia P-touch Template la pagina 158.

a Utilizati P-touch Editor pentru a crea un sablon si a-l lega de un fisier din baza de date. Puteti lega mai
multe coloane la un obiect cu text si coduri de bare din sablon, dupa cum este necesar.

Not

Asigurati-va ca respectivele cuvinte cheie sunt incluse in coloana din extrema stanga (A), dar nu leaga
niciun obiect de text sau de cod de bare din sablon cu cdmpul (A) daca nu aveti nevoie de datele de pe
eticheta imprimata.
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N
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Pentru mai multe informatii privind specificarea setarilor, consultati P-touch Editor Help (Ajutor P-touch
Editor).

9 Cu ajutorul P-touch Transfer Manager, transferati (din P-touch Editor) un sablon (format de etichetd) pe
imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati Utilizarea P-touch Transfer Manager si a P-touch
Library (Windows) la pagina 89.

Fisierul bazei de date legate va fi, de asemenea, transferat.

59



Imprimarea etichetelor utilizdnd P-touch Template

9 Atunci cand un sablon este transferat in Configurations (Configuratii) din P-touch Transfer Manager,
numarul Key Assign (Atribuire cheie) este atribuit automat.

Not

Puteti adauga directoare personalizate la Configurations (Configuratii) si puteti trage si glisa un sablon
transferat in acel director personalizat pentru a gestiona diferite seturi de sabloane.

9 Selectati sablonul transferat, iar apoi faceti clic pe Transfer pentru a descarca sablonul la numarul Key
Assign (Atribuire cheie) din imprimanta.

@ Scanati codul de bare Comandé sablon P-touch.
Pentru mai multe informatii, consultati Lista codurilor de bare pentru functia P-touch Template
la pagina 158.

@ Din lista de coduri de bare din Setéri de baza, scanati fiecare cod de bare pentru a transmite o comanda
sau setare la imprimanta.

Not

+ Setarile pot fi efectuate cu mai multe comenzi.

+ Daca nu scanati comenzile pentru codul de bare, este imprimat un sablon folosind setéarile P-touch
Template. Setarile implicite P-touch Template vor fi imprimate intr-o singura copie cu optiunea Auto Cut
(Taiere automata) setata pe On (Pornit).

Pentru mai multe informatii despre instrumentul de configurare P-touch Template, descarcati ,,P-fouch
Template Manual/Command Reference” (Manual privind sabloanele P-touch/Referinta de comanda) (numai
in engleza) de pe site-ul web Brother support de la support.brother.com/manuals.

+ Pentru a specifica numarul de copii pe care doriti sa il imprimati, scanati codul de bare Numar de copii, iar
apoi scanati codurile de bare de sub Pentru introducerea numerelor pentru a specifica un numar format
din trei cifre. Setarea este aplicata automat atunci cand cele trei cifre au fost specificate.

Exemplu:
Specificati numerele prin scanarea urmatoarelor coduri de bare: 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

* Pentru a schimba setarea pentru numarul de copii, scanati din nou codul de bare Numar de copii, iar apoi
scanati codurile de bare pentru noul numar format din trei cifre.

0 Scanati codul de bare Selectare sablon iar apoi scanati codurile de bare de sub Pentru introducerea
numerelor cu acelasi numar (trei cifre) ca numarul Key Assign (Atribuire cheie) utilizat pentru sablonul
descarcat pentru a fi imprimat.

Sablonul descarcat este selectat automat dupa ce numerele cu trei cifre au fost scanate.

Exemplu:
Specificati numerele cu trei cifre prin scanarea urmatoarelor coduri de bare: 7-[0][0][7], 15~[0][1][5]
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Not

Puteti utiliza P-touch Editor pentru a crea si imprima o eticheta cu un singur cod de bare pentru pasul @.

~ 07 A 15

TS0 TS0
@ Scanati un cod de bare care contine cuvantul cheie de cautat in baza de date descarcata de la pasul @.

Exemplu:
MUREERLEN

13323

Exemplu:

@ Scanati codul de bare Delimitator pentru a trimite comanda de a incepe cautarea in baza de date
descarcata a cuvantului cheie care a fost scanat.

@ Scanati codul de bare Inceperea imprimdrii pentru a trimite comanda de initiere a imprimarii.

Not

Puteti utiliza P-touch Editor pentru a crea siimprima o eticheta cu un singur cod de bare pentru pasii @ si (®.

HTAFF

Exemplu:

m Imprimanta va imprima sablonul cu datele introduse din inregistrarea bazei de date cu cuvantul cheie
care a fost scanat.

Chocolate $ 2.5

333303323323
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Imprimarea numerotata (numar serializat)

Puteti creste automat numerele de text sau codurile de bare pana la 999 atunci cand imprimati sabloane
descarcate. Selectati obiectele cu text si/sau coduri de bare pentru a incrementa in timpul imprimarii.

Numerotarea textului (serializare)

” Utilizati P-touch Editor pentru a crea sau a deschide un sablon si a selecta un obiect cu text pe care doriti

sa il incrementati automat in timpul imprimarii.
Exemplu:

1234567890

9 Evidentiati sau trageti cursorul peste un grup de numere si litere din cadrul obiectului cu text pe care
doriti sa il incrementati (maximum 15). Grupul selectat se numeste Numerotare.

O R A AR A A T e
.-.-".
7
7z

1234567890

B A A A A

9 Faceti clic dreapta pe campul Numerotare si selectati Numbering (Numerotare).
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Imprimarea etichetelor utilizand P-touch Template

Numerotarea codului de bare (serializare)

0 Utilizati P-touch Editor pentru a crea sau a deschide un sablon si a selecta un obiect cu cod de bare pe
care doriti sa il incrementati automat in timpul imprimarii.

@ Faceti clic dreapta pe obiectul cu cod de bare selectati Properties (Proprietati). Se afiseaza fereastra

Proprietati cod de bare.

Bar Code Properties @

Input ‘Pmmm\ ISEtLID IPﬂsiﬁnn | Expanded

Protocol : CODE39

# of Characters ; Auto

Data:

1234567890

e Evidentiati sau trageti cursorul peste un grup de numere si litere din cadrul obiectului cu cod de bare pe

care doriti sa il incrementati (maximum 15). Grupul selectat se numeste Numerotare.

Nota

Butonul Numbering (Numerotare) este activat dupa evidentierea unui grup de numere si litere.

Bar Code Properties @
Input ‘Proboco\ ISetup IPosmon | Expandad‘
# of Characters : Auto
Data:
6870

@ Faceti clic pe Numbering (Numerotare), iar apoi pe OK.
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Imprimarea cu operatiune avansata de numerotare (serializare)

0 Cu ajutorul P-touch Transfer Manager, transferati (din P-touch Editor) un sablon (format de eticheta) pe
imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati Utilizarea P-touch Transfer Manager si a P-touch
Library (Windows) la pagina 89.

9 Setati imprimanta pentru a folosi operatiunea avansata de Numerotare (serializare). Consultati Lista
codurilor de bare pentru functia P-touch Template la pagina 158.

B Scanati codul de bare serializat si apoi scanati codul sub Pentru introducerea numerelor cu numarul
de copii pe care doriti sa le imprimati (trei cifre).

Exemplu:
Pentru cinci copii, specificati numerele din trei cifre prin scanarea codurilor de bare pentru [0][0][5]

Nota

+ Urmati procedurile operatiei de baza pentru modul P-touch Template pentru a incepe imprimarea. Pentru
mai multe informatii, consultati de la Imprimarea standard a sabloanelor |a pagina 54 pana la Imprimarea
prin cautare in baza de date la pagina 59.

» Campul Numerotare va creste cu un numar sau o litera cu fiecare eticheta imprimata, iar numaratoarea
este permanent salvata in imprimanta.

» Pentru a reseta un obiect cu text sau cod de bare inapoi la valorile initiale, scanati codul de bare
Initializarea datelor de sablon.
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Confirmarea setarilor imprimantei de etichete

Puteti imprima raportul de setari fara a conecta imprimanta la un computer sau dispozitiv mobil.
0 Porniti imprimanta.

@ Incércati rola DK de 62 mm sau o rola mai lata in imprimanta. Apasati si tineti apasat butonul cutter-ului (3<)
timp de doua secunde.

Raportul incepe sa se imprime.

Imprimare si decupare (Imprimarea etichetelor cu coduri
de bare) (numai pentru Windows)
Puteti imprima unul sau mai multe coduri de bare dintr-un fisier PDF de dimensiune A4 sau Letter. Functia

Imprimare si decupare identifica automat si apoi decupeaza si imprima in mod individual codurile de bare
specificate.

,
A ; f e A LT YOOOXXXXX
T —
oooooooo XXXXXXXXKXXXKKXXXKXXX
B LT, XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXK

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

D 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.00000004¢

I XHKXXXXXKKKXXKKXXXXKK
ooooooooo XXXXXXXXX

T §
oon | xo02

HERRIRRInD
oooxxwoon

LTTTTY LT W T T
ou0  vor ou0 | xoos

nnnnnnn

TR M VY A T QT
oon J 2 oouix oon | xo0¢

LI T TV TR (AT
000Wlo0s oWz i oooWhoot

A4/Letter

A4d/Letter

Nota

* Functia Imprimare si decupare este disponibila numai cand imprimati de pe driverul de imprimanta
Windows si nu pot fi executata folosind P-touch Editor.

* Precizia functiei Imprimare si decupare depinde de mediul utilizatorului, materialul de imprimat si
continutul etichetei.

Se recomanda codurile de bare clare, alb-negru.

Este posibil ca unele etichete sa nu se imprime corect sau sa difere fatd de datele originale in cazul in
care conditiile nu sunt optime.

Pentru mai multe informatii vizitati site-ul web Brother support la support.brother.com.
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Coduri de bare compatibile cu functia Imprimare si decupare

* Cod 39/Cod 3 din 9

* ITF/ITF-14/Intercalat 2 din 5
+ GS1-128 (UCC/EAN-128)

» Codabar (Cod 2 din 7, NW-7)
+ COD 93

+ COD 128

* UPC-A

+ UPC-E

+ JAN-8/EAN-8

* JAN-13/EAN-13

« Cod QR

- Datamatrix/GS1 Datamatrix '
« PDF417

« MaxiCode '

1 Disponibil pentru etichete pentru expedieri

Specificatia codului de bare

Proprietati

Specificatie

Latime verticala

5 mm (minim)

Latime orizontala

Bara cea mai ingusta: 0,5 mm (minim)

Margine De 10 ori latimea cea mai ingusta a barei
Culoare Negru
Culoare de fundal Alb

Latime celulei (bara cea mai lata)

0,5 mm (minim)

Crearea unui document cu coduri de bare pentru utilizare cu functia Imprimare

si decupare

Pentru a utiliza functia Imprimare si decupare, creati un document cu coduri de bare si salvati-l ca fisier PDF.

Asigurati-va ca documentul final PDF cu coduri de bare indeplineste urmatoarele cerinte:
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Conditii pentru codurile de bare

Element

Stare

Numarul total de coduri de bare

Coduri de bare intre 1 — 99.

Tip cod de bare

Utilizati numai coduri de bare care sunt compatibile cu functia
Imprimare si decupare.

Pozitia codului de bare

Codurile de bare nu trebuie sa fie inclinate sau in unghi oblic.
Acestea trebuie sa fie paralele cu partea superioara si inferioara
a fiecarei pagini.

Asigurati-va ca codurile de bare pornesc din coltul stanga sus si
continua in jos in coloana, apoi continua in partea de sus a
urmatoarei coloanei din dreapta.

Formatul codurilor de bare

Formatul corect codurilor de bare Formatul incorect al codurilor de bare

Nu este identificat
(nu este aliniat cu marginea superioara)

LT TR
oy booxocor
LT TR
ey oouxoxsez
NRMAIUMAY AR
DovorLoos bouxoxees
LTI TR
owovxvoor prasese.
LTI TR
ooovvoce oonzxor

LT TR
ooovxvaos

D00ZXX002

DOOXXU0O1 DOOVXY004 D00ZXX003 DOOXXUOO1

ELANIRRIN RAR
e oosxoxoor
LTy TN I T AT
P oonxoxez P
LTI AT TN T AT
e booxoxoes bonkvacz
LTy AT e TN T T AT
ouacor P oonknans
LTIV TN I T AT
Doovevooz Douzo0n bookviaos

NAUNARIRNNE  RANNOMIONIANY  ALMARIARAD
Dowevoos oouzoacz o0t

Conditii pentru codurile de bare pentru etichete pentru expedieri

Element

Stare

Numar total coduri de bare

intre 1 si 9 coduri de bare.

Tip cod de bare

Utilizati numai coduri de bare compatibile cu functia Imprimare si decupare.

Pozitia codului de bare

Asigurati-va ca codurile de bare sunt drepte.
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Asezarea codurilor de bare pentru etichete pentru expedieri

Decuparea se realizeaza atunci cand oricare dintre urmatoarele conditii sunt indeplinite:
» Eticheta este inconjurata de linii.

» Eticheta include linii orizontale care se intind pe intreaga latime a etichetei.

» Eticheta include linii verticale care se intind pe intreaga inaltime a etichetei.

Formatul corect codurilor de bare

Boxtof1.2.58

1081

Il "Il |I|I ||I s 1 OF 1

E%IQHH

Boxiof1-250

PLEASE LT v LABSL LSCOVIRED

FUBAEE LT T LA, (AT

==}
= =8
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Imprimarea etichetelor cu coduri de bare folosind functia Imprimare si decupare

Nota

Asigurati-va ca imprimanta este conectata la un computer sau la un dispozitiv mobil printr-un cablu USB

sau o conexiune de retea.

QOO0 dOQ

B Pentru etichetele stantate, debifati caseta Cut Every (Taiere individuala).

B Pentru role continue, selectati caseta Cut Every (Taiere individuala).

Faceti clic pe Proprietati.

brother

Faceti clic pe Figier > Tiparire.

F
o | B
C

XX mm
Paper Size: XXmm x XXmm
Copies: 1
Quality:
Give priority to print speed
300 x 300 dpi
Option:

ABC ABL| x[l

Halftone: Error Diffusion
Brightness: 0
Contrast: 0

HH-KXXX

Sub Orientare, selectati butonul radio Portret.

Deschideti fisierul PDF cu coduri de bare pe care doriti sa il imprimati.

Faceti clic pe lista derulanta Imprimanta si apoi selectati imprimanta.

Brother

SolutionsCenter

Basic | Advanced | Other | Crop Print

in sectiunea Dimensionare & manevrare pagina, selectati butonul radio Dimensiune reala.

Faceti clic pe fila Basic (De baza), si efectuati una din urmatoarele actiuni:

Paper Sige:

width:
Length:

Feed:

Orientation:

Copies:

Quality:

Option:

[ 30mm x XXmm -]

XKmm
XX mm
XK mm
© Portrait 7 Landscape.

LS oA

[T collate
[CIReverse Order

[cve priority to print speed -

1
Cutatend

[] Mirror Printing
[ Trim tape after data

labels

Default

Support...

oK ][ cancel  |[ aeply

]
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@ Faceti clic pe fila Crop Print (Imprimare si decupare) si selectati caseta Automatically print individual
labels with barcodes (Imprimare automata a etichetelor individuale cu coduri de bare).

@0 Brother J(-X000C Printing Preferences X

Brother

SolutionsCenter

Basic | Advanced | Other

"l"”"“l I ¥ Automatically print individual labels with barcodes, |
345
-

Automatically identifies and crops labels (indluing barcodes) from
an AdLetter size shest.

& Extract individual labels with barcodes

Paper Size:  XXmm x XXmm (" Crop barcodes, text, and other objects
Copies: 1

LabelPaper Size:
[ xxmm x xxmm ~|

Gption:

LT
5C] (42T [I
. el
T | = \
Hmin
Halftone: Binary
Brichiness: 0
Contrast: 0
Default
S ‘ oK cancel | Apply |

@ Selectati optiunea Extract individual labels with barcodes (Extragere etichete individuale cu coduri
de bare) pentru etichete de produse sau selectati optiunea Crop barcodes, text, and other objects
(Decupare coduri de bare, text si alte obiecte) pentru etichete pentru expedieri.

@ Faceti clic pe lista derulanta Label/Paper Size (Dimensiune eticheta/hartie) si apoi selectati
dimensiunea etichetei sau hartiei dumneavoastra.

Daca selectati optiunea Crop barcodes, text, and other objects (Decupare coduri de bare, text si alte
obiecte), se afiseaza doar hartia cu latimea de 102 mm.

Nota

Selectati cea mai apropiata dimensiune a etichetei care se potriveste cu dimensiunea originala a datelor
decupate. Va recomandam sa testati o eticheta de proba inainte de a imprima un numar mare de etichete.

m Faceti clic pe OK.
@ Imprimati din ecranul de imprimare al aplicatiei.
IMPORTANT
* Nu mariti sau reduceti dimensiunea foii cu coduri de bare. Codurile de bare pot sa nu fie identificate corect.

» La imprimarea din Acrobat Reader, efectuati una din urmatoarele actiuni:

- In sectiunea Page Sizing & Handling (Ajustare dimensiune si gestionare pagina), deselectati caseta
Choose paper source by PDF page size (Alegere sursa de hartie dupa dimensiunea paginii PDF).

- Sub Orientare, selectati butonul radio Portret.
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Alte functii

Modul de stocare in masa

Descriere

Functia de stocare in masa va permite sa trimiteti un fisier la imprimanta folosind interfata USB, fara a instala
un driver de imprimanta.

Aceasta functie este utila pentru:

B Aplicarea setarilor imprimantei salvate intr-un fisier de comanda (format de fisier .bin) sau adaugarea
sabloanelor (format de fisier .blf) in imprimanta dvs. fara a utiliza niciun instrument software. Ambele tipuri
de fisiere trebuie sa fie distribuite de catre un administrator.

B Executarea comenzilor fara instalarea driverului de imprimanta.

W Utilizarea unui dispozitiv cu un sistem de operare (inclusiv sisteme de operare non-Windows) care are
functie de gazda USB pentru imprimarea si transmiterea datelor.
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Alte functii

Utilizarea modului de stocare in masa

0 Confirmati ca imprimanta este oprita.

9 Apasati si mentineti apasat butonul Wi-Fi (=) si butonul de alimentare ((})) simultan, timp de cateva
secunde.
Imprimanta porneste in modul de stocare in masa, LED-ul de stare lumineaza in verde.

0 Conectati computerul sau dispozitivul la imprimanta prin USB.
Zona de stocare in masa a imprimantei este afisata ca un director pe ecranul computerului sau al
dispozitivului.

Nota

Daca zona de stocare in masa nu este afisata automat, consultati instructiunile de utilizare a sistemului
de operare al computerului sau al dispozitivului pentru informatii referitoare la accesarea zonei de
memorare.

e Glisati si fixati fisierul pe care doriti sa il copiati in zona de memorare.

6 Apasati butonul WPS.
Comenzile din fisierul de comanda sunt executate, iar LED-ul de stare lumineaza intermitent o data.
Dupa terminare, LED-ul de stare lumineaza in verde.

@ Dezactivati modul de memorare si opriti imprimanta.

IMPORTANT

+ Cand opritiimprimanta, modul de stocare in masa este dezactivat, iar fisierele din zona de stocare in masa
sunt sterse.

+ Aceasta functie este compatibila cu fisiere .bin si .blf. Alte formate de fisiere nu sunt acceptate.

« Nu creati foldere n zona de memorare. in cazul in care creati un folder, fisierele din folder nu pot fi
accesate.

+ Capacitatea zonei de memorare este de 2,5 MB. Este posibil ca fisierele mai mari de 2 MB sa nu
functioneze corect.

« In cazul in care copiati mai multe fisiere, ordinea de executare a comenzilor nu poate fi garantata.

* Reteaua LAN prin cablu, Bluetooth si reteaua Wi-Fi nu sunt disponibile cat timp imprimanta se afla in
modul de stocare in masa.

* Nu accesati alte fisiere din zona de memorare atunci cand executati un fisier copiat.

Nota

Pentru mai multe informatii despre cum puteti crea un fisier .blf, consultati Crearea fisierelor de transfer si
a fisierelor pachet de transfer la pagina 99.
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Alte functii

Imprimare JPEG

Datele imaginii (JPEG) pot fi imprimate fara a utiliza driverul imprimantei.

Not

+ Imaginile JPEG pot fi imprimate folosind functia de stocare ih masa.

« Aplicatia Object Push Profile (Profil de impingere a obiectelor) (OPP) este utilizat pentru imprimarea cu
ajutorul unei conexiuni Bluetooth.

+ Imprimanta converteste o imagine PDF color intr-o imagine ,Alb-Negru” folosind un proces de oscilatie.

+ Atunci cand trimite o imagine JPEG care este deja ,Alb-Negru”, acest proces de oscilatie poate genera
o imagine neclara.

* Pentru a imbunatati calitatea imaginii, incercati sa opriti orice preprocesare a imaginii JPEG.

® Numai imaginile JPEG pot fi imprimate. (Limitata la fisiere cu extensia .jpg.)

B Dimensiunea maxima a figierului este de 5 MB.
(2 MB atunci cand se utilizeaza functia de stocare in masa.)

B Rezolutia maxima este dupa cum urmeaza:
Inaltimea x Latimea = 12.000 x 1296 de puncte
In cazul in care sunt depasite aceste limite, datele primite de catre imprimanta vor fi sterse si nu vor fi
imprimate.

B Imprimarea se face la 1 pixel = 1 punct.
B Imprimanta efectueaza procesarea binara (binara simpla) pentru a imprima imaginea.

B Imaginea este imprimata cu raportul inaltime-latime al datelor primite.
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Alte functii

Imprimarea distribuita (numai pentru Windows)

La imprimarea unui numar mare de etichete, imprimarea poate fi distribuita intre mai multe imprimante printr-
un USB sau printr-o conexiune in retea pentru a reduce timpul de imprimare.

Nota
Numarul de pagini este impartit intre imprimantele selectate. Daca numarul specificat de pagini nu poate
fi impartit in mod egal intre imprimante, va fi impartit in ordinea imprimantelor dupa cum este afisat.

ﬂ In P-touch Editor, faceti clic pe File (Fisier) > Print (Imprimare).
9 Faceti clic pe Properties... (Proprietati...).

@ Faceti clic pe fila Advanced (Avansat), bifati caseta Distributed Printing (Imprimare distribuita) si faceti
apoi clic pe Settings (Setari).

Basic Other ] Crop Print]

Graphics:
Halftone

¢~ Forlogo and text
Binary

x

(~ For text and graphics
Dither

& For general labels containing images
Error Diffusion

-20 0 +20

. " Brightness: 1] I
Contrast: 0 ];
\ \ i ' \
Continuous Tape Format: Settings. ..

Default
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Alte functii

9 in fereastra de dialog Distributed Printing Settings (Setari imprimare distribuita), selectati
imprimantele pe care doriti sa le utilizati pentru imprimarea distribuita.

5 Brother QL-# - Distributed Printing Settings (=3 oy ==
Specify the printers to be used for distibuted printing and the paper siz= settings
“Select a printer, and then right-click it to change the seftings ﬂ Disteck Current Paper Informations ﬂ* 1
Printer Narme Set paper Curert paper  Paper Type Port Name Notes
2 — [0 e L T (5
Brother OL- 117435 @ - useo
[ok [ cancel [ ey |

1 Faceti clic pe Detect Current Paper Information... (Detectare informatii despre héartia curenta....).
Informatiile curente ale imprimantei detectate se afiseaza sub Current Paper (Hartie curenta) si
Paper Type (Tip de héartie).

2 Bifati caseta de 1anga Printer Name (Nume imprimanta) dorita.

Nota

+ Daca latimea etichetei selectate este diferita de cea afisata in coloana Current Paper (Hartie curenta),

apare pictograma {D incarcati imprimanta cu latimea de eticheta specificata in Set Width (Setati
latimea).

» Daca exista mai multe imprimante conectate, puteti gasi imprimanta dorita prin intermediul denumirii
portului acesteia. Denumirea xxxxxxxxxxxx din BRNxxxxxxxxxxxx in cadrul denumirii portului indica
adresa MAC/adresa Ethernet a imprimantei. Adresa MAC/Ethernet se poate verifica imprimand
informatiile de configurare a imprimantei. Pentru mai multe informatii, consultati Confirmarea setarilor
imprimantei de etichete la pagina 65.
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Alte functii

@ Specificati dimensiunea etichetei.
B Daca a fost selectata o singura imprimanta.

In fereastra de dialog Distributed Printing Settings (Setari imprimare distribuita) de la pasul @,
selectati imprimanta ale carui setari doriti sa le specificati, iar apoi fie faceti dublu clic pe ea, fie faceti
clic dreapta pe el si apoi clic pe Settings (Setari). Din lista derulanta Set Width (Setati latimea)
selectati dimensiunea etichetei.

Nota

Informatiile afisate in fereastra de dialog Distributed Printing Settings (Setari imprimare distribuitd) de
la pasul @ pot fi introduse in caseta de text Notes (Note).

B Daca au fost selectate mai multe imprimante.

In fereastra de dialog Distributed Printing Settings (Setari imprimare distribuitd) de la pasul @,
selectati imprimantele ale caror setari doriti sa le specificati, apoi faceti clic dreapta pe ele si apoi clic
pe Settings (Setari). Din lista derulanta Set Width (Setati Iatimea) selectati dimensiunea etichetei.
Aceeasi setare pentru dimensiunea etichetei se aplica tuturor imprimantelor selectate.

Nota

Setarile de sub Printer Settings (Setari imprimanta) si Notes (Note) nu sunt disponibile.

@ Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra de setare a formatului etichetei.

0 Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra Distributed Printing Settings (Setari imprimare distribuita).
Configurarea este finalizata.

@ Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra Properties (Proprietati).

@ incepeti imprimarea.

Not

» Poate sa nu fie posibila detectareAa informatiilor pentru o imprimanta conectata cu ajutorul unui hub USB
sau al unui server de imprimare. Inainte de imprimare introduceti setarile manual si verificati daca
imprimanta poate fi utilizata pentru imprimare.

» Daca este utilizat un router, iar optiunile de securitate sunt active, cum ar fi un firewall, utilizarea acestei
functii poate fi imposibila.

* Va recomandam sa efectuati un test al conexiunii pentru mediul de operare. Pentru asistenta contactati
directorul departamentului de tehnologia informatiei sau administratorul.
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Sectiunea li

_ Utilizare

Cum sa folositi P-touch Editor

Utilizarea P-touch Editor Lite LAN (numai pentru
Windows)

Utilizarea P-touch Transfer Manager si a P-touch
Library (Windows)

Transferarea sabloanelor folosind P-touch
Transfer Express (numai pentru Windows)

Cum sa actualizati P-touch Software
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Cum sa folositi P-touch Editor

Pentru a utiliza imprimanta de etichete cu computerul dvs., instalati P-touch Editor si driverul de imprimanta.

Pentru cele mai recente versiuni de drivere si software-uri, vizitati support.brother.com si mergeti la pagina
Descarcari a modelului dvs.

Pentru Windows

Lansarea P-touch Editor

a Lansati P-touch Editor @ .
B Pentru Windows 7 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:

Faceti clic pe Start > Toate programele > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2 sau dublu clic pe
pictograma comenzii rapide P-touch Editor 5.2 de pe spatiul de lucru.

B Pentru Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2:

Faceti clic pe P-touch Editor 5.2 din ecranul Aplicatii sau faceti dublu clic pe pictograma P-touch
Editor 5.2 de pe spatiul de lucru.

B Pentru Windows 10 / Windows Server 2016:

Faceti clic pe Start > P-touch Editor 5.2 sub Brother P-touch, sau dublu clic pe pictograma P-touch
Editor 5.2 de pe spatiul de lucru.

9 Cand este lansat P-touch Editor, selectati daca doriti sa creati un nou format sau sa deschideti un format
existent.

Nota

Pentru a schimba modalitatea de functionare a software-ului P-touch Editor la lansarea acestuia, faceti
clic pe Tools (Instrumente) > Options (Optiuni) din bara de meniuri a software-ului P-touch Editor pentru
a afisa fereastra de dialog Options (Optiuni). in partea stanga, selectati antetul General (Generalitatj) si
apoi setarea dorita din lista Operations (Operatiuni) de la Startup Settings (Setari de pornire). Setarea
implicita este Display New View (Afiseaza vizualizare noua).
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Cum sa folositi P-touch Editor

e Selectati una dintre optiunile afisate:

@ P-touch Editor - [Layouta]

New

New

Connect Database

>

.......

\\\\\\\\\\\\\\\

1 Pentru a crea un nou format, faceti dublu clic pe New Layout (Format nou) sau faceti clic pe New
Layout (Format nou), iar apoi pe —.

2 Pentru a crea un nou format utilizadnd un format presetat, faceti dublu clic pe un buton de categorie
sau selectati un buton de categorie, iar apoi faceti clic pe —.

3 Pentru a conecta un format presetat la o baza de date, bifati caseta de langa Connect Database
(Conectare baza de date).

4 Pentru a deschide un format existent, faceti clic pe Open (Deschidere).
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Cum sa folositi P-touch Editor

Imprimarea cu P-touch Editor

B Modul Express

Acest mod va permite crearea rapida a unor formate care contin text si imagini.

5C

Editor - [Layout =)o)
File Edit View Insert Format Tools Layout Window Help EE

®ANN-O-BA S XhbC

[T T T T e T T e
EFRYL PN o TR PR o TR e TR, e e YT e PR e PR ok PR e TR P bt FRT ek T

Allaws the paper eneth, midth and

arientatior ta be specified

oz
— [oomm SIE
=

[] Auto length =
Margins: =

=] smm % =
e

1 Orientation =
i E=

) ®) Horizontal E
(©) Vertical E

=

M Purpose E
MNormal Format. o=

ulu

Professional

Configurati setarile de imprimare in ecranul Imprimare Tnainte de a imprima.
Pentru a imprima, selectati File (Fisier) > Print (Imprimare) din bara de meniuri sau faceti clic pe
pictograma Imprimare.

B Modul Professional

Acest mod va permite crearea unor formate folosind o gama larga de instrumente si optiuni avansate.

le Edit View Insert Format Tools Layout Window Help

Arial -9

Sl ] W s 5 B I U&FH A&

I Z3mmx0m <) =0 ICEE IS
2| X Fa

m m

1

o

]

o

Qo
49
Ba

i H

H

5

2
5

Configurati setéarile de imprimare in ecranul Imprimare inainte de a imprima.
Pentru a imprima, selectati File (Fisier) > Print (Imprimare) din bara de meniuri sau faceti clic pe
pictograma Imprimare (A).

Suplimentar, faceti clic pe pictograma Print (Imprimare) (B) pentru a incepe imprimarea fara a modifica

setarile de imprimare.
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Cum sa folositi P-touch Editor

B Modul Snap (Capturad)

Acest mod va permite sa efectuati o captura partiala sau completa a ecranului computerului dvs., sa
o imprimati ca imagine si sa o salvati pentru o utilizare viitoare.

0 Faceti clic pe butonul de selectie a modului Snap (Captura).
Este afisata fereastra de dialog Description of Snap mode (Descrierea modului Snap).

Description of Snap mode =l

The following functions can be used in Snap mode.

Screen Capture Drag-and-Crop Print Text function

F"O wer P-qu;nﬁlertmm:

E Labeling System
- #”  P-touchtxt
N - R - R -

g
o Click the P-touch icon to return to the layout window.

[~ Do Not Display This Dizlog Again

Conce

9 Faceti clic pe OK.
Este afisata paleta modului Snap (Captura).

o A

Transferarea datelor pe imprimanta de etichete

Pentru a transfera date pe imprimanta, trebuie sa utilizati P-touch Transfer Manager. Pentru mai multe
informatii, consultati P-fouch Transfer Manager |la pagina 89.
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Cum sa folositi P-touch Editor

Pentru Mac

Lansarea P-touch Editor

Faceti dublu clic pe Macintosh HD > Aplicatii, si apoi dublu clic pe pictograma de aplicatii P-touch

Editor @ .
Nota

Atunci cand utilizati un computer cu Mac, nu puteti transfera datele etichetei create utilizand P-touch Editor
pe imprimanta.

Cand este lansat P-touch Editor, selectati daca doriti sa creati un nou format sau s& deschideti un format
existent.

L] Select a Template Printer | XX-XXXX Sl &

Address Albums Asset Management

e @ KiE

Files Greetings Hobby Kitchen

Media Name Badges Retail Use Shipping_SCM labels
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Cum sa folositi P-touch Editor

Moduri de operare

B Modul Standard
Acest mod va permite crearea de etichete cu text si imagini.

Modul Standard este compus din urmatoarele sectiuni:

([ece Untitied
1 B 100%~ & 4] T =
Miew Scale Zoom Print Text Image.

Printer

XX-XXKK =]

&

Media

103mm x 164mm B

) Update Media Info No Selected

Margin

= Bmm

Direction
© Landscape
Portrait

BuyLabel Connect to database via drag & drop into here ]

Bara de unelte

Inspector etichete

Zona de conectare a bazei de date
Inspector obiecte

Fereastra de format

A B ON -

Transferarea datelor pe imprimanta de etichete

Pentru a transfera date pe imprimanta, trebuie sa utilizati un computer cu Windows. Pentru mai multe
informatii, consultati P-touch Transfer Manager |la pagina 89.
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Utilizarea P-touch Editor Lite LAN
(numai pentru Windows)

Cu ajutorul P-touch Editor Lite LAN puteti crea rapid diferite formate de etichete.
P-touch Editor Lite LAN este compatibil numai cand aparatul este conectat la o retea.

Prin descarcarea programului de instalare de la install.brother si prin instalarea acestuia, pachetul cu
programul P-touch Editor Lite LAN este creat pe spatiul de lucru. Deschideti pachetul de programe si copiati-|
in directorul partajat pe server. P-touch Editor Lite LAN de pe server poate fi accesat de catre alti utilizatori
ai retelei pentru a crea etichete si pentru a imprima de la QL-1110NWB conectat la retea.

Cum sa partajati P-touch Editor Lite LAN:
ﬂ Copiati folderul care contine P-touch Editor Lite LAN de pe computer pe un folder partajat din retea.

9 Lansati P-touch Editor Lite LAN din directorul partajat in retea.

@ Faceti dublu clic in folderul PteLiteLAN.

Se lanseaza P-touch Editor Lite LAN.
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Utilizarea P-touch Editor Lite LAN (numai pentru Windows)

Fereastra de format

Fouchs v | - X

2 = W) [AA12) ) P
|29mm ~ F[zrmew = © w00 vl@)/

1 Bara de instrumente pentru comenzi

2 Bara de proprietati

3 Vizualizarea etichetei

1 Bara de instrumente pentru comenzi

Pictograma

Functie

Afiseaza ecranul de creare a etichetei noi.

Deschide un fisier salvat cu P-touch Editor Lite LAN.

Salveaza datele Tn computerul dvs. etc., dar nu Tn imprimanta.

F @@ A

Insereaza o caseta de text noua (utild la crearea de etichete care contin atat text cu un singur rand, cat
si text cu mai multe randuri).

]

Insereaza o imagine in eticheta dvs.

Din fisier: Insereaza o imagine stocata in computerul dvs.

Captura ecran: Insereaza zona selectata a ecranului computerului ca imagine.
Symbol: Insereaza unul dintre simbolurile stocate Tn computerul dvs.

Insereaza un cadru.

Afiseaza meniul.
Meniul include toate functiile P-touch Editor Lite LAN.

Minimizeaza P-touch Editor Lite LAN.

mmal|d

lese din P-touch Editor Lite LAN.

85



Utilizarea P-touch Editor Lite LAN (numai pentru Windows)

2 Bara de proprietati

Pictograma Functie

|.ﬁ.rial j Faceti clic pe ~| pentru a modifica fontul.

" -'A"- 7 | Faceti clic pe ~| pentru a specifica dimensiunea fontului.
7 A . . . n . . A . _..
——— | Puteti regla dimensiunea fontului in sus sau in jos cu un nivel facand clic pe [&] sau [~].

‘B 7 U 1 / Spepificé stilgl fohtglui:

e — |B|/ A Aldin [ I /|A] Cursiv

All4]lA 'u|/[A Subliniere

=~ Specifica alinierea textului intr-o caseta de text.

|1_| Seteaza latimea etichetei. Faceti clic pe [T pentru a detecta automat latimea etichetei inserate.

L1 El

Seteazé Iungimea_ gtichetei. Faceti clic pe pentru a regla automat lungimea etichetei pentru
includerea textului introdus.

| 1.06 " (Auto) =

|I|l Modifica directia etichetei la verticala.

@ m @ Faceti clic pe | pentru a seta factorul de zoom pentru vizualizarea etichetei.
u De asemenea, puteti modifica factorul de zoom facand clic pe © sau ®.

Faceti clic pe @& pentru a imprima normal sau pe F pentru a imprima cu optiuni.
Optiuni imprimare...: Taiere automata, Taiati la final, Copii

Taiere automata: Fiecare eticheta este taiata automat dupa imprimare.

Taiati la final: Taie etichetele dupa imprimarea ultimei etichete.

Copii: Imprima copii multiple ale unei etichete.

Configurare imprimanta...: Afiseaza o lista de imprimante conectate.

-,

| -

Nota

+ Daca in retea sunt conectate mai multe imprimante, selectati imprimanta pe care doriti sa imprimati. Se
poate afisa o lista cu imprimantele conectate in retea facand clic pe [F si apoi facand clic pe Configurare
imprimanta... Puteti gasi imprimanta dorita in listd dupa adresa IP a acesteia.

+ Adresa IP a imprimantelor se poate verifica imprimand informatiile de configurare a imprimantei. Apasati
si mentineti apasat butonul cutter-ului (8<) cu alimentarea pornitad pentru a imprima informatiile de
configurare a imprimantei.

* Va recomandam sa setati locatia imprimantei utilizand BRAdmin deoarece aceasta aplicatie permite
vizualizarea imprimantei in lista.
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Utilizarea P-touch Editor Lite LAN (numai pentru Windows)

3 Vizualizarea etichetei

Afigaj

Functie

Aceasta vizualizare a etichetei este afisata la pornirea software-ului. Latimea etichetei
setate curent este afisata in partea stadnga a imaginii etichetei. Cand se afiseaza ,Auto”
in partea dreapta, lungimea etichetei este adaptata automat la lungimea textului.

Pentru a modifica manual lungimea si latimea etichetei, deplasati cursorul la marginea
suprafetei etichetei si apoi trageti-l cand apare linia albastra.

Pentru a ajusta dimensiunea ferestrei P-touch Editor Lite LAN, deplasati cursorul peste
o margine a ferestrei si trageti-l atunci cand acesta se transforma intr-o sageata.

Uneori sunt afisate linii de ghidare la deplasarea obiectelor. Acestea sunt afisate cand
obiectul este aliniat la stanga, la dreapta, pe marginea de sus sau de jos in zona
imprimabil& sau in centru. Tn ilustratia din partea stanga, liniile de ghidare indica faptul
ca obiectul este centrat la marginea superioara a etichetei.

Casetele text, imaginile si cadrele inserate sunt tratate ca obiecte. Obiectele sunt
inconjurate de ghidaje (indicate prin opt puncte albastre).

Indica faptul ca un obiect este selectat.

Cursorul se transforma in sageata atunci cand este deplasat deasupra unui ghidaj.
Trageti ghidajele pentru a modifica dimensiunea obiectului.

" Ay

L}

LS Pentru a muta obiecte, trageti-le atunci cand cursorul devine cruce. Pentru obiectele text,
o o cursorul se transforma in cruce doar deasupra marginii obiectului.
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Utilizarea P-touch Editor Lite LAN (numai pentru Windows)

Faceti clic dreapta in zona de vizualizare a formatului pentru a selecta si a executa urmatoarele elemente de

meniu.

Alte functii (faceti clic dreapta pentru a vizualiza)

Meniu Procedati astfel
Anulare Faceti clic pe Anulare pentru a anula ultima operatiune.
Refacere Faceti clic pe Refacere pentru a reface ultima operatiune.
Decupare Selectati zona textului (sau obiectul) pe care doriti sa o taiati sau sa o copiati si selectati
Copiere Decupare sau Copiere. Faceti clic pe zona de destinatie si selectati Lipire.
Lipire
Margini Functia nu este disponibild pentru acest model.
Inserare Faceti clic pe Inserare.
Selectati Caseta text pentru a insera text in eticheta.
Selectati Din figier pentru a insera o imagine stocata in computerul dvs.
Selectati Captura ecran pentru a insera zona selectata a ecranului computerului.
Selectati Simbol pentru a insera unul dintre simbolurile stocate in computerul dvs.
Selectati Cadru pentru a insera unul dintre cadrele stocate in P-touch Editor Lite LAN.
Orientare Selectati obiectul text si faceti clic fie pe Text orizontal, fie pe Text vertical pentru
a modifica directia textului.
Numerotare Selectati numarul sau litera din textul dvs. si faceti clic pe Numerotare pentru a introduce

consecutiv numarul sau litera in fiecare eticheta. Faceti clic pe # din dreapta butonului
Imprimare si faceti clic pe Optiuni imprimare. Bifati caseta Numerotare si introduceti
in cAmpul Numar numarul de etichete de imprimat. Faceti clic pe butonul Imprimare.

Modificare imagine

Selectati imaginea si faceti clic pe Modificare imagine pentru a inlocui imaginea curenta
cu o imagine diferita.

Rotire Rotiti obiectele cu 0°, 90°, 180° sau 270°.

Ordine Selectati unul dintre obiecte si faceti clic pe Ordine, apoi selectati Aducere in prim plan,
Trimitere in ultimul plan, Aducere in plan apropiat sau Trimitere in plan secundar
pentru a seta ordinea fiecarui obiect din strat.

Optiuni Faceti clic pe Optiuni.

Selectati mm sau inchi pentru a seta unitatea de masura.

Selectati limba pentru P-touch Editor Lite LAN. Reporniti aplicatia pentru a aplica
,Limba” nou selectata.

Selectati Afisare valoare noua dupa imprimare sau Resetare la valorile initiale dupa
imprimare pentru a seta optiunea de numerotare.

Site web Brother support

Faceti clic pe Site web Brother support pentru a naviga la pagina web pentru asistenta
si informatii.

Despre

Faceti clic pe Despre pentru a afla informatii despre versiunea P-touch Editor Lite LAN.

lesire

Faceti clic pe lesire pentru a iesi din P-touch Editor Lite LAN.
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a P-touch Library (Windows)

P-touch Transfer Manager

Aceasta aplicatie va permite sa transferati sabloane si alte date pe imprimanta de etichete si sa salvati copii
de rezerva ale datelor pe computer.

Mai intai, P-touch Transfer Manager transfera datele pe imprimanta, iar apoi P-touch Template trimite datele
text care vor fi introduse in sablon si imprimate. Pentru mai multe informatii despre P-touch Template,
descarcati ,P-touch Template Manual/Command Reference” (Manual privind sabloanele P-touch/Referinta de
comanda) (numai in engleza) de pe site-ul web Brother support de la support.brother.com/manuals.

Functia de transfer este necesara pentru utilizarea P-touch Template.

Sablonul poate fi transferat si prin retea.

Transferarea sabloanelor pe P-touch Transfer Manager

Pentru a utiliza P-touch Transfer Manager, trebuie mai intai sa transferati sabloanele create in P-touch Editor
la P-touch Transfer Manager.

6 In P-touch Editor, deschideti sablonul dorit.

9 Faceti clic pe File (Fisier) > Transfer Template (Transfer sablon) > Transfer.
La pornirea P-touch Transfer Manager, se afiseaza fereastra principala.

Nota

De asemenea, metoda urmatoare poate fi utilizata pentru lansarea P-touch Transfer Manager:
* Pentru Windows 7 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:

Faceti clic pe Start > Toate programele > Brother P-touch > P-touch Tools > P-touch Transfer
Manager 2.3.

* Pentru Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2:
Faceti clic pe P-touch Transfer Manager 2.3 din ecranul Aplicatii.

* Pentru Windows 10 / Windows Server 2016:
Faceti clic pe Start > P-touch Transfer Manager 2.3 sub Brother P-touch.
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Utilizarea P-touch Transfer Manager si a P-touch Library (Windows)

Fereastra principala

& All Contents - P-touch Transfer Manager

1 —(Eie Edit View Tool Help )
= = =t @ o [ Printer
2—( 7 = o A H- )Y e 3 3
er acki o Scarch Display Styl.
N

0
®
g

7] P-touch Library N [ Name | Size | Date | Location [
All Contents
-7 Filter
Recycle Bin
/@, Search Results
[} Transfer Manager
-] PC (Brother XX-XXXX)
% Configurations
A Backups I 5
£2) Brother XX-XXXX

No contents are selected.

For Help, press FL NUM

Bara de meniuri

Furnizeaza acces la diferite comenzi, care sunt grupate sub fiecare titlu de meniu (File (Fisier), Edit
(Editare), View (Vizualizare), Tool (Instrument) si Help (Ajutor)) conform functiilor lor.

Bara de unelte

Ofera acces la comenzile utilizate frecvent.

Selector de imprimanta

Va permite sa selectati pe ce imprimanta vor fi transferate datele. Daca selectati o imprimanta, in lista de
date sunt afisate numai datele care pot fi trimise la imprimanta selectata.

Lista folderelor

Afiseaza o lista a folderelor si a imprimantelor. Daca selectati un folder, sabloanele din folderul selectat
sunt afisate in lista de sabloane.

Daca selectati o imprimanta, sunt afisate sabloanele si alte date curente stocate pe imprimanta.

Lista de sabloane
Afiseaza o lista a sabloanelor din folderul selectat.

Previzualizare
Afiseaza o previzualizare a sabloanelor din lista dedicata.
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Explicatiile pictogramelor din bara de unelte

Pictograma

Denumirea butonului

Functie

Transfer

Transfera sabloane si alte date de pe computer pe imprimanta.

Save Transfer File (Salvare
fisier de transfer)

(Daca nu este conectat la
o imprimanta)

Schimba tipul de fisier al datelor care urmeaza a fi transferate in
alte aplicatii.

Selectati BLF pentru extensia numelui de fisier cand imprimati
eticheta utilizand modul de stocare ih masa (USB) sau cand
transferati datele utilizdnd BRAdmin Professional (LAN sau Wi-Fi)
sau Mobile Transfer Express (Wi-Fi). Selectati PDZ cand
transferati datele prin Transfer Express (USB).

Interfetele disponibile difera in functie de modelul dvs.

Backup (Copie de rezerva)

Recupereaza sabloanele si celelalte date salvate in imprimanta si
le salveaza pe computer.

E~j? Open (Deschidere) Deschide sablonul selectat.

¥

® Search (Cautare) >/a permite sa cautati sabloane sau alte date care sunt inregistrate
% in P-touch Library.

Display Style (Stil de afisare)

Modifica stilul de afisare a fisierului.

91
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Transferarea sabloanelor sau a altor date de pe computer pe
imprimanta de etichete

Utilizati procedura urmatoare pentru a transfera sabloane, baze de date si imagini de pe computer pe
imprimanta.

0 Conectati computerul si imprimanta prin USB si porniti aparatul.
Numele modelului de imprimanta apare langa o pictograma de imprimanta in vizualizarea folderelor.
Daca selectati imprimanta in vizualizarea folderelor, sunt afisate sabloanele si alte date curente stocate
pe imprimanta.

Nota

» Daca o imprimanta este deconectata sau este in modul offline, aceasta nu este afisata in vizualizarea
folderelor.

« Tnainte de transferul datelor, asigurati-va c& imprimanta si computerul sunt conectate corect cu ajutorul
unui cablu sau o conexiune wireless si ca imprimanta este pornita.

9 Selectati imprimanta pe care doriti sa transferati sablonul sau alte date.

& All Contents - P-touch Transfer Manager =8 ==

File Edit View Tool Help

" = P o = Printer:
g =) [~ 4 - - Al Printers -
r ack e Search DisplayStyle  [aiprnters |
Name. [ Sze[Date EETESI®IIIY
ents @/ name 1KB 11/10/20115:2510.. €
7 Filter @ 1KE 11/10/20115:25:33.. rot
Recycle Bin @ address 2KB 11/10/20115:28:23.. CAUsers\User-Eng\AppData\Reaming\Brother\P-touch Libr..
@, Search Results
[3 Transfer 3
F1- 8] PC (Brother XX-XXXX)
1.4 Configurations

© ) Backups
£33 Brother XX - XXXX

No contents are selected.

For Help, press F1 NUM
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e Faceti clic dreapta pe folderul Configurations (Configuratii), selectati New (Nou) si apoi creati un
folder nou.

& PC (Brother QL= \ Configurations - P-touch Transfer Manager =3 R
File Edit View Tool Help

=<ty (%] = = Printer:

=0 = o J All Printers -

ack Search Display Style

Transfer Name [ size[ Type [ Date: [ Key Assign Name.
KB Layout 11/10/2011 5:2540... -

c KB Layout 11/10/2011 5:25:33... - CD.Ibx

address KB Layout 11/10/2011 5:28:23.. - addressibx

[0

No contents are selected.

Creates a new folder

9 Trageti sablonul sau alte date pe care doriti sa le transferati si asezati-I in folderul nou.

Specificatiile functiei de transfer

Tip de date > PP dulCL .elemente Detalii privind restrictiile
transferabile :

Sablon 255 Fiecare sablon poate contine maximum 50 obiecte.
B Pot fi transferate numai fisiere *.csv.

Baza de date 99 B Fiecare fisier *.csv poate contine maximum 65.000

inregistrari.

B Pot fi transferate numai fisiere *.bmp.

Imagine ® Se recomand fisierele *.bmp monocrome.

(simboluri 99 o ) ] o

transferate) B Limita de dimensiune este 1296 x 1296 pixeli.
B |Imaginile late pot fi decupate.
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Not

Puteti confirma spatiul disponibil in memoria de fisiere de transfer prin imprimarea raportului de setari al
aparatului. Pentru mai multe informatii, consultati Confirmarea setéarilor imprimantei de etichete

la pagina 65.

Consultati RomFree din raport pentru spatiul disponibil 1,

1 Spatiul disponibil care este afisat in ,RomFree = ******* byte” poate diferi fata de spatiul disponibil efectiv.

Puteti vizualiza sabloanele si alte date selectand:
B Folderul din folderul Configurations (Configuratii)
B All Contents (Continut complet)

B Una dintre categoriile din Filter (Filtru), precum Layouts (Formate)

Cand transferati mai multe sabloane sau alte date, trageti toate fisierele pe care doriti sa le transferati si
asezati-le in folderul nou.

Fiecarui fisier ii este alocat un numar de cheie (locatia memoriei in imprimanta) atunci cand este plasat
in noul director.

& PC (Brother KX-XXX{)\Configurations - P-touch Transfer Manager oo ==
File Edit View Tool Help

e = =l. Printer:
a4 =i} E‘}? O& J Al Printers

cre Open Search Display Style
=] P-touch Library Transfer Name [ size[Type [ Date [KeyAssign [ Name
-G All Contents (@) address 2KB Layout 11/10/2011 54232 - address.lbx
¥ Fiter [Flco 16 | Lo [11/10/2011 54502 || CDlbx
8 in @ name 1KB Layout 11/10/2011 5:53:31... - name.lbx
Q @ number KB Layout 11/10/2011 6:10:45.. - numberlbx

Transfer Manager
5180 PC (Brother XX-XXXX)
-3 Configurations
T Lo
% Backups
£33 Brother XX - XXXX

For Help, press F1
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Utilizarea P-touch Transfer Manager si a P-touch Library (Windows)

@ Pentru a modifica numarul de cheie atribuit unui element, faceti clic dreapta pe acesta, selectati Key
Assign (Atribuire cheie) si apoi selectati numarul de cheie dorit.

PC (Brother QL \Configurations\New Folder - P-touch Transfer Manager = [= =
g 9
File Edit View Tool Help

= = Printer:
o) =0 B Q El- =
All Printers -
Save Transfer File Open Search Display Style

[T P-touch Library Transfer Mame Size  Type Date Key Assign Name
: All Contents

@ ABC Company 1KE  Layout 11/17/2016 11:26:2.. 1 ABC Company.lbx
@ Brother 1KB Layout 11/17/2016 10:49:5... 2 Brother.lbx
[@P-touch KB Layout 11/17/2016 11:04:4... 3 P-touch.lbx

=18 PC (Brother QL-
{ &% Configurations
I3 New Folder
i %] Backups
=[] PC (Brother QL)
i-%5) Configurations
. %] Backups

<

Brother Industries Ltd.
Phone: XXX
Fax: XXXXXXXXX

For Help, press F1

Nota

Cu exceptia datelor din bazele de date, tuturor datelor transferate pe imprimanta le este atribuit cate un
numar de cheie.

+ Daca sablonul sau alte date transferate pe imprimanta detin acelasi numar de cheie cu un alt sablon deja
salvat pe imprimanta, noul sablon il va suprascrie pe cel vechi. Puteti confirma alocarile numerelor de
cheie ale sabloanelor salvate pe imprimanta prin realizarea unei copii de rezerva a sabloanelor sau a altor
date. Pentru mai multe informatii, consultati Realizarea copiilor de siguranta pentru sabloane sau alte date
salvate pe imprimanta de etichete la pagina 97.

+ Daca memoria imprimantei este plina, stergeti unul sau mai multe sabloane din memoria imprimantei.
Pentru mai multe informatii, consultati Realizarea copiilor de sigurantéa pentru sabloane sau alte date
salvate pe imprimanta de etichete la pagina 97.

@ Pentru a schimba numele sabloanelor sau ale altor date pe care doriti sa le transferati, faceti clic pe
elementul dorit si introduceti numele nou. Numarul de caractere utilizat pentru numele sabloanelor poate
fi limitat, in functie de modelul de imprimanta.
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0 Selectati folderul care contine sabloanele sau alte date pe care doriti sa le transferati, apoi faceti clic pe
Transfer. Este afisat un mesaj de confirmare.

& PC (Brother XX-XXXK)\Configurations - P-touch Transfer Manager

BB HCR 3
File Edit View Tool Help
e = Printer
W & QA B g
o i N J Al Printers |
Transfer « Open Search Display Style
=] P-touch Library Transfer Name [ size[Type [ Date [KeyAssign [ Name
-2 All Contents | @ address 2KB Layout 11/710/2011 5:42:32... - address.lbx
¥ Fiter G [ T 1171072011 54502 || CDlbx
Recycle Bin @ name 1KB Layout 11/10/2011 5:53:31... - name.lbx
"2 Search Results @ number KB Layout 11/10/2011 6:10:45., - numberlbx

[ 3 Transfer Manager
=8 PC (Brother XX-XXXX)
2% Configurations
{0 Transfer
% Backups
£33 Brother XX - XXXX

For Help, press F1

Not

» De asemenea, puteti transfera elemente individuale pe imprimanta fara a le adauga unui director. Selectati
sablonul sau alte date pe care doriti sa le transferati, apoi faceti clic pe Transfer.

+ Mai multe elemente si foldere pot fi selectate si transferate intr-o singura operatie.

@ Faceti clic pe OK.

P-touch Transfer Manager @

Files on the computer will be sent to the printer.
i l . OKto continue?

Cancel

Datele selectate sunt transferate pe imprimanta.
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Realizarea copiilor de siguranta pentru sabloane sau alte date
salvate pe imprimanta de etichete

Utilizati procedura urmatoare pentru a recupera sabloanele sau alte date salvate pe imprimanta si a le salva
pe computer.

IMPORTANT
+ Sabloanele sau alte date la care ati facut copii de rezerva nu pot fi editate pe computer.

« In functie de modelul de imprimanta, copiile de siguranta pentru sabloane sau alte date pot sa nu fie
transferabile intre diferite modele.

0 Conectati computerul si imprimanta si porniti aparatul.
Numele modelului de imprimanta apare langa o pictograma de imprimanta in vizualizarea folderelor.

Daca selectati imprimanta in vizualizarea folderelor, sunt afisate sabloanele si alte date curente stocate
pe imprimanta.

9 Selectati imprimanta de pe care doriti sa faceti copii de rezerva si apoi faceti clic pe Backup (Copie de
rezerva).
Este afisat un mesaj de confirmare.

& Brother XX - XXX~ P-touch Transfer Manager ol a] =

File Edit View Tool Help

1 = = Printer
Lot =) Ef\? O\ EH All Printers -
e Backup e Search Display Style
Transfer Name [ size[Type [ Date [ Key Assign Connected Database Name
5 ANl Contents [Blnumber 1KB Template 11/10/2011 20:57 -
7 Filter [Fname 1KB Template 11/10/2011 20:57
Recycle Bin Bl 5KB Template U001 2057 6
@ Search Results [Bladdress 1KB Template 11/10/2011 20:57
r Manager

e
©fay) Backups

& 8 PC (Brott
&% Conf
T e
4. %y Backups

fderother x|

For Help, press F1 NUM

@ Faceti clic pe OK.
Un nou director este creat sub imprimanta in vizualizarea folderelor. Numele folderului are la baza data

si ora realizarii copiei de rezerva. Toate sabloanele si celelalte date de pe imprimanta sunt transferate
in noul director si sunt salvate pe computer.

P-touch Transfer Manager @

Printer data will be backed up onto the computer.
. OKto continue?

Cancel
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Utilizarea P-touch Transfer Manager si a P-touch Library (Windows)

Stergerea datelor de pe imprimanta de etichete

Utilizati procedura urmatoare pentru a sterge toate sabloanele sau alte date salvate in imprimanta.
0 Conectati computerul si imprimanta si porniti aparatul.
Numele modelului de imprimanta apare langa o pictograma de imprimanta in vizualizarea folderelor

9 Faceti clic dreapta pe imprimanta, iar apoi selectati Delete All (Stergere toate).

& Brother XX -XXXX - P-touch Transfer Manager

E=8 Eol /=)
File Edit View Tool Help
o) T @ el Printer:
= A H e —
s Backup earch Display Style
[ P-touch Library [ Size[Type [ Date [ Key Assign Connected Database Nam:
£ All Contents 1KB Template 11/10/2011 20:57 2
KB Template 14020112057 5
5KB Template 11020112057 6
L@ Searc KB Template 1102011 2057 7
| 3 Transfer Manager
JH[] PC (Brother XX -XXXX)
£ PC (Brother XX-XXXX)
H 451 Configurations
| %y Backups
- Delete All J
Printer Settings.
Propertics.
SEad
[Multiple contents are selected.
NUM
, J :
P-touch Transfer Manager @

All data will be deleted from the printer.
! % OKto continue?

Cancel

@ Faceti clic pe OK.
Sunt sterse toate sabloanele si alte date salvate in imprimanta.
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Crearea fisierelor de transfer si a fisierelor pachet de transfer

Puteti utiliza P-touch Transfer Manager pentru a salva datele sablonului creat utilizand P-touch Editor, in
format .blf sau .pdz. Puteti transfera aceste fisiere in acest format pe o imprimanta printr-o retea, de pe un
computer sau dispozitiv mobil. De asemenea, puteti imprima fisiere in format .blf din modul de stocare in
masa.

0 Creati sablonul utilizdnd P-touch Editor si apoi transferati-l in P-touch Transfer Manager.
Pentru mai multe informatii, consultati Transferarea sabloanelor pe P-touch Transfer Manager
la pagina 89.

9 Fara a conecta imprimanta la computer, selectati Configurations (Configuratii) in fereastra P-touch
Transfer Manager, iar apoi selectati sablonul de salvat.

Nota

Puteti selecta mai multe sabloane in acelasi timp.

0 Faceti clic pe File (Fisier) > Save Transfer File (Salvare fisier de transfer).

IMPORTANT

Butonul Save Transfer File (Salvare fisier de transfer) apare numai daca imprimanta este deconectata de
la computer sau este offline.

Not

» Daca faceti clic pe Save Transfer File (Salvare fisier de transfer) dupa ce selectati Configurations
(Configuratii), toate sabloanele din folder sunt salvate ca fisier de transfer (.blf) sau fisier pachet de
transfer (.pdz).

+ Puteti combina mai multe sabloane intr-un singur fisier de transfer (.blf) sau fisier pachet de transfer (.pdz).

9 in Salvare cu tipul, selectati formatul in care doriti sa salvati sablonul, iar apoi tastati numele si salvati
sablonul.
Selectati formatul BLF atunci cand imprimati utilizand modul de stocare in masa sau atunci cand
conectati dispozitivul mobil la imprimanta utilizand Wireless Direct sau Wi-Fi si selectati formatul .pdz
atunci cand va conectati utilizand Bluetooth.
Sabloanele sunt salvate ca fisier de transfer (.blf) sau fisier pachet de transfer (.pdz).
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P-touch Library

Acest program va permite sa administrati si sa imprimati sabloanele P-touch Editor.

Lansarea P-touch Library

B Pentru Windows 7 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:

Faceti clic pe Start > Toate programele > Brother P-touch > P-touch Tools > P-touch Library 2.3.
B Pentru Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2:

De pe ecranul Aplicatii, faceti clic pe P-touch Library 2.3.
B Pentru Windows 10 / Windows Server 2016:

Faceti clic pe Start > P-touch Library 2.3 sub Brother P-touch.

La pornirea P-touch Library, este afisata fereastra principala.

Fereastra principala

All Contents - P-touch Libral
Eile Edit View Iool Help

=l ]

o o

o contents are selected. )

For Help, press F1 NUM

1 Bara de meniuri

Furnizeaza acces la toate comenzile disponibile, care sunt grupate sub fiecare titlu de meniu (File (Fisier),
Edit (Editare), View (Vizualizare), Tool (Instrument) si Help (Ajutor)) conform functiilor lor.

2 Bara de unelte
Ofera acces la comenzile utilizate frecvent.
3 Lista folderelor

Afiseaza o lista a folderelor. Daca selectati un director, sabloanele din directorul selectat sunt afisate in
lista de sabloane.
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Utilizarea P-touch Transfer Manager si a P-touch Library (Windows)

4 Lista sabloanelor

Afiseaza o lista a sabloanelor din folderul selectat.

5 Previzualizare

Afiseaza o previzualizare a sabloanelor selectate din lista dedicata.

Explicatiile pictogramelor din bara de unelte

Pictograma Denumirea butonului

Functie

3 Open (Deschidere)

Deschide sablonul selectat.

E;J Print (Imprimare)

Imprima sablonul selectat cu imprimanta.

v Search (Cautare)

Va permite sa cautati sabloane care sunt inregistrate in P-touch
Library.

_l Display Style (Stil de afisare)

Modifica stilul de afisare a fisierului.
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Deschiderea si editarea sabloanelor

Selectati sablonul pe care doriti sa-1 deschideti sau sa-| editati si apoi faceti clic pe Open (Deschidere).

& All Contents - P-touch Library [=lte ==

File Edit View Tool Help

F & o &

Open Print Search Display Style
2] P-touch Library Name Size Date Location
AlliContenty [F]ac companyaox [ 1ke [11/.. | User\Documents\My LabeIs\ABC Company.lbx
EE‘V‘QERE'” o @) Brother.lbx 1KB 11/.. C:\Users\User\Documents\My Labels\rother.lbx
earch Results @] P-touch Tbx KB 11).. CAUsers\UsenDocuments\My Labels\P-touch lbx

ABC Company
Phone XXXXXXXXX

For Help, press F1 NUM

Programul asociat cu sablonul porneste si va permite sa editati sablonul.
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Imprimarea sabloanelor

Selectati sablonul pe care doriti sa-l imprimati si apoi faceti clic pe Print (Imprimare).

Open

& All Contents - P-touch Library
File Edit View Tool Help

5 &

Print

[E=8 EoR =3

oQ -

Search Display Style

] P-touch Library
& tent

Name Size Date Location
[ABC Companybx | 1KB [11/.. | C\Users\User\Documents\My Labels\ABC Company.lbx

@) Brother.lbx 1KB 11/.. CiUser ents\My Labels\Brother.lbx

@] P-touch.tbx 2B /.. CAUser ents\My Labels\P-touch lbx

ABC Company
Phone XXXXXXXXX

For Help, press F1

Imprimanta conectata imprima sablonul.
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Cautarea sabloanelor

Puteti cauta sabloane care sunt inregistrate in P-touch Library.

a Faceti clic pe Search (Cautare).
Se afiseaza fereastra de dialog Search (Cautare).

9 Specificati criteriile de cautare.

& Al Content
File Edit V

=

Open Print

[T P-touch Library
All Contents
Recycle Bin

For Help, press F1

Name Size Date Location

(@] ABC Company.lbx 1KB 11/.. C:\Users\User\Documents\My Labels\ABC Company.lbx
@ Brother.lbx 1KB 11/.. C\Users\User\Documents\My Labels\Brother.lbx

@) P-touch.lbx KB 11/ Calleers LabelelD tauich Ik

Search

Multiple Parameters © AND R

[ Name [conTams

Type Layout =] [conrams

Tsize Ffrom 0 Gl

[[IDate From 11222016 [E-

o 11222016 [

o)

ABC Company
Phone XXXXXXXXX

Sunt disponibile urmatoarele criterii de cautare:

Setari

Detalii

Multiple Parameters
(Parametri multipli)

Determina modul cum cauta programul atunci cand sunt specificate criterii multiple.
Daca selectati AND (Si), programul cauta fisiere care satisfac toate criteriile.
Daca selectati OR (Sau), programul cauta fisiere care satisfac oricare dintre criterii.

Name (Nume)

Cautati un sablon prin specificarea numelui fisierului.

Type (Tip)

Cautati un sablon prin specificarea tipului de fisier.

Size (Marime)

Cautati un sablon prin specificarea dimensiunii fisierului.

Date (Data)

Cautati un sablon prin specificarea datei fisierului.

0 Faceti clic pe Begin Search (incepere cautare).
Este lansata cautarea si sunt afisate rezultatele cautarii.
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Utilizarea P-touch Transfer Manager si a P-touch Library (Windows)

9 inchideti fereastra de dialog Search (Cautare).
Pentru a confirma rezultatele de cautare, faceti clic pe Search Results (Rezultate cautare) in

vizualizarea folderelor.

Not

Puteti inregistra sabloane in P-touch Library glisdndu-le si fixandu-le in folderul All Contents (Continut
complet) sau in lista folderelor. De asemenea, puteti sa configurati P-touch Editor pentru a inregistra
automat sabloane in P-touch Library, folosind urmatoarea procedura:

1 Din meniul P-touch Editor, selectati Tools (Instrumente) > Options (Optiuni).

2 in fereastra de dialog Options (Optiuni), faceti clic pe General (Generalititi) > Registration
Settings (Setari inregistrare).

3 Selectati momentul inregistrarii sabloanelor create cu P-touch Editor si apoi faceti clic pe OK.
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Transferarea sabloanelor folosind
P-touch Transfer Express (numai pentru
Windows)

Puteti transfera sabloane pe imprimanta de etichete utilizand P-touch Transfer Express. Mai intai,
administratorul creeaza un sablon, iar apoi il distribuie cu P-touch Transfer Express. Puteti utiliza apoi
P-touch Transfer Express pentru a transfera sablonul direct pe imprimanta.

Pentru a descarca cea mai recenta versiune a P-touch Transfer Express, vizitati support.brother.com si
mergeti la pagina Descarcari a modelului dvs.

IMPORTANT

+ Cand transferati un nou sablon, asigurati-va ca specificati un numar Key Assign (Atribuire cheie) (in
P-touch Transfer Manager) care nu este utilizat in prezent. Daca numarul Key Assign (Atribuire cheie)
este deja utilizat, sablonul existent va fi suprascris cu unul nou.

* Aceasta functie necesita o conexiune USB.

Administrator Utilizatori

Site web Brother support ’
=T fer E
1. support.brother.com i Transier txpress |::>
P-touch P-touch P-touch
Editor Transfer Manager Transfer Express
.5" 2 I‘i B
D :: D E:> D Dth\%ﬂﬂ PtTgixe PKT:E::: ini I::> ’-/]
xxx.lbx xxx.lbx  xxx.pdz m%du unz;%du XQZ
| |1 | | |
I 2 11 3 I I 4 I

Pregatirea P-touch Transfer Express

Este necesar sa asigurati pregatirea P-touch Transfer Express pentru transferul sabloanelor pe imprimanta.
IMPORTANT

* Driverul de imprimanta trebuie instalat inainte de utilizarea Transfer Express.

» P-touch Transfer Express este disponibil numai in engleza.

Pentru a descarca cea mai recenta versiune a P-touch Transfer Express, vizitati support.brother.com si
mergeti la pagina Descarcari a modelului dvs.

a Descarcati Transfer Express in orice locatie de pe computer.

9 Dezarhivati fisierul descarcat (.zip).
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Transferarea sabloanelor folosind P-touch Transfer Express (numai pentru Windows)

Transferarea sabloanelor pe P-touch Transfer Manager

0 in P-touch Editor, deschideti sablonul pe care doriti sa il folositi.

9 Faceti clic pe File (Fisier) > Transfer Template (Transfer sablon) > Transfer.

& P-touch Editor - [Layoutl]
i#|| File | Edit View Insert Format Tools Layout Window Hel
¥ P

.}E Mew... Chrl+M E
Open... Ctrl+0O IEI
|Nex Close [ame Image Favm
Save Ctrl+S & A~ \ h I:‘ - B
Al save As.. b
or
Export...
[ Transfer Ternplate... J Transfer... T
T Database b IETE

Sablonul este transferat la P-touch Transfer Manager.
Se lanseaza automat P-touch Transfer Manager.

Nota

* Pentru Windows 7 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:

Sablonul poate fi, de asemenea, transferat la P-touch Transfer Manager facand clic pe Start > Toate
programele > Brother P-touch > P-touch Tools > P-touch Transfer Manager 2.3 pentru a lansa
P-touch Transfer Manager si apoi tragand fisierul .Ibx in fereastra P-touch Transfer Manager.

* Pentru Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2:

Sablonul poate fi, de asemenea, transferat la P-touch Transfer Manager facénd clic pe P-touch Transfer
Manager 2.3 din ecranul Aplicatii pentru a lansa P-touch Transfer Manager si apoi tragand fisierul .Ibx in
fereastra P-touch Transfer Manager.

* Pentru Windows 10 / Windows Server 2016:

Sablonul poate fi, de asemenea, transferat la P-touch Transfer Manager facand clic pe Start > Brother
P-touch > P-touch Transfer Manager 2.3 pentru a lansa P-touch Transfer Manager, si apoi tragand
fisierul .Ibx in fereastra P-touch Transfer Manager.
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Transferarea sabloanelor folosind P-touc!

Salvarea sablonului ca fisier pachet de transfer (.pdz)

h Transfer Express (numai pentru Windows)

Pentru a crea un fisier intr-un format care poate fi utilizat de catre P-touch Transfer Express, salvati sablonul

ca fisier pachet de transfer (.pdz).

ﬂ Din vizualizarea folderelor, selectati Configurations (Configuratii).

P

9 Selectati sabloanele pe care

45 PC (Brother XX-XXXX )\ Configurations - P-tou
File Edit Yiew Tocol Help

) @ =

P )

7] P-touch Library Transfer Name

..... All Contents @ Layoutl
&7 Filter
..... &l Recycle Bin

B Transfer Manager

=-M[] PC (Brother XX-300(X)
..... 'E Cenfigurations

doriti sa le distribuiti.

=

-ﬁ PC (Brother XXX )\ Configurations - P-tou
Eile Edit View Tool Help

B W &

7= P-touch Library

[; Transfer Manager
=18 PC (Brother 3(-0000)
- %5 Configurations

Marne
..... All Contents @
@ Filter [ Layout2.Ibx_|
.8 RecycleBin
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Transferarea sabloanelor folosind P-touch Transfer Express (numai pentru Windows)

e Faceti clic pe File (Fisier) > Save Transfer File (Salvare fisier de transfer).

P

45 PC (Brother XX-XXXX)\Configurations - P-tou

Edit View Tool Help

Open... Ctrl+ O D?

Transfer
Save Transfer File... :l.ame
Backup L lbx
Import... 2.1z
Export...

IMPORTANT
Optiunea Save Transfer File (Salvare fisier de transfer) apare numai daca imprimanta este deconectata
de la computer sau este offline.

Not

+ Daca faceti clic pe Save Transfer File (Salvare fisier transfer) dupa ce selectati Configurations
(Configuratii) sau un folder creat, toate sabloanele din folder sunt salvate ca fisier pachet de transfer (.pdz).

* Puteti combina mai multe sabloane intr-un singur fisier pachet de transfer (.pdz).

9 Introduceti numele si apoi faceti clic pe Salvare.

& Salvare ca @
@Qv‘l Desktop » - | +3 ‘ | Se cautd in Desktop ol

Organizare * Folder nou = ®

z
45 Preferinte Nume Dimensiune Tip element Data modificarii

& Descarcari - Biblioteci
Bl Desktop 1% Computer
1 Locuri recente € Retea

> |4 Biblioteci

: 1M Computer

G'I_l Retea

MNume fisier:  Layoutl.pdz -

Sahvare cu tipul: | Transfer Package File (*.pdz) -]

“ Ascundere foldere Salvare ] [ Revocare l

Sablonul este salvat ca fisier pachet de transfer (.pdz).
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Transferarea sabloanelor folosind P-touch Transfer Express (numai pentru Windows)

Distribuirea figierului pachet de transfer (.pdz) si P-touch
Transfer Express catre alti utilizatori

Nota

Daca ati descarcat deja directorul P-touch Transfer Express pe computer, nu este necesar ca
administratorul sa trimita directorul Transfer Express. In acest caz, puteti muta pur si simplu fisierul pachet
de transfer (.pdz) in folderul descarcat, facand apoi dublu clic pe PtTrExp.exe.

0 Mutati fisierul pachet de transfer (.pdz) in folderul cu descarcari.

[E= B
—~— |
Y | v Transfer Express - | +5 ‘ | Se cautd in Transfer Express L
Organizare * || Deschidere Partajare cu = Inscriptionare > e+ Ol '6'
=
i | e | i |
ey A g -
pffilot.dll PtTrExp.exe TRDRV.dII unzip32.dil Layoutl.pd
z

Layoutl.pdz

9 Distribuiti toate fisierele din folderul cu descarcari catre alti utilizatori.
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Transferarea sabloanelor folosind P-touch Transfer Express (numai pentru Windows)

Transferarea fisierului pachet de transfer (.pdz) pe
imprimanta de etichete

Utilizand aplicatia P-touch Transfer Express primita de la administrator, utilizatorul poate transfera fisierul
pachet de transfer (.pdz) pe imprimanta.

IMPORTANT
Nu intrerupeti alimentarea in timp ce transferati sabloane.

0 Porniti imprimanta.
9 Cu ajutorul unui cablu USB, conectati imprimanta la computer.
9 Faceti dublu clic pe PtTrExp.exe, care a fost receptionat de la administrator.

e Transferarea fisierului pachet de transfer (.pdz) pe imprimanta.
B Transferarea unui singur fisier pachet de transfer (.pdz)

1 Daca exista un singur fisier pachet de transfer (.pdz) in directorul care contine PtTrExp.exe, faceti
clic pe Transfer.

(] P-touch Transfer Express (=3
2 Click the Transfer button to begin transferring data
to the printer.

Transfer Package File : Layoutl.pdz

Exit

2 Tncepe transferul figierului pachet de transfer.

P-touch Transfer Express LA_E-J

Transferring Layoutl
7 %o
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Transferarea sabloanelor folosind P-touch Transfer Express (numai pentru Windows)

B Transferarea mai multor fisiere pachet de transfer (.pdz)

1 Daca existd mai multe fisiere pachet de transfer (.pdz) in directorul care contine PtTrExp.exe,

faceti clic pe Browse (Rasfoire).

(] P-touch Transfer Express

Transfer Package File:

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
@ Then, click the Transfer button to begin transferring.

Browse...

%=)  Transfer Exit

2 Selectati fisierul pachet de transfer pe care doriti sa-| transferati si apoi faceti clic pe Deschidere.

Desktop
=}l
Biblioteci
Computer
S
w

Retea

(sl Deschidere @
Cautare in: | | Transfer Express j £k B~
= Nume Data modificarii Tip Dimensiune
e
il [ Layoutl pdz 18.01.2017 15:45 Fisier PDZ 1KO
Locur recente
|| Layout2.pdz 18.01.2017 15:52 Fisier PDZ 1KO

Figiere de tipul: |T|ansfer Package file (" pdz)

Mume figier: |La=,'0ut1 pdz j Deschiders |
=

Revocare

3 Faceti clic pe Transfer.

(] P-touch Transfer Express

Transfer Package File:

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
@ Then, click the Transfer button to begin transferring.

| C:\Users\xoot\Desktop)\ Transfer Express\Layoutl.pdz

%2)  Transfer

Browse...
Exit
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Transferarea sabloanelor folosind P-touch Transfer Express (numai pentru Windows)

4 Faceti clic pe Yes (Da).

P-touch Transfer Express E3

5 Tncepe transferul fisierului pachet de transfer.

P-touch Transfer Express ﬁ
=] F2l
Transferring Layoutl
7%

@ La finalizarea transferului, faceti clic pe OK.

r b |
P-touch Transfer Express @

:I The transfer was completed successfully.
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Cum sa actualizati P-touch Software

Programul software poate fi actualizat la cea mai recenta versiune disponibila folosind P-touch Update
Software.

Nota

+ Programul software curent si continutul acestui manual pot sa difere.

* Nu opriti alimentarea atunci cand transferati date sau cand actualizati firmware-ul.

Actualizarea P-touch Editor (numai pentru Windows)

IMPORTANT
Tnainte de a actualiza P-touch Editor, instalati driverul de imprimanta.

0 Lansati P-touch Update Software.
B Pentru Windows 7 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:
Faceti dublu clic pe pictograma P-touch Update Software.

Nota

De asemenea, metoda urmatoare poate fi utilizata pentru lansarea P-touch Update Software:

Faceti clic pe Start > Toate programele > Brother P-touch > P-touch Update Software.

B Pentru Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2:

Faceti clic pe P-touch Update Software din ecranul Aplicatii sau faceti dublu clic pe
P-touch Update Software de pe spatiul de lucru.

B Pentru Windows 10 / Windows Server 2016:

Faceti clic pe Start > Brother P-touch > P-touch Update Software, sau dublu clic pe P-touch
Update Software de pe spatiul de lucru.
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Cum sa actualizati P-touch Software

@ Faceti clic pe pictograma Actualizarea software-ului computerului.

i P-touch Update Software E@Iﬂ

Ce actualizare doriti 58 verificati?
@ Facet clic pe unul dintre butoanele de mai jos.

Detaliile privind informatiile actualizate apar 13nod fiecare
hutan.

Actualizarea aparatului

Actualizérile firmware-ului gi ale altor date pot fi
descarcate de pe pagina web gi transferate pe

aparat.

Actualizarea software-ului calculatorului
Puteti efectua un upgrade al software-ului

r\ calculatorulul giinstala date suplimentare

legire

9 Selectati Imprimanta si Limba, selectati casetele de langa P-touch Editor si apoi faceti clic pe Instalare.

& P-touch Update Software @M

Figier Instrumente Ajutar

Vor fiinstalate software-ul actualizat al calculatorului

r il alte date suplimentare.
Selectati elernentele dorite i apoi faceti clic pe butonul

Instalare.

Imprimants: [Brother QL v]
Lirmbé: [Romana -
Lists figiare: Reimprospéatare listd

Titlu Yersiune Dimensiune
DD S Spr—— H
] 21 Su -t - :
& Y T S
SIEE=TT . :
O 3 e

T; Faceli clic aici pentru detalii

[I:‘ Instalare ] [ inchidere

e Se afiseaza un mesaj care indica faptul ca instalarea s-a terminat.
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Cum sa actualizati P-touch Software

Actualizarea firmware-ului

IMPORTANT
« Tnainte de a instala firmware-ul trebuie sa instalati driverul imprimantei.

* Nu opriti alimentarea atunci cand transferati date sau cand actualizati firmware-ul.

 Daca o alta aplicatie ruleaza, iesiti din aplicatie.

Pentru Windows

0 Porniti imprimanta si conectati cablul USB.

9 Lansati P-touch Update Software.
B Pentru Windows 7 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:
Faceti dublu clic pe pictograma P-touch Update Software.

Not

De asemenea, metoda urmatoare poate fi utilizata pentru lansarea P-touch Update Software:
Faceti clic pe Start > Toate programele > Brother P-touch > P-touch Update Software.

B Pentru Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2:

Faceti clic pe P-touch Update Software din ecranul Aplicatii sau faceti dublu clic pe
P-touch Update Software de pe spatiul de lucru.

B Pentru Windows 10 / Windows Server 2016:

Faceti clic pe Start > Brother P-touch > P-touch Update Software, sau dublu clic pe P-touch
Update Software de pe spatiul de lucru.

dlipriate

h.
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Cum sa actualizati P-touch Software

e Faceti clic pe pictograma Actualizarea aparatului.

i P-touch Update Software =HECIH X

Ce actualizare dorti 53 verificati?

y Faceti clic pe unul dintre butoanele de mai jos.
Detaliile privind infarmatiile actualizate apar langé fiecare
hutan.

Actualizarea aparatului

Actualizérile firrmware-ului gi ale altor date potfi
descarcate de pe pagina web gitransferate pe

aparat.

Actualizarea software-ului calculatorului

Futeti efectua un upgrade al software-ului
calculatorului gi instala date suplimentare.

legire

@ Selectati Imprimanta, asigurati-va ca apare mesajul Aparatul este conectat corect., iar apoi faceti clic
pe OK.

& P-touch Update Software lﬂ@lﬂ
H Wa fi verificatd starea conexiunii aparatului.
ﬂ Selectati modelul utilizat.

Imptimant: [ Brother QL = ]]

Aparatul este conectat corect
Faceti clic pe butonul Q.

* Dacd sunt conectate mai multe unitdti din acelasi model, toate
operatiunile var fi aplicate tuturar unitatilor.

[ OK ] [ Revocare
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Cum sa actualizati P-touch Software

@ Selectati Limba, bifati caseta de langa firmware-ul de actualizat si apoi faceti clic pe Transfer.
IMPORTANT

Nu opriti imprimanta si nu deconectati cablul in timpul transferului de date.

' P-touch Update Software o= ]

Figier Instrumente Ajutor

Cel mai recent software compatibil i cele mairecente

H date vor fi transferate la aparat.
,ﬁ_ Salectati elemnantele dorite gi apoi faceti clic pe butonul

Transfer.

Imprimanta: Brother QL

Limba: ([roman -

Ligts figiere: Reimprospatare listd
Titlu Yersiune  Dimensiune

[ T Srae——— i

] £ s e w-inn b . "y

E=E™ -itn - o8 -

B T T T

almE=TT" —— ¥

| s

(& Transter || [ inchidere |

@ Verificati continutul care trebuie actualizat si apoi faceti clic pe Start pentru a incepe actualizarea.
Incepe actualizarea firmware-ului.

IMPORTANT

Nu opriti imprimanta si nu deconectati cablul in timpul procesului de actualizare.
Pentru Mac

0 Porniti imprimanta si conectati cablul USB.

@ Faceti dublu clic pe Macintosh HD > Aplicatii > P-touch Update Software si apoi faceti dublu clic pe
pictograma aplicatiei P-touch Update Software.
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Cum sa actualizati P-touch Software

e Faceti clic pe pictograma Machine update (Actualizarea aparatului).

= [ ] P-tauch Update Software

) Which update do you wish to check for?
Click one of the buttons below.
Details on the information that is updated appears beside each button.

Machine update

Firmware updates and other data can be downloaded
from the website, and transferred to the machine.

Computer software update

l— You can upgrade the computer software, and install
additonal data.

9 Selectati Printer (Imprimanta), asigurati-va ca apare mesajul The machine is connected correctly.
(Aparatul este conectat corect.), iar apoi faceti clic pe OK.

6 Selectati Language (Limba), bifati caseta de langa firmware-ul de actualizat si apoi faceti clic pe
Transfer.

IMPORTANT

Nu opriti imprimanta si nu deconectati cablul in timpul transferului de date.

@ Verificati continutul pe care doriti sa il actualizati si apoi faceti clic pe Start pentru a incepe actualizarea.
Incepe actualizarea firmware-ului.

Not

Nu opriti imprimanta in timpul procesului de actualizare.
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Introducere

Caracteristicile retelei

Imprimanta de etichete dvs. poate fi partajata intr-o retea wireless IEEE 802.11b/g/n sau o retea cablata
Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX cu auto-negociere utilizand serverul intern de imprimare in retea. Serverul
de imprimare accepta diferite functii si metode de conectare intr-o retea compatibila cu TCP/IP, in functie de
sistemul de operare pe care il folositi.
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Modificarea setarilor de retea ale
imprimantei de etichete

Modificarea setarilor de retea ale imprimantei de etichete
(adresa IP, masca de subretea si gateway)

Folosirea utilitarului BRAdmin Light (numai pentru Windows)
Utilitarul BRAdmin Light este conceput pentru configurarea initiala a dispozitivelor Brother care se pot

conecta la retea. De asemenea, acesta poate cauta produse Brother intr-un mediu TCP/IP, poate afisa
starea si poate configura setérile de baza ale retelei, cum ar fi adresa IP.

Instalarea BRAdmin Light

6 Vizitati site-ul web Brother support la support.brother.com si descarcati programul de instalare pentru

software-uri si documente.

9 Faceti dublu clic pe fisierul descarcat si urmati instructiunile de pe ecran pentru a incepe instalarea. in

fereastra de dialog pentru selectarea elementelor de instalat, selectati BRAdmin Light.

Nota

* Pentru gestionarea avansata a imprimantei, utilizati cea mai recenta versiune a utilitarului Brother
BRAdmin Professional disponibil pentru descarcare de pe site-ul web Brother support la
support.brother.com.

+ Daca utilizati aplicatii software de tip firewall, anti-spyware sau antivirus, acestea trebuie dezactivate
temporar. Dupa ce v-ati asigurat ca puteti imprima, reactivati aceste aplicatii software.

» Denumirea nodului este afisata in fereastra BRAdmin Light curentd. Denumirea implicitd a nodului
serverului de imprimare din imprimanta este ,BRWxXXXxXxxxxxxxx” sau ,BRNXXXXXXXXXXXX".
(xxxxxxxxxxxx” este adresa MAC/Ethernet a imprimantei dvs.)

Configurarea adresei IP, mastii de subretea si gateway-ului, utilizand BRAdmin Light

0 Porniti utilitarul BRAdmin Light.
B Windows 7 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:
Faceti clic pe Start > Toate programele > Brother > BRAdmin Light > BRAdmin Light.
B Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2:
Faceti clic pe pictograma BRAdmin Light de pe ecranul Aplicatii.
B Windows 10 / Windows Server 2016:
De la butonul Start, faceti clic pe BRAdmin Light sub Brother.

9 BRAdmin Light cauta automat dispozitivele noi.
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Modificarea setarilor de retea ale imprimantei de etichete

e Faceti dublu clic pe dispozitivul neconfigurat.

3 BRAdmin Light

File Devices Control Help

e s

L)

| Node Name

Qs S

= Device Status

= BRN00SOTTS... |p2168317 READY

Model Name Node Type
Brother@ll SN Brother S SN

<

| b

Ready

Devices: 1 (Unconfigure

Nota

Daca nu utilizati un server DHCP/BOOTP/RARP, dispozitivul apare ca Unconfigured (Neconfigurat) in

fereastra utilitarului BRAdmin Light.

Q Selectati STATIC pentru Boot Method (Metoda de initializare). Introduceti setarile IP Address (Adresa IP),
Subnet Mask (Masca de subretea) si Gateway (Adresa gateway) (daca este necesar) ale serverului

dvs. de imprimare.

@ Faceti clic pe OK.

@ Dupa ce ati setat adresa IP, serverul de imprimare Brother apare in lista de dispozitive.

Configure BRNO0S07750CDES:

General | Control | Network

Boot Method
© auto
@ ETATIC
) bHCP
(@) RARP
@ BoOTP

APIPA

IP Address
Subnet Mask

Gateway

300006 X0

0GXNI0EX

2000XXX

oK Cancel Help
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Modificarea setarilor de retea ale imprimantei de etichete

Alte utilitare de gestionare

Pe langa utilitarul BRAdmin Light, imprimanta dvs. poate fi utilizata si cu urmétoarele utilitare de gestionare.
Cu ajutorul acestor utilitare, puteti modifica setarile de retea.

Utilizarea Web Based Management (Administrare bazata pe web) (browser web)

Pentru modificarea setarilor serverului dvs. de imprimare, puteti utiliza un browser web standard cu HTTP
(Hyper Text Transfer Protocol (Protocol de transfer hipertext)). Pentru mai multe informatii, consultati
Configurarea setarilor aparatului folosind Administrare bazata pe web (browser web) la pagina 126.

Folosirea utilitarului BRAdmin Professional (numai pentru Windows)

BRAdmin Professional este un utilitar pentru o gestionare mai avansata a dispozitivelor Brother conectate in
retea. Acest utilitar poate cauta produse Brother in reteaua dvs. si poate afisa starea aparatului intr-o
fereastra de tip Explorer usor de citit, care schimba culoarea pentru a reprezenta starea fiecarui dispozitiv.
Puteti configura atat setarile retelei, ale dispozitivului, cat si capacitatea de actualizare a programului
firmware al aparatului de la un calculator din reteaua dumneavoastra locala (LAN), pe care ruleaza Windows.
De asemenea, programul BRAdmin Professional poate crea un jurnal de activitati al dispozitivelor Brother din
retea si poate exporta datele din acest jurnal.

Pentru mai multe informatii si descarcari, vizitati site-ul web Brother support la support.brother.com.

Not

+ Utilizati cea mai recenta versiune a utilitarului Brother BRAdmin Professional disponibila pentru
descarcare de pe site-ul web Brother support la support.brother.com.

+ Daca utilizati aplicatii software de tip firewall, anti-spyware sau antivirus, acestea trebuie dezactivate
temporar. Dupa ce v-ati asigurat ca puteti imprima, reactivati aceste aplicatii software.

+ Denumirea nodului este afisata in fereastra BRAdmin Professional curenta. Denumirea implicita a nodului
este ,BRWxxxxxxxxxxxx” sau ,BRNXXXXXXXXXXXX". (,XXXXXXxXxxxxx~ este adresa MAC/Ethernet
a imprimantei dvs.)
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Web Based Management (Administrare
bazata pe web)

Prezentare generala

Puteti utiliza un browser web standard compatibil HTTP pentru a administra imprimanta de etichete in
reteaua dvs. Atunci cand utilizati Web Based Management (Administrare bazata pe web), sunt disponibile
urmatoarele operatiuni:

B Afisarea informatiilor de stare ale imprimantei dvs.
B Modificarea setarilor de retea, cum ar fi informatiile TCP/IP
W Afisarea informatiilor privind versiunea programelor software de pe imprimanta si serverul de imprimare

B Modificarea detaliilor de configurare a retelei si imprimantei

Nota

Recomandam Microsoft Internet Explorer 9/10/11 pentru Windows, Safari 8 sau mai recenta pentru Mac.
Asigurati-va ca JavaScript si modulele cookie sunt intotdeauna activate in browser-ul utilizat.

Pentru a utiliza Web Based Management (Administrare bazata pe web), reteaua dvs. trebuie sa foloseasca
TCP/IP, iar imprimanta si computerul trebuie sa aiba o adresa IP valida.
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Web Based Management (Administrare bazata pe web)

Configurarea setarilor aparatului folosind Administrare
bazata pe web (browser web)

Pentru modificarea setarilor serverului dvs. de imprimare, puteti utiliza un browser web standard cu HTTP
(Hyper Text Transfer Protocol (Protocol de transfer hipertext)).

0 in bara de adrese a browser-ului dvs., introduceti adresa IP a imprimantei (sau numele serverului de
imprimare).
De exemplu: http://192.168.1.2

Nota

Daca ati editat fisierul gazda pe computerul dvs. sau daca utilizati un Domain Name System (Sistem nume
de domeniu), puteti introduce si numele DNS al serverului de imprimare. Deoarece serverul de imprimare
accepta TCP/IP si NetBIOS, puteti introduce si denumirea NetBIOS a serverului de imprimare. Denumirea
NetBIOS este afisata pe pagina cu setarile. Denumirea NetBIOS asociata este formata din primele

15 caractere ale numelui nodului si, implicit, este afisata ca ,BRNXXXXXxxxxxxx”, unde ,XXXXXXXXXXXX" este
adresa Ethernet.

9 Acum puteti modifica setarile serverului de imprimare.

Not

Setarea unei parole

Va recomandam setarea unei parole de conectare pentru a preveni accesul neautorizat la Web Based
Management (Administrare bazata pe web).

6 Faceti clic pe Administrator.
9 Introduceti parola dorita (pana la 32 de caractere).
e Reintroduceti parola in campul Confirm new password (Confirmare parola noua).

9 Faceti clic pe Submit (Trimitere).
Data urmatoare cand accesati Web Based Management (Administrare bazata pe web), introduceti
parola in cdmpul Login (Conectare) si apoi faceti clic pe .

Dupa configurarea setarilor, deconectati-va facand clic pe .

Daca nu setati o parola de conectare, puteti seta o parola si facand clic pe Please configure the
password (Configurati parola) in pagina web a aparatului.
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Resetarea imprimantei de etichete

Resetati memoria interna a imprimantei pentru a sterge toate fisierele de etichete salvate sau daca
imprimanta nu functioneaza corespunzator.

Resetarea tuturor setarilor la valorile din fabrica utilizand
butoanele imprimantei de etichete

Pentru a reseta imprimanta, efectuati urmatoarea procedura:
0 Opriti imprimanta.

9 Apasati si mentineti apasate butonul de alimentare (()) si butonul cutter-ului (3<) timp de aproximativ
o secunda. LED-ul de stare lumineaza in portocaliu, iar LED-ul Wi-Fi lumineaza intermitent in verde.
0 Continuati sa mentineti apasat (())) butonul de alimentare.

+ Apasati butonul cutter-ului (8<) de doua ori pentru a reseta setarile de retea. LED-ul de stare
lumineaza in portocaliu.

+ Apasati butonul cutter-ului (§<) de patru ori pentru a reseta datele transferate si setarile dispozitivului.
LED-ul de stare lumineaza in portocaliu, iar LED-ul Wi-Fi lumineaza in verde.

+ Apasati de sase ori butonul cutter-ului (§<) pentru a reseta toate setarile si setarile dispozitivului la
valorile din fabrica. LED-ul de stare lumineaza in portocaliu, LED-ul Wi-Fi lumineaza in verde, iar
LED-ul Bluetooth lumineaza in albastru.

6 Eliberati butonul de alimentare ((")). LED-ul de stare lumineaza intermitent in portocaliu, LED-ul Wi-Fi
lumineaza intermitent in verde, iar LED-ul Bluetooth lumineaza intermitent in albastru de patru ori. Apoi,
LED-ul de stare lumineaza in portocaliu, LED-ul Wi-Fi lumineaza in verde, iar LED-ul Bluetooth
lumineaza in albastru.

Resetarea datelor utilizand Printer Setting Tool (Instrument
de configurare a imprimantei)

Puteti utiliza Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei) de pe un computer pentru
a efectua urmatoarele operatiuni pentru imprimanta:

B Stergerea sabloanelor si bazelor de date
B Resetarea setarilor de comunicare
B Resetarea setarilor imprimantei la valorile din fabrica

Pentru mai multe informatii, consultati Modificarea setarilor imprimantei de etichete la pagina 23.
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Intretinerea

Va recomandam curatarea imprimantei in mod regulat pentru a-i mentine un nivel corespunzator de
performanta.

Nota

Deconectati intotdeauna cablul de alimentare c.a. inainte de a curata imprimanta.

Curatarea unitatii la exterior

Stergeti praful si urmele de pe unitatea principala folosind o lavetd moale si uscata.
Folositi o laveta usor umezita cu apa pentru urmele dificil de curatat.

Nota

Nu utilizati diluant pentru vopsea, benzen, alcool sau alti solventi organici.
Acestia pot deforma sau deteriora imprimanta.

Curatarea iesirii etichetei

Daca o eticheta provoaca blocarea aparatului din cauza reziduurilor de adeziv lipite de iesirea etichetei,
deconectati cablul de alimentare c.a. din aparat si curatati-I cu o laveta sau un betisor cu vata inmuiata in
alcool.

129



Intretinerea

Curatarea rolei

Taiati eticheta DK si dezlipiti eticheta de pe hértia de suport. Apoi, puneti partea adeziva a etichetei in fata
rolei si indepartati murdaria.

Auto-curatarea capului de imprimare

Rola DK (tip de hartie de Tnregistrare termica) utilizata cu aparatul este proiectata sa curete capul de
imprimare in mod automat. Atunci cand rola DK trece peste capul de imprimare in timpul imprimarii si
alimentarii etichetei, capul de imprimare este curatat.
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Depanarea

Prezentare generala

Tn acest capitol sunt prezentate solutii de rezolvare a problemelor tipice de retea care pot aparea la folosirea
imprimantei de etichete. Daca intampinati probleme cu imprimanta, asigurati-va mai intai ca ati efectuat
corect urmatoarele operatiuni:

B Conectati imprimanta la o priza electrica. Pentru mai multe informatii, consultati Conectarea cablului de
alimentare la pagina 4.

B Scoateti toate ambalajele de protectie din imprimanta.

W |nstalati si selectati driverul de imprimanta corect. Pentru mai multe informatii, consultati Instalarea
driverelor de imprimanta si a software-ului pe un computer la pagina 9.

B Conectati imprimanta la un computer sau dispozitiv mobil. Pentru mai multe informatii, consultati
Conectarea imprimantei de etichete la un computer la pagina 10.

m inchideti complet capacul compartimentului rolei DK.
® Introduceti corect rola DK. Pentru mai multe informatii, consultati Incarcarea rolei DK la pagina 5.

Daca aveti in continuare dificultati, cititi recomandarile de depanare din acest capitol pentru asistenta. Daca,
dupa ce cititi acest capitol, nu puteti rezolva problema, vizitati site-ul web Brother support la
support.brother.com.
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Depanarea

Indicatiile LED-ului

Indicatoarele se aprind si lumineaza intermitent pentru a indica starea imprimantei.

sau

sau

L o . . o . . o . <
sau -.- sau -.- Indicatorul lumineaza intermitent in culoarea afisata
L4 1 . ’ 1 .

S

’

sau . sau ’ Indicatorul lumineaza in culoarea afisata

s

culoare

Indicatorul este stins

- Indicatorul poate fi stins, aprins sau poate lumina intermitent in orice

LED de stare | LED Wi-Fi LED Stare
Bluetooth
Alimentarea este oprita
Modul inactiv
Modul de initializare
i Modul de incarcare
O Modul de imprimare
Modul de taiere
Modul de stocare in masa
Wi-Fi este pornita si conectata
(O singuré Modul de setare WPS
data, timp de
1 secunda)
(O singura WLAN este pornita, dar neconectata
data, timp de
3 secunde)
Wi-Fi este oprita
‘ Bluetooth este activat
O o, i .
' -‘- Bluetooth in curs de asociere
4 1 A Y
i, i Se primesc date
O O Anularea comenzii de imprimare
:.,_ Comutarea la modul de stocare in masa
4 1 A Y
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Depanarea

LED de stare LED Wi-Fi LED Stare
Bluetooth
N N Capacul compartimentului rolei DK este deschis. Inchideti corect
O O capacul compartimentului rolei DK.
Modul resetare este pornit
) . Pentru mai multe informatii, consultati Resetarea tuturor setérilor
(Ou3|r.1gura la valorile din fabrica utilizadnd butoanele imprimantei de etichete
datd, timp fje la pagina 128.
1 secunda)
Imprimanta este ih modul Sistem oprit
N NI Daca lumina portocalie lumineaza intermitent la intervale de
O O 0,5 secunde, imprimanta este in modul racire.
Q Se cauta imprimante
:.,_ Mod suprascriere date
Imprimanta se afla in modul de incarcare
. Contactati Centrul de asistenta clienti Brother.
Eroare de capat de rola
Eroare lipsa media
o, Eroare de suport media incorect
"‘: Eroare de incarcare
! L L .
(O singura dats, O Q Eroare capac deschis
timp de Eroare la transferul datelor
2 secunde) Eroare de memorie plina
Eroare conectare la punct de acces
Eroare de securitate
N Eroare de cutter
_,‘: i i Eroare de stocare in masa
! - & - & ; — . :
(De doua ori, timp e O Eroare tensiune excesiva la sursa de alimentare a gazdei USB
de 2 secunde) Eroare de conectare a unui dispozitiv gazda USB neacceptat
s‘& Eroare de conectare a unui hub gazda USB
' 8’3 8’3

(De trei ori timpi
de 2,5 secunde)

(Lumineaza
intermitent rapid 1)

Eroare de sistem

Atunci cand apasati un alt buton in afara de butonul de
alimentare (d)), modelul de iluminare se schimba in functie de
cauza erorii. Contactati Centrul de asistenta clienti Brother.

1

Rapid = la intervale de 0,3 secunde.
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Depanarea

Probleme legate de imprimare

Problema

Solutie

LED-ul de stare nu se aprinde.

Cablul de alimentare c.a. este introdus corect?
Asigurati-va ca ati introdus cablul de alimentare c.a. Daca acesta este introdus
corect, incercati sa il conectati la o alta priza electrica.

Imprimanta nu imprima sau se
primeste o eroare de imprimare.

+ Cablul este slabit?
Verificati conectarea corecta a cablului.

* Rola DK este instalata corect?
In caz contrar, scoateti rola DK si reinstalati-o.

+ Exista suficienta rola ramasa?
Asigurati-va ca exista suficienta rola ramasa.
» Capacul compartimentului rolei DK este deschis?
Verificati sa fie inchis capacul compartimentului rolei DK.
» A aparut o eroare de imprimare sau o eroare de transmisie?
Opriti imprimanta si apoi reporniti-o. Daca problema persista, contactati
Centrul de asistenta clienti Brother.

+ Daca imprimanta este conectata printr-un hub USB, incercati sa o conectati
direct la computer. In caz contrar, incercati sa o conectati la un alt port USB.

Eticheta imprimata contine linii sau
caractere de slaba calitate sau
eticheta nu este alimentata corect.

Capul de imprimare sau rola sunt murdare?

In general, capul de imprimare ramane curat in conditii normale de utilizare,
insa pe el se pot lipi scame sau murdarie provenite de la rola.

in acest caz, curatati rola.

Pentru mai multe informatii, consultati Curétarea rolei la pagina 130.

Pe computer apare o eroare de
transmisie a datelor.

Imprimanta se afla in modul de racire (LED-ul de stare lumineaza intermitent
in portocaliu)?

Asteptati pana cand LED-ul de stare nu mai lumineaza intermitent si apoi
refncercati s& imprimati.

Etichetele sunt blocate in cutter.

Contactati Centrul de asistenta clienti Brother.

Eticheta nu este eliminata corect
dupa imprimare.

* Asigurati-va ca fanta de iesire a etichetei nu este blocata.

* Asigurati-va ca rola DK este instalata corect prin scoaterea si reinstalarea
rolei DK.

+ Verificati sa fie inchis corect capacul compartimentului rolei DK.

Vreau sa anulez comanda curenta
de imprimare.

Asigurati-va ca imprimanta este pornita si apasati butonul de alimentare (d)).

Calitatea imprimarii este slaba.

Exista pe rola murdarie sau scame care impiedica rotirea libera a acesteia?
Pentru mai multe informatii, consultati Curédtarea roleila pagina 130.

Dupa inlocuirea rolei in timp ce
functia Add-In este activata, stilul
formatului nu este actualizat.

inchideti P-touch Editor pentru a inchide functia Add-In si apoi reactivati functia
Add-In.
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Problema

Solutie

Pictograma P-touch Add-In nu este
afisata in Microsoft Word.

* Microsoft Word este lansat din Microsoft Outlook?

» Microsoft Word este selectat ca program de editare implicit pentru Microsoft
Outlook?
Din cauza limitarilor programului, programul de completare al Microsoft
Word nu functioneaza cu setarile de mai sus. inchideti Microsoft Outlook si
reporniti Microsoft Word.

Date receptionate in buffer.

Datele imprimate sunt salvate in buffer. Daca imprimanta nu a receptionat
datele complete, imprimarea nu va incepe.

Opriti imprimanta si apoi reporniti-o.

Imprimanta se afla Tn modul de
racire.

Capul termic este prea fierbinte.

Imprimanta se opreste si reia imprimarea numai dupa ce capul de imprimare
termic s-a racit. Capul se poate incalzi prea tare daca imprimati un numar mare
de etichete.

Cand capul termic devine prea fierbinte, poate produce imagini in afara zonei
de imprimare. Pentru a evita sau a intarzia supraincalzirea, asigurati-va ca
imprimanta dispune de ventilatie adecvata si nu se afla intr-un spatiu inchis.

Daca imprimanta trebuie sa se raceasca intrucat s-a supraincalzit din cauza
tipului de rola DK pe care o utilizati sau a continutului etichetei, imprimarea
poate dura mai mult decéat de obicei.

Nota

Aceasta situatie poate aparea mai des atunci cand imprimanta este utilizata
la o altitudine ridicata (peste 3048 m) din cauza densitatii scazute a aerului
disponibil pentru racirea imprimantei.

Erorile rolei DK.

Verificati urmatoarele:
« Utilizati rola DK corecta.
+ Exista suficiente etichete ramase.
» Rola DK este instalata corect.

Eroare cutter.

Daca apare o eroare a cutter-ului, mentineti inchis capacul compartimentului
rolei DK si apasati butonul de alimentare (d)). Cutter-ul revine la pozitia
normala si imprimanta se opreste automat.

Dupa ce imprimanta este oprita, verificati iesirea etichetei si eliminati hartia
blocata. Contactati Centrul de asistenta clienti Brother.

Imposibil de resetare a unei erori.

Pentru a reseta o eroare:

1 Deschideti capacul compartimentului rolei DK si apoi inchideti-I.

2 Daca eroarea nu este resetatd, apasati butonul cutter-ului (8<).

3 Daca eroarea nu este resetata, opriti imprimanta si apoi reporniti-o.
4

Daca eroarea nu este resetata, contactati Centrul de asistenta clienti
Brother.

135



Depanarea

Problema Solutie

Doresc sa resetez imprimanta. Puteti reseta imprimanta cu ajutorul Printer Setting Tool (Instrument de
configurare a imprimantei) de pe un computer.

Pentru mai multe informatii, consultati Modificarea setarilor imprimantei de
etichete la pagina 23.

Puteti reseta imprimanta folosind butoanele imprimantei.

Pentru mai multe informatii, consultati Resetarea tuturor setarilor la valorile din
fabricé utilizdnd butoanele imprimantei de etichete la pagina 128.

136




Depanarea

Problema

Solutie

Cand imprimati prin cablu USB,
imprimanta face pauze in mod

repetat si apoi continua imprimarea.

» Imprimanta este setata pentru imprimare secventiala?
In caz afirmativ, setati modul de imprimare la imprimare buffer.

Pentru Windows 7 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:
Deschideti proprietéatile imprimantei facand clic pe Start > Dispozitive si
imprimante, facand clic dreapta pe imprimanta pe care doriti sa

o configurati si apoi facand clic pe Preferinte imprimare.

Faceti clic pe fila Other (Altele) si selectati optiunea After one page of data
is received (Dupa receptionarea unei pagini de date).

Pentru Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows
Server 2012 R2:

Deschideti proprietatile imprimantei facand clic pe Panoul de control din
ecranul Aplicatii > Hardware si sunete > Dispozitive si imprimante,
facand clic dreapta pe imprimanta pe care doriti sa o configurati si apoi
facand clic pe Preferinte imprimare.

Faceti clic pe fila Other (Altele) si selectati optiunea After one page of data
is received (Dupa receptionarea unei pagini de date).

Pentru Windows 10 / Windows Server 2016:

Deschideti proprietéatile imprimantei facand clic pe Start > Setari >
Dispozitive > Imprimante si scanere > Dispozitive si imprimante,
facand clic dreapta pe imprimanta pe care doriti sa o configurati si apoi
facand clic pe Preferinte imprimare.

Faceti clic pe fila Other (Altele) si selectati optiunea After one page of data
is received (Dupa receptionarea unei pagini de date).

+ O solutie alternativa este deconectarea cablului LAN pana cand se incheie
imprimarea USB.

Basic | Advanced | Other | Crop Print

Unit: @ mm

inch
Start printing: Immediately after starting to receive data

@) After one page of data is received:

Default

Pentru Windows
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Problema Solutie
Codurile de bare imprimate nu pot fi | B Imprimati etichetele astfel incat codurile de bare sa fie aliniate cu capul de
citite. imprimare, asa cum este ilustrat mai jos:

1—¢ |

1 Cap de imprimare
2 Coduri de bare
3 Orientarea imprimarii

B Este posibil ca citirea codurilor de bare sa nu se poata realiza daca acestea
sunt reduse sau marite.

m Incercati s utilizati un alt scaner.

B V4 recomandam imprimarea codului de bare cu optiunile calitate de
imprimare setate pe Give priority to print quality (Se acorda prioritate
calitatii de imprimare).

Pentru Windows 7 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:

Pentru a afisa optiunile pentru Quality (Calitate), deschideti proprietatile
imprimantei facand clic pe Start > Dispozitive si imprimante, facand clic
dreapta pe imprimanta pe care doriti sa o configurati, iar apoi facand clic pe
Preferinte imprimare.

Pentru Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows
Server 2012 R2:

Pentru a afisa optiunile pentru Quality (Calitate), deschideti proprietatile
imprimantei facand clic pe Panoul de control din ecranul Aplicatii >
Hardware si sunete > Dispozitive si imprimante, faceti clic dreapta pe
imprimanta pe care doriti sa o configurati, iar apoi faceti clic pe Preferinte
imprimare.

Pentru Windows 10 / Windows Server 2016:

Pentru a afisa optiunile pentru Quality (Calitate), deschideti proprietatile
imprimantei facand clic pe butonul Start > Setari > Dispozitive > Imprimante
si scanere > Dispozitive si imprimante, facand clic pe imprimanta pe care
doriti s o configurati, iar apoi faceti clic pe Preferinte imprimare.

Pentru Mac:

Pentru a modifica optiunile pentru calitatea de imprimare, deschideti fereastra
de dialog Tiparire si selectati Simplu din meniul pop-up optiuni de imprimare.
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Problema

Solutie

Codurile de bare imprimate folosind
alte aplicatii in afara de P-touch
Editor nu pot fi citite.

Daca datele codului de bare au fost create folosind orientarea peisaj, modificati
setarea Orientation (Orientare) din fila Basic (De baza) a driverului de

imprimanta in Landscape (Peisaj) si incercati din nou.

brother XX-XAXX

99,8 mm

'ABC]]~

Paper Size: 62mm x 100mm
Capies: 1
Quality:
Give priority to print speed
300 x 300 dpi
Option:

Halftone: Error Diffusion
Brichtness: 0
Contrast: 0

Support...

Brother
SolutionsCenter

Basic | Advanced | Other | Cropprint |

Paper Size: [62mm x 100mm >
Width: 62.0mm

Length: %5 —mm
Feed: 3.0 5' mm

Orientation: " Portrait ¢ Landscape
. - I™ Colate
Cogies: 1 =] oz - &
™ Reyerse Order
Quality: Give priority to print speed ~|
Option: ¥ CutEvery

1 5' abels

W cutatend
™ Mirror Printing
I™ Tiim tape after data

Default
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Probleme legate de configurarea retelei

Problema

Solutie

Utilizati o aplicatie software de
securitate.

B Confirmati setarile in fereastra de dialog a aplicatiei de instalare.

B Permiteti accesul atunci cand apare mesajul de alerta al software-ului de
securitate, in timpul instalarii imprimantei.

Setarile de securitate (SSID/cheie de
retea) sunt incorecte.

Verificati din nou si selectati setérile de securitate corecte.

B Numele producatorului sau numarul modelului punctului de acces/routerului
wireless poate fi utilizat ca setare de securitate implicita.

B Consultati instructiunile furnizate impreuna cu punctul de acces/routerul
wireless pentru informatii despre gasirea setarilor de securitate.

B Solicitati informatii de la producatorul punctului de acces/routerului wireless
sau de la furnizorul de Internet sau de la administratorul de retea.

Imprimanta dvs. nu se poate conecta
la dispozitivul gazda prin Wi-Fi sau
Bluetooth.

Imprimanta nu poate imprima cu
ajutorul Wi-Fi sau Bluetooth.

B Mutati imprimanta la aproximativ 1 metru distanta de dispozitivul mobil
atunci cand configurati setarile retelei Wi-Fi.

B Mutati imprimanta intr-o zona fara obstacole.

B Daca exista un computer wireless, un dispozitiv echipat cu Bluetooth, un
cuptor cu microunde sau un telefon digital fara fir in apropierea imprimantei
sau a punctului de acces/routerului wireless, indepartati dispozitivul de
imprimanta sau de punctul de acces/routerul wireless.

Exista obstacole (de exemplu, pereti
sau mobilier) intre imprimanta si
dispozitivul mobil.

Mutati imprimanta intr-o zona fara obstacole.

In apropierea imprimantei sau

a punctului de acces/routerului
wireless exista un computer
wireless, un dispozitiv compatibil
Bluetooth, un cuptor cu microunde
sau un telefon digital fara fir.

Mutati orice alte dispozitive la distanta fata de imprimanta.

Utilizati filtrarea adreselor MAC.

Puteti confirma adresa MAC imprimand raportul cu setarile imprimantei.

Pentru mai multe informatii, consultati Confirmarea setarilor imprimantei de
etichete la pagina 65.

Punctul de acces/routerul wireless
este in modul invizibil (nu difuzeaza
identificatorul SSID).

B Trebuie sa introduceti identificatorul SSID corect in timpul instalarii sau
atunci cand folositi Printer Setting Tool (Instrument de configurare
a imprimantei).

B Verificati identificatorul SSID in instructiunile furnizate impreuna cu punctul
de acces/routerul wireless si reconfigurati setarile Wi-Fi.
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Problema

Solutie

Imprimanta dvs. nu este conectata
corect la retea.

B Asigurati-va ca imprimanta este in modul in care doriti s& va conectati.

B Daca imprimanta nu este conectata inca, va rugam sa incercati
urmatoarele:

» Pentru conexiunea Wi-Fi

(lumineaza intermitent la fiecare trei secunde): Reteaua nu este
conectata corect si setarile Wi-Fi trebuie reconfigurate.

» Pentru Wireless Direct

Cautati imprimanta de la un dispozitiv Wi-Fi.
* Pentru LAN cu cablu

Verificati daca cablul LAN este conectat corect.
* Pentru Bluetooth

. Cautati imprimanta de pe dispozitivul pe care doriti sa il conectati.

Am verificat si Incercat toate solutiile
de mai sus, insa tot nu pot sa
finalizez setarile Wi-Fi/Bluetooth.

Opriti imprimanta si apoi reporniti-o. Apoi incercati sa configurati din nou
setarile Wi-Fi si Bluetooth.

Imprimanta nu este conectata in
cazul in care se pierde conexiunea
Bluetooth cu un dispozitiv Apple
(iPad, iPhone sau iPod touch).

Activati functia Reconectare automata.

Puteti sa o setati din Printer Setting Tool (Instrument de configurare
a imprimantei). Pentru mai multe informatii, consultati Modificarea setérilor
imprimantei de etichete la pagina 23.
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Depanarea

Imprimanta de etichete nu poate imprima in retea
Imprimanta de etichete nu este gasita in retea chiar si dupa o instalare cu

succes

Problema

Solutie

Utilizati o aplicatie software de
securitate

Consultati Probleme legate de aplicatia software de securitate la pagina 142.

Imprimanta dvs. nu are atribuita
0 adresa IP disponibila

B Confirmati adresa IP si masca de subretea.

Verificati daca adresele IP si mastile de subretea ale computerului si ale
imprimantei dvs. sunt corecte si se afla in aceeasi retea.

Pentru mai multe informatii privind modul de verificare a adresei IP si
a mastii de subretea, contactati administratorul de retea.

B Confirmati adresa IP, masca de subretea si celelalte setari de retea folosind
Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).

Pentru mai multe informatii, consultati Modificarea setarilor imprimantei de
etichete la pagina 23.

Comanda anterioara de imprimare
a esuat

m in cazul in care comanda de imprimare esuata se afla inca in lista de
asteptare pentru imprimare, stergeti-o.

De exemplu, atunci cand utilizati Windows 7:
@, Dispozitive si imprimante si selectati imprimanta dorita din

Imprimante si faxuri. Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei dorite si
apoi selectati Se revoca toate documentele din meniul Imprimanta.

Am verificat si incercat toate solutiile
de mai sus, dar imprimanta mea nu
imprima

Dezinstalati driverul de imprimanta si aplicatia software si apoi reinstalati-le.

Probleme legate de aplicatia software de securitate

Problema

Solutie

Nu ati selectat permiterea accesului
atunci cand a aparut fereastra de
dialog pentru Alerta de securitate in
timpul instalarii standard, al instalarii
BRAdmin Light sau al imprimarii

Daca nu ati selectat permiterea accesului atunci cand a aparut fereastra de
dialog pentru Alerta de securitate, este posibil ca functia firewall

a programului software de securitate sa blocheze accesul. Anumite aplicatii
software de securitate pot s blocheze accesul fara afisarea unei ferestre de
dialog pentru Alerta de securitate. Pentru a permite accesul, consultati
instructiunile privind software-ul de securitate sau contactati producéatorul.

Sunt utilizate numere de port
incorecte pentru functiile de retea
Brother

Pentru caracteristicile de retea Brother se utilizeaza urmatoarele numere de
port:

B BRAdmin Light = Numar de port 161/Protocol UDP

Pentru informatii suplimentare privind deschiderea portului, consultati
instructiunile software-ului de securitate sau contactati producatorul.
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Depanarea

Verificarea functionarii dispozitivelor de retea

Problema

Solutie

Imprimanta dvs. si punctul de
acces/routerul wireless nu sunt
pornite

Asigurati-va ca ati efectuat toate procedurile de la pagina 131.

Nu cunosc setarile de retea ale
imprimantei mele, cum ar fi adresa IP

Verificati Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei). Pentru
mai multe informatii, consultati Modificarea setéarilor imprimantei de etichete
la pagina 23.

Informatii privind versiunea

Problema

Solutie

Nu cunosc numarul versiunii
firmware-ului pentru imprimanta.

Pentru a verifica cea mai recenta versiune de firmware:
1 Porniti imprimanta.

2 Apasati si mentineti apasat butonul cutter-ului (3<) timp de cateva secunde
pentru a imprima raportul.

Va recomandam s4 utilizati o roléd de 62 mm sau o rold DK mai lata.

Doresc sa confirm daca utilizez cea
mai recenta versiune a software-ului.

Utilizati P-touch Update Software pentru a confirma faptul ca aveti ultima
versiune.

Consultati Cum s& actualizati P-touch Software la pagina 114 pentru mai multe
informatii despre P-touch Update Software.
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Specificatiile produsului

Specificatii pentru imprimanta de etichete

Marime

Dimensiuni Aproximativ 170 (W) x 222 (D) x 151 (H) mm
Greutate Aproximativ 1735 g (fara role DK)
Indicatoare LED

LED de stare, LED Bluetooth, LED Wi-Fi

Butoane

Butonul de alimentare, butonul de incarcare, butonul cutter-ului, butonul Bluetooth, butonul Wi-Fi, butonul WPS

Imprimare

Metoda

Imprimare termica directa prin cap termic

Cap de imprimare

300 dpi/1296 de puncte

Rezolutie de imprimare

300 dpi x 300 dpi

Viteza de imprimare

Max. 110 mm/s
Viteza realé de imprimare difera in functie de conditii.

Capacitate maxima de
imprimare (latime)

101,6 mm

in functie de mediu, exista posibilitatea s& nu puteti imprima la I&time maxima. Pentru
mai multe informatii, vizitati support.brother.com.

Nota: Marginile etichetei pot fi taiate daca marginile setate sunt insuficiente.

Interfata

USB Versiune 2.0 de mare viteza (periferica)

Gazda USB Clasa HID

Wi-Fi » Wireless Direct: IEEE 802.11g/n
* Mod infrastructura: IEEE 802.11b/g/n
+ WPS 2.0

Port LAN 10BASE-T/100BASE-TX

Bluetooth * Versiune 2.1 + EDR

* Profiluri acceptate: SPP, OPP, BIP, HCRP
* Protocol compatibil: iAP

Sursa de alimentare

Sursa de alimentare

220V -240V c.a. 50/60 Hz 1,2 A

Oprire automata

Oprire/1/2/4/8/12 ore

(Pentru a modifica setarea de oprire automata, consultati Modificarea setérilor
imprimantei de etichete la pagina 23.)

Altele

Cutter

| Cutter automat rezistent
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Specificatiile produsului

Mediu

Temperatura/umiditate
de operare

Intre 10 °C si 35 °C / intre 20% si 80% (temperatura
maxima a bulbului umed 27 °C)

Temperatura/umiditate
de depozitare

Intre -20 °C si 60 °C /intre 5% si 95% (temperatura maximé&
a bulbului umed 45 °C)

Sisteme de operare compatibile
Consultati support.brother.com pentru o listd completa si actualizata a aplicatiilor software.
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Kit de dezvoltare software

Este disponibil un kit de dezvoltare software (SDK). Vizitati Brother Developer Center
(brother.com/product/dev).

Pot fi descarcate, de asemenea, kitul de dezvoltare software b-PAC SDK si kiturile de dezvoltare software
SDK pentru dispozitive mobile (Android, iPhone, si iPad). (Kiturile de dezvoltare software disponibile sunt
supuse modificarii fara notificare.)
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Observatii privind utilizarea P-touch
Transfer Manager

Intrucat anumite functii P-touch Editor nu sunt disponibile cu imprimanta de etichete, retineti urméatoarele
puncte atunci cand utilizati P-touch Editor pentru crearea sabloanelor.

Puteti previzualiza sablonul imprimat inainte ca sablonul creat sa fie transferat la imprimanta. Pentru mai
multe informatii, consultati Transferarea sabloanelor pe P-touch Transfer Manager la pagina 89.

Observatii privind crearea sabloanelor

B O parte a textului din sablonul care este transferat pe imprimanta va fi imprimat folosind fonturi si
dimensiuni de caractere similare celor care sunt incarcate in imprimanta. Prin urmare, eticheta imprimata
poate diferi de imaginea sablonului creat in P-touch Editor.

min functie de setarea obiectului text, dimensiunea caracterelor poate fi redusa automat sau o parte
a textului poate sa nu fie imprimata. Daca acest lucru se intdmpla, modificati setarea obiectului cu text.

B Desi caracterelor individuale li se pot aplica stiluri de caractere cu P-touch Editor, stilurile pot fi aplicate
unui bloc de text numai cu imprimanta. De asemenea, anumite stiluri de caractere nu sunt disponibile pe
imprimanta.

B Fundalurile specificate cu P-touch Editor nu sunt compatibile cu imprimanta.

B Un format P-touch Editor care foloseste functia de imprimare scindata (marirea etichetei si imprimarea ei
pe doua sau mai multe etichete) nu poate fi transferat.

B Este imprimata numai o portiune a etichetei din zona imprimabila.
B Campurile care depasesc zona de imprimare pot sa nu fie imprimate complet.

Observatii privind transferarea sabloanelor

B Eticheta imprimata poate fi diferita de imaginea care apare in zona de previzualizare a P-touch Transfer
Manager.

B Daca un cod de bare neincarcat in imprimanta este transferat la imprimanta, codul de bare va fi convertit
intr-o imagine daca este un cod de bare bidimensional. Imaginea codului de bare convertit nu poate fi
editata.

B Toate obiectele transferate care nu pot fi editate de imprimanta sunt convertite in imagini.
B Obiectele grupate vor fi convertite intr-un singur bitmap.
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Observatii privind utilizarea P-touch Transfer Manager

Observatii privind transferarea altor date decéat sabloanele

B Daca numarul sau ordinea campurilor dintr-o baza de date se modifica si doar baza de date (fisierul *.csv)
este transferata pentru actualizare, e posibil ca baza de date sa nu faca legatura corect cu sablonul.
Suplimentar, primul rand de date din fisierul transferat trebuie sa fie recunoscut de catre imprimanta ca
»,hume de campuri’.

W Siglele, simbolurile si elementele grafice descarcate pe imprimanta vor fi scalate automat ca font intern
sau oricare alt simbol intern din biblioteca.
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Termeni si informatii despre retea

Protocoale compatibile si functii de securitate

Interfata Wireless IEEE 802.11b/g/n (Mod Infrastructura)
IEEE 802.11g/n (Mod Wireless Direct)
Ethernet Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX auto-negociere

Retea (comun) Protocol (IPv4) ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), mDNS, WINS,
rezolutie denumire NetBIOS, rezolvitor DNS, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, server FTP, client si server TFTP, Client SNTP, ICMP,
respondent LLMNR, SNMPv1/v2c

Protocol (IPv6)  NDP, RA, rezolvitor DNS, LPR/LPD, mDNS, Custom Raw
Port/Port9100, server FTP, client si server TFTP, ICMP, respondent
LLMNR, SNMPv1/v2c

Retea Wireless WEP 64/128 biti, WPA/WPA2-PSK, LEAP, EAP-FAST, PEAP,
(securitate) EAP-TTLS, EAP-TLS
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Termeni si informatii despre retea

Tipuri de conexiuni in retea si protocoale

Veti gasi informatii generale privind functiile avansate de conectare in retea a imprimantei, precum si termeni
generali de conectare in retea si alti termeni uzuali.

Protocoalele compatibile si functiile de retea difera in functie de modelul pe care il utilizati.
Tipuri de conexiuni in retea

Imprimare in sistem de interconectare directa in retea folosind protocolul TCP/IP

Intr-un mediu de sistem de interconectare directa in retea, fiecare computer trimite direct date la fiecare
dispozitiv si receptioneaza direct date de la fiecare dispozitiv. Nu existad un server central care sa controleze
accesul la fisiere sau partajarea imprimantei.

TCP/IP

1 Router

® intr-o retea mai mica, formata din doud sau trei computere, este recomandat sa utilizati metoda de
imprimare n sistem de interconectare directa in retea, deoarece este mai usor de configurat decat metoda
de imprimare partajata in retea. Consultati Imprimare partajaté in refea la pagina 151.

B Fiecare computer trebuie sa utilizeze protocolul TCP/IP.
B Adresa IP a imprimantei dvs. trebuie sa fie corect configurata.
B Daca utilizati un router, trebuie sa configurati adresa gateway-ului de pe computere si imprimanta dvs.
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Termeni si informatii despre retea

Imprimare partajata in retea

intr-un mediu partajat de retea, fiecare computer trimite date printr-un computer controlat la nivel central.
Acest tip de computer este adesea denumit ,server” sau ,server de imprimare”. Rolul sdu este sa controleze
imprimarea tuturor comenzilor de imprimare.

3
TCP/IP ﬁ |

Imprimanta in retea
(imprimanta dvs. de etichete)

1 Computere client
2 Denumit si ,,server” sau ,,server de imprimare”
3 TCP/IP sau USB

® intr-o retea mai mare, se recomanda utilizarea unui mediu de imprimare partajata in retea.
m  Serverul” sau ,serverul de imprimare” trebuie sa foloseasca protocolul de imprimare TCP/IP.

B Imprimanta dvs. trebuie sa aiba o adresa IP configurata adecvat, exceptand cazul in care imprimanta este
conectata prin interfata USB la server.
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Termeni si informatii despre retea

Configurarea imprimantei de etichete pentru retea

Adrese IP, masti de subretea si gateway-uri

Pentru a folosi imprimanta intr-un mediu TCP/IP de retea, trebuie sa configurati adresa IP si masca de
subretea. Adresa IP alocata serverului de imprimare trebuie sa fie din aceeasi retea cu computerele gazda.
In caz contrar, trebuie sa configurati corect masca de subretea si adresa gateway-ului.

Adresa IP

O adresa IP este formata dintr-o serie de numere care identifica fiecare dispozitiv conectat intr-o retea.
O adresa IP este formata din patru numere separate de puncte. Fiecare numar este cuprins intre 0 si 254.

B De exemplu, intr-o retea mica, in mod normal se modifica ultimul numar:
©192.168.1.1
©192.168.1.2
©+192.168.1.3

Cum este alocata adresa IP serverului dvs. de imprimare:

Daca aveti un server DHCP/BOOTP/RARRP in retea, atunci serverul de imprimare va obtine automat
adresa IP de la acel server.

Not

In retelele mai mici, serverul DHCP poate fi chiar routerul.

Daca nu aveti un server DHCP/BOOTP/RARP, Automatic Private IP Addressing protocol (Protocol adresare
IP automata privata (APIPA)) va aloca automat o adresa IP in intervalul de la 169.254.0.1 la
169.254.254.254. Masca de subretea este setata automat la 255.255.0.0 si adresa gateway-ului este setata
la 0.0.0.0.

Implicit, protocolul APIPA este activat. Pentru a dezactiva protocolul APIPA, utilizati aplicatia BRAdmin Light
sau Web Based Management (Administrare bazata pe web) (browser web).
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Termeni si informatii despre retea

Masca de subretea
Masca de subretea restrictioneaza comunicarea in retea.
B De exemplu, computerul 1 poate sa comunice cu computerul 2
» Computer 1
Adresa IP: 192.168.1.2
Masca de subretea: 255.255.255.0
» Computer 2
Adresa IP: 192.168.1.3
Masca de subretea: 255.255.255.0

0 din masca de subretea semnifica faptul ca nu exista nicio limita de comunicare in aceasta parte a adresei.
In exemplul de mai sus, aceasta inseamna ca puteti comunica cu orice dispozitiv care are o adresa IP ce
incepe cu 192.168.1.x. (unde x este o cifra cuprinsa intre 0 si 254).

Gateway (si router)

Un gateway este un punct din retea care se comporta ca o intrare catre o alta retea si trimite date transmise
prin retea catre o destinatie exacta. Routerul stie unde sa directioneze datele care sosesc la gateway. Daca
o destinatie este localizata intr-o retea externa, routerul transmite datele catre reteaua externa. Daca reteaua
dvs. comunica si cu alte retele, este posibil sa trebuiasca sa configurati Gateway ip address (adresa IP a
gateway-ului) Daca nu cunoasteti Gateway ip address (adresa |IP a gateway-ului), contactati administratorul
de retea.
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Termeni si informatii despre retea

Termeni si concepte privind reteaua wireless
Termeni de securitate

Autentificare si criptare

Maijoritatea retelelor wireless utilizeaza un anumit tip de setari de securitate. Aceste setari de securitate
definesc autentificarea (modul in care dispozitivul se identifica in retea) si criptarea (modul de criptare

a datelor transmise prin retea). Daca nu specificati in mod corect aceste optiuni la configurarea
imprimantei fara fir Brother, imprimanta nu se va putea conecta la reteaua wireless. Asigurati-va ca
configurati aceste optiuni cu atentie.

Metode de autentificare si criptare pentru o retea wireless personala

O retea wireless personala este o retea de mici dimensiuni, spre exemplu pentru utilizarea imprimantei intr-
o retea wireless la domiciliu, fara standard de securitate IEEE 802.1x.

Daca doriti sa utilizati imprimanta intr-o retea wireless cu standard de securitate IEEE 802.1x, consultati
Metode de autentificare si criptare pentru o retea wireless de intreprindere la pagina 155.

Metode de autentificare

B Sistem deschis
Dispozitivele wireless pot accesa reteaua fara nicio autentificare.

B Cheie partajata
Toate dispozitivele care vor accesa reteaua wireless folosesc aceeasi cheie secreta predefinita.
Cheia predefinita utilizata de imprimanta wireless Brother este cheia WEP.

m WPA-PSK

Activeaza o cheie prepartajata de acces protejat Wi-Fi (WPA-PSK), care permite imprimantei wireless
Brother sa se asocieze cu punctele de acces utilizand protocolul TKIP pentru WPA-PSK.

B WPA2-PSK

Activeaza o cheie prepartajata de acces protejat Wi-Fi (WPA2-PSK), care permite imprimantei wireless
Brother sa se asocieze cu punctele de acces utilizand protocolul AES pentru WPA2-PSK (WPA-Personal).

B WPA/WPA2-PSK

Activeaza o cheie prepartajata de acces protejat wireless (WPA-PSK/WPA2-PSK), care permite
imprimantei wireless Brother sa se asocieze cu punctele de acces utilizand protocolul TKIP pentru
WPA-PSK sau AES pentru WPA-PSK si WPA2-PSK (WPA-Personal).

Metode de criptare
H Niciunul

Nu este folosita nicio metoda de criptare.
m WEP

Folosind WEP (Wired Equivalent Privacy - Confidentialitate echivalenta cu cea prin cablu), datele sunt
transmise si primite folosind o cheie de securitate.
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Termeni si informatii despre retea

m TKIP

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol - Protocol de integritate a cheii temporale) furnizeaza combinarea
cheilor per pachet, verificarea integritatii mesajului si un mecanism de recriptare.

B AES

Advanced Encryption Standard (AES - Standard de criptare avansata) ofera o protectie mai puternica
a datelor utilizand o criptare cu cheie simetrica.

Cand [Communication Mode] (Mod de comunicare) este setat la [Ad-hoc]

Metoda de autentificare Mod de criptare
Open System (Sistem deschis) None (Niciunul)/WEP

Cand [Communication Mode] (Mod de comunicare) este setat la [Infrastructure] (Infrastructura)

Metoda de autentificare Mod de criptare
Open System (Sistem deschis) None (Niciunul)/WEP
Autentificare cu cheie publica WEP
WPA/WPA2-PSK TKIP+AES / AES

Cheie de retea
B Sistem deschis/cheie partajata cu WEP

Aceasta cheie este o valoare pe 64 sau 128 de biti care trebuie sa fie introdusa in format ASCI| sau
hexazecimal.

+ ASCII 64 (40) biti:
Utilizeaza cinci caractere text. De exemplu, ,WSLAN?” (sensibil la litere mari Si mici)
* 64 (40) biti hexazecimal:
Foloseste 10 cifre cu date hexazecimale. De exemplu, ,71f2234aba”
« ASCII 128 (104) biti:
Utilizeaza 13 caractere text. De exemplu, ,Wirelesscomms” (sensibil la litere mari si mici)
+ 128 (104) biti hexazecimal:
Foloseste 26 cifre cu date hexazecimale. De exemplu, ,71f2234ab56¢d709e5412aa2ba”
B WPA/WPA2-PSK si TKIP cu AES

Foloseste o cheie prepartajata (PSK), avand o lungime de opt sau mai multe caractere, pana la maximum
63 caractere.

Metode de autentificare si criptare pentru o retea wireless de intreprindere

O retea wireless de intreprindere este o retea mare cu standard de securitate IEEE 802.1x. Daca va
configurati imprimanta intr-o retea wireless cu standard de securitate IEEE 802.1x, puteti folosi urmatoarele
metode de autentificare si criptare:
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Termeni si informatii despre retea

Metode de autentificare
B LEAP (pentru retea wireless)

Cisco LEAP (Light Extensible Authentication Protocol - Protocol de autentificare usor extensibil) a fost
dezvoltat de Cisco Systems, Inc. si foloseste un nume de utilizator si o parola pentru autentificare.

B EAP-FAST

EAP-FAST (Extensible Authentication Protocol-Flexible Authentication via Secured Tunnel - Protocol de
autentificare extensibil - Autentificare flexibila prin tunel securizat) a fost dezvoltat de Cisco Systems, Inc.
si foloseste un nume de utilizator si o parola pentru autentificare si algoritmi de cheie simetrica pentru

a realiza un proces de autentificare prin tunel.

Imprimanta accepta urmatoarele metode de autentificare interna:
* EAP-FAST/NONE (Niciunul)
+ EAP-FAST/MS-CHAPv2
* EAP-FAST/GTC
B PEAP

PEAP (Protected Extensible Authentication Protocol - Protocol de autentificare extensibil protejat) a fost
dezvoltat de Microsoft Corporation, Cisco Systems si RSA Security. PEAP creeaza un tunel criptat SSL
(Secure Sockets Layer)/TLS (Transport Layer Security) intre un client si un server de autentificare, pentru
trimiterea unui nume de utilizator si a unei parole. PEAP ofera autentificare reciproca intre server si client.

Imprimanta accepta urmatoarele metode de autentificare interna:
* PEAP/MS-CHAPvV2
* PEAP/GTC

m EAP-TTLS

EAP-TTLS (Extensible Authentication Protocol Tunnelled Transport Layer Security - Protocol de
autentificare extensibil - Securitatea stratului de transport prin tunel) a fost dezvoltat de Funk Software si
Certicom. EAP-TTLS creeaza un tunel criptat SSL similar cu PEAP intre un client si un server de
autentificare, pentru trimiterea unui nume de utilizator si a unei parole. EAP-TTLS ofera autentificare
reciproca intre server si client.

Imprimanta accepta urmatoarele metode de autentificare interna:
* EAP-TTLS/CHAP
* EAP-TTLS/MS-CHAP
* EAP-TTLS/MS-CHAPv2
* EAP-TTLS/PAP
W EAP-TLS

EAP-TLS (Extensible Authentication Protocol Transport Layer Security - Protocol de autentificare
extensibil - Securitatea stratului de transport) necesita autentificare pe baza de certificat digital atat la un
client, cat si la un server de autentificare.
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Termeni si informatii despre retea

Metode de criptare
m TKIP

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol - Protocol de integritate a cheii temporale) furnizeaza combinarea

cheilor per pachet, verificarea integritatii mesajului si un mecanism de recriptare.

B AES

Advanced Encryption Standard (AES - Standard de criptare avansata) ofera o protectie mai puternica

a datelor utilizand o criptare cu cheie simetrica.

m CKIP

Protocolul original de integritate a cheii pentru LEAP de la Cisco Systems, Inc.

Cand [Communication Mode] (Mod de comunicare) este setat la [Infrastructure] (Infrastructura)

Metoda de autentificare

Mod de criptare

LEAP

CKIP

EAP-FAST/NONE (Niciunul)

TKIP+AES / AES

EAP-FAST/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

EAP-FAST/GTC

TKIP+AES / AES

PEAP/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

PEAP/GTC

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/CHAP

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/MS-CHAP

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/PAP

TKIP+AES / AES

EAP-TLS

TKIP+AES / AES

Nume de utilizator si parola

Urmatoarele metode de securitate accepta un nume de utilizator cu mai putin de 64 de caractere si o parola

cu mai putin de 32 de caractere:

m LEAP

B EAP-FAST

m PEAP

® EAP-TTLS

B EAP-TLS (pentru nume de utilizator)
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Procedura generala pentru functia P-touch Template

Procedura generala de utilizare a functiei P-touch Template este descrisa in continuare.

Pentru mai multe informatii referitoare la specificarea diferitelor setéari consultati Imprimarea etichetelor
utilizand P-touch Template la pagina 50.

Tnainte de a conecta un scaner de coduri de bare la aceasta imprimanta de etichete, asigurati-va ca setérile
scanerului de coduri de bare coincid cu setarile instrumentului de configurare P-touch Template specificate
in timpul pregatirii. Pentru mai multe informatii, consultati Pregétirea la pagina 51.

ﬂ Utilizati P-touch Editor pentru a crea un sablon, apoi transferati-| pe imprimanta.
9 Conectati scanerul de coduri de bare la imprimanta.

e Scanati codul de bare Comandéa sablon P-touch pentru a specifica setari noi sau pentru a sterge setarile
anterioare.

e Scanati codul de bare Setéari de bazé pentru a specifica numarul de copii.

@ Specificati setarile adecvate (A, B sau C).

A. Imprimarea standard a sabloanelor
1 Scanati codul de bare Numaér de sablon presetat.

B. Imprimarea avansata a sabloanelor

1 Scanati codul de bare Selectarea sablonului, si apoi selectati codurile de bare de sub Pentru
introducerea numerelor.

2 Scanati codul de bare ale carui date doriti sa le utilizati sau sa le copiati.
3 Scanati codul de bare Inceperea imprimarii.

C. Imprimarea prin cautare in baza de date

1 Scanati codul de bare Selectarea sablonului, si apoi selectati codurile de bare de sub Pentru
introducerea numerelor.

2 Scanati codul de bare cheie pentru datele bazei de date.
3 Scanati codul de bare Delimitator.
4 Scanati codul de bare inceperea imprimaérii.

@ Eticheta specificata este imprimata.
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Lista codurilor de bare pentru specificarea setarilor

Pentru mai multe informatii despre utilizarea acestor coduri de bare pentru specificarea setarilor imprimantei,
consultati Imprimarea etichetelor utilizand P-touch Template la pagina 50.

Not3

+ La utilizarea codurilor de bare din aceasta lista, setati optiunile Trigger for P-touch Template Printing
(Declansare pentru imprimarea sablonului P-touch) si Command Prefix Character (Caracter prefix
comanda) la valorile din fabrica ale instrumentului de configurare P-touch Template.

+ Asigurati-va ca imprimati codurile de bare la rezolutie mare astfel incat scanerul de coduri de bare sa le
poata citi corect, pentru a imprima corect etichetele dorite.

B Comanda de sablon P-touch (initializare + inceperea specificarii setarilor)

Esclia3*I1
W Setari de baza
Taiere automata (Taiati fiecare eticheta) Taiere automata (Taiati la fiecare doua etichete)
+ Taiere la final + Taiere la final
AC01011 AC01021

Taiere automata oprita + Taiere la final pornita Taiere automata oprita + Taiere la final oprita

~C00001 0

AC0000
Se acorda prioritate imprimarii de viteza Se acorda prioritate calitatii de imprimare

Qso

~Qs1
Numar de copii

ACN

00

A
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B Pentru introducerea numerelor

1
(T
3
[T
5
[T
7
I TN
9
ML
00
WL

2
TN
4
RN
6
IHTTHINTH
8
IR
0
HHIL

Acestea sunt utilizate la specificarea numarului de copii imprimate si la selectarea unui numar de sablon.

Scanati coduri de bare pentru a specifica un numar format din trei cifre, cum ar fi [0][0][7] sau [0][1][5]. Setarea este aplicata automat atunci cand

cele trei cifre au fost specificate.

Pentru a modifica setarile, scanati din nou codul de bare ,Numar de copii” atunci cand modificati numarul de copii sau scanati din nou codul de
bare ,Selectarea sablonului”, atunci cand modificati numarul sablonului, apoi scanati codurile de bare pentru noul numar format din trei cifre.

160



Lista codurilor de bare pentru functia P-touch Template

B Numar de sablon presetat

Sablon presetat 1

001

ATSO0TAFF
Sablon presetat 3

00

ATSO03AFF
Sablon presetat 5

005

ATSO05AFF
Sablon presetat 7

007~F

ATS
Sablon presetat 9

00

ATSO09AFF
B Selectarea sablonului

ATS

TAFF

B Delimitator

® Tnceperea imprimarii

AFF

Sablon presetat 2

02

ATSO02AFF
Sablon presetat 4

ATSO04AFF
Sablon presetat 6
06

ATSO06AFF
Sablon presetat 8

0

ATSO08AFF
Sablon presetat 10

s0

ATSO107FF
B Serializat

ANN

W |nitializare

AID
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